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Gllsim Huseynova. Tat dilinin ligst tarkibinin leksik-semantik tahlili
GIRiS

Azorbaycan Respublikasi miistaqillik alds etdikdon sonra 6l-
kado ciddi demokratik dayisikliklor bas vermakdadir. Bu demokra-
tik doyisikliklor 6zunu 6lkanin arazisinds yasayan azsayli xalglarin
Vo etnik qruplarin diline vo madaniyyatine olan minasibstdo do
agiq-askar gostorir. Respublikanin miixtolif elm morkazlorinds az-
sayli xalglarin va etnik qruplarin dilins aid aparilan elmi arasdirma-
larin say1 son illarde xeyli artmigdir. Bu baximdan Azarbaycanda
yasayan tatlarla bagl arasdirmalar da komiyyat baximindan segilir.
Tatlarin monsayi, tarixi, etnoqrafiyasi, madaniyyati vo dillori hag-
qinda muxtalif tadgigatlar mévcuddur.

Respublikamizda hom linqvistikanin iimumnozari, hom
praktik mosoalolori ilo yanasi, 6lko orazisindo yayilmis ayri-ayri
dillorin hartorafli 6yronilmasina xiisusi diqqat yetirilir. Suve-
ren Azorbaycanda yasayan azsayli xalglarin dilinin dyronilme-
si do dil¢ilimizin aparici istigamatlorindondir.

Tomasli dil olagelori dillorin qarsiliqli tosirinin dilin
muxtoalif soviyyoalorindo 6ziinii neco godstormasini aydinlasdir-
maq ug¢iin genis imkanlar acir. Bu ciir tadqiqatlarin noticolori
mixtolif imumilogdirmoalorin aparimasinda 6ziinomoxsus rol
oynayir.

Respublikamizin bir sira orazilorindo yayilmis tat dili
lahca farqlori ilo secilir. Qeyd edok ki, miixtalif orazilordes ya-
sayan Azorbaycan tatlarinin dillori moskunlagma yerlorino goro
Umumi sokildo arasdiriimisdir.

Bu dilin xiisusi leksikas1 sistemli sokildo az Oyronilmis-
dir. Dil olagoleri prosesindo tat dilino kegmis alinmalar, onla-
rin sahs monsublugu haqqinda ayrica monoqrafiya yazilmamis-
dir. Tat dilinin lshcalori lizro toplanmis sézlorin sistema salin-
masi, bu dilo aid liigatlorin hazirlanmasi ilo bagli islor do holo-
lik kifayoat qodor deyildir.

Iran dillorindon olan tat dili asrlor boyu Azorbaycan dili,
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onun ayri-ayri dialektlari ilo garsiligli tomasda olmusdur.
Noaticodo hor iki dil bir-birine tosir gdstormis, bu tosir homin
dillorin leksik sistemindo shomiyyatli iz buraxmisdir. Tat dili
ilo Azorbaycan dili arasinda olagolerin qadimliyi tat dilinds
Azorbaycan dilinin godim leksik layina aid olan sozloarin
mithafizo olunmasinda 6z oksini tapir. Tatlarin dilindo islonon
tirk dili Gnstrlori tiirk dillorinin tarixi leksikologiyasinin
Oyronilmasi li¢iin xilisusi shomiyyat kosb edir.

Azorbaycan tatlarinin dilinin ligast torkibino daxil olan
sOzlorin semantik saholor vo ya tematika iizro qruplasdiriimasi
ilo bagl todqiqat islori aparilmadigindan, bu dildo miioyyon
semantik saholordo sozlorin leksik xiisusiyyotlori do aydinlas-
dirilmamisdir. Yazisiz dillorde xiisusi leksik qatin toyini, bels
bir qatin tosokkiil vo formalagsma soboblori ayriligda gotiiril-
mis bir dil liclin deyil, imumiyyatlo, xilisusi leksikanin dyro-
nilmosi ti¢clin ohomiyyotlidir. Tarixon miixtolif sonot sahoalori
ilo mosgul olmus tatlarin dilindo sonot-peso leksikast genis ya-
yilmigdir. Tat dilinde terminlorin islonmo xiisusiyyatlori, yeni
terminlorin bu dilo kegorak, onun timumislok leksik gatinda
yer tutmasi sabablori vo yollarinin agilmasi, tat dilinin etnog-
rafik leksikasinin, gohumluq terminlorinin arasdirilmasi elmi-
praktik vo elmi-nazori ochomiyyat dasiyir.

Tat dilinin 9riiskiis-Dag Quscii Iahcasinin
leksik xususiyyatlari

Lohco farqlarinin mioyyanlosdirmok vo homin lohcalorin
sarhadini toyin etmok {iigiin fonetik, leksik-qrammatik forqlarlo
yanas1, dini forqlor do nazors alinmalidir. Tat 1ohcalorinin asa-
gidaki ilkin tosnifi verilmisdir: 1) simal (slinni) sivolori —
Quba, Davogi, Qonagkond rayonlar1t vo Xiz1 rayonunun Qizil
Qazma kond sovetliyi orazisindo yayilmis sivalor; 2) moarkozi
(si9) sivosi — X1z1 rayonunun Oriiskiis vo Dag qus¢u kond so-
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vetliyi oarazisinds yayilmis sivo; 3) conub (sia) sivolori — Xiz1
rayonunun digar arazilorinds va Siyazon rayonu arazisinds ya-
yilmis sivalor (2).

M.Haciyev 0z isindo A.Qriinberqin tosnifatini qobul et-
mis vo bu tosnifatin conub qrupuna Abseron, Balaxani, Sura-
xani, Lahic vo Malhom (Samaxi) tatlarinin Iahcalarini ds olave
edilmisdir (27, 16).

Ayri-ayr dillorin dialekt, lshco vo sivolora bolgiisii elmi
prinsiplors asaslanir ki, bu mosaloys dialektologiyada baxilir.
Ayirma oxsar vo forqli dil hadisalorinin toyini tizro aparilir.
Muigqayise zamani oxsarligin vo forqin tosadiifi olub-olmamasi
nozars alinir. «Miigayisa edilon oxsar dil hadisalarinin tosadiifi
yaxud qeyri-tosadiifi olmasinin miiayyonlogdirilmasi zamani
muxtalif statistik-ehtimal vo kamiyyat meyar1 qanunlart boytlik
ohomiyyat kasb edir» (66, 158). Fikrimizco, Azorbaycan tatla-
rinin dilinin Iohcalora bolgusl asasinda cografi prinsipin dur-
mas1 gonaatino galmok olur. Ciinki tat dilini lohcalora bolmiis
mislliflor, aslinds, lohco soviyyesindo kifayot qodor forqin
olub-olmadigini agiglamirlar. Masalon, T.Ohmodov tat dilinin
Quba lohcosini sorti olaraq Rustov, Novdiin, Suduq, Cici, Zar-
qova, Isnov vo Talibli sivolorino bolmiisdiir.

Azorbaycan orazisindo yasayan tatlar dini moansubiyyatlo-
rino goro asagidak: qruplara bolindr: 1) misalman tatlari; 2)
yohudi tatlari; 3) xristian tatlari. Bu bolgii tokco Azorbaycan
Respublikasi deyil, basqa 6lkalords yasayan tatlar G¢in do so-
ciyyavidir. Dini baximdan ii¢ miixtalif grupa bolinmodon asili
olmayarag, tatlar eyni bir dilds — tat dilindo danisirlar.

Molumdur ki, xalglar arasindaki miinasibotlorde dil mii-
hiim rol oynayir. Ictimai, modani, sosial vo iqtisadi saholordo
olagolora dildon istifado edilir. Dil olagolori ictimai saciyys
dasiyir. Tomas iqtisadi, siyasi, madoni, dini vo bu kimi slaqgo-
lor ¢orgivasinda tozahiir edir. ©lagalor tomasli olduqda dillarin
bir-birino tasiri bas verir. Bu tosir ¢ox zaman qarsiliqlt olur.
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Demoli, dilin inkisafi xalqin tarixi, onun yasadigi orazi vo
onunla qonsu olan xalglarin dili vo tarixi ile baghdir. Dil xal-
qin malidir vo bu cohatdon, tamamilo tobiidir ki, hor bir dil
monsub oldugu xalqin tarixi ilo baglidir. Dil elo bir giizgiidiir
ki, xalqin tarixi bu vo ya digor sokildo oksini orada tapir
(A.Axundov).

Xalq, etnos basqa xalqlarla yaxin vo ¢ox zaman eyni bir
orazido yasayir. Belo yaxinliq moigotdo, yasayis torzindo, dav-
ranigda, adoat-ononolords, modoniyyotds yaxinlasmaya sabob
olur. Unsiyyyot prosesindo isa dil tomaslar1 bas verir.

Martine gostorir ki, sinxron va diaxron aspektds olmasin-
dan asili olmayaraq, bizi sirf tosviri yanagsma gane etmirsa, on-
da hansisa bir dilin yayilmast haqqinda topladigimiz malumat
belo bir naticaya gotirib ¢iXaracaqdir ki, dilin yayilmasi xalqin
horbi, siyasi, dini, madoni, iqtisadi vo ya sadoco demogqrafik
ekspansiyasinin konar mohsuludur. Ciinki dil xalqin Unsiyyat
vasitasidir. Tat dili do Azarbaycanin miixtslif orazilorino gol-
mo dil olub, bu orazilords yayilmis digor dillorle qarsiliqh ola-
golor zomininds inkisaf etmisdir.

Tat dilinin miioyyon bdlgii iizro todqiqino asas yaradan
amillordon biri todgiqatgilarin eyni qrupa monsub dil dasiyici-
larinin kompakt sokilde yasadiqlari orazilordon materiallar top-
lamas1 olmusdur. Lakin bu cohot miixtalif qruplarin dillarinin,
onlarin dil slagoalarinin ayri-ayriligda tadqiqinin elmi doyarini
azaltmir, oksino, artirir. Cilinki belo oldugda miiqayisoli todqi-
gat aparmagq iigiin daha alverisli zomin yaranir.

Dil olagolori prosesindo tosira on tez moruz qalan dilin
leksik sistemidir. Dil alagado oldugu dildon sdézlor alir. Tat di-
linin biitiin Ishcoalarindo Azorbaycan dilindon vo ya Azarbay-
can dili vasitosi ilo digor dillordon alinmis sézlor miioyyon
coxluq toskil edir.

Dil olagolari G¢ formada geyds alinir. Azarbaycan-tat dil
alagalorinds onun iki formasi genis yayilmisdir. Leksik sistem-
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do bas veron doyismolordo Azarbaycan dili vasitosilo ke¢mis
orob, rus vo Avropa monsali s0z vo terminlor do xususi yer
tutur. Dil kollektivlori arasindaki slaqe informasiyanin otiiriil-
masi vo goabul edilmasi zaruratindon dogur. Yoni, bir dil kol-
lektivi vo ya bu kollektivin niimayandasi mioyyan informasi-
yani basqa bir dil kollektivina 6tirmok, yaxud ondan almagq is-
toyir. Olaqonin yaranmasi, informasiya miibadilosi muxtalif
formalarda, mixtalif istirakgilarla gedir vo muixtalif tarixi
dovrlari shato edir.

«Azorbaycanin orazisindo mdvcud olmus tat lohcalori pahlovi
vo fars dillorinin sivalori idi. Tatlar erkon orta asrlordo conubdan
Azorbaycanin orazisino kogiiriilmiiglor. Azorbaycan tatlar tiirk dili-
ni do bilirdilor. Cox giiman ki, erkon orta asrlords vo sonra Azarbay-
can orazisindo (Abseron zonasi) maskunlagmis tatlar ikidilli Azor-
baycan tiirklori olmuslar. Yeni soraitds onlar ikinci dil olan tat dilini
todricon yadirgamis va ana, tiirk dilini saxlamislar. Ancaq Quba zo-
nasinda yasayan tatlarin ana dili tarixon fars lohcasi olmusdur. On-
larin ikinci dili Azorbaycan dilidir. Conubi Azorbaycanda yasayan
tatlar da Azorbaycan dilindon iinsiyyot vasitosi kimi istifado edirlor.
Bu tat dilini bazon «Midiya dilinin» qaligi kimi golomo verirler,
lakin bunlarin hamist pahlavi lahcalari olmusdur» (12, 227).

Tat dilinin Gyranilmays basladigi dovrdan, yani XIX asrin
axirlart XX asrin avvallarindan elmi adobiyyatda terminoloji anla-
silmazliq olmasin deys tat dilinin ad1 ananavi etnik prinsip Uzrs ve-
rilmisdir.

A.L.Qriinberq Azorbaycanda yasayan tatlarin dilindaki Ishca
forglorinin miisyyanlagdirilmasi vo homin lohcalarin sorhadini to-
yin etmak fonetik, leksik-qrammatik forqlorle yanasi, dini forqlori
do osas gotiirmiisdiir. O, geyd etmisdir ki, siinni va sialorin dili
arasinda osasli doracado Iohco forglori vardir. Bundan sonra miiol-
lif tat lohcolorinin asagidaki ilkin tosnifini vermisdir: 1) simal
(stinni) sivalari — Quba, Davagi, Qonagkand rayonlar1 vo Xiz1 ra-
yonunun qizil Qazma kond sovetliyi orazisindo yayilmis sivolor; 2)
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morkazi (si9) sivasi — X1z1 rayonunun Oriiskiis vo Dagquscu kond
sovetliyi orazisindo yayilmis sivo; 3) conub (sio) sivelori — Xizi
rayonunun digar orazilorindo vo Siyazon rayonu orazisindo ya-
yilmis sivalor (56, 12).

Dilin dialekt, lohca vo sivalora bolgiisii elmi prinsiplor zomi-
ninds aparilir. Bu masalo dialektologiyanin tadqiqat dairasindadir.
Ayirma oxsar va forqli dil hadisolorinin toyini osasinda aparilir. Bi-
zim fikrimizco, Azarbaycan tatlarinin dilinin lohcalora bolgiisii osa-
sinda cografi prinsipin durmasi gonastine golmok olur. Ciinki tat
dilini lahcalara bolmiis miialliflar, aslinda, lahca saviyyasinds kifa-
yat gadar forqin olub-olmamasini agiglamirlar. Masalon, T.Ohmo-
dov tat dilinin Quba Iohcasini sorti olaraq Rustov, Novdiin, Suduq,
Cici, Zarqova, Isnov vo Talibli sivelorine bdlmiisdiir. Lakin miiollif
qeyd etdiyi kondlords yasayan tatlarin dillarinds hansi siva farqlori-
nin olmasina xtisusi diqqet yetirmir (24, 14).

Burada bir masaloni da diggeat moarkazino ¢okmak yerins du-
stir. Yuxarida geyd olundugu kimi, tatlarin monsayi, tarixi, etnogra-
fiyasi, modoaniyyati va dillori haqqinda miixtslif todgigatlar mdvcud-
dur. Homin tadgigatlarda Azarbaycan orazisinds yasayan tatlarin di-
ni monsubiyyatlorina goro asagidaki 3 qrupa boliiniir: 1) miisalman
tatlar1; 2) yohudi tatlari; 3)xristian tatlari.

Bu bolgu tokco Azarbaycan Respublikast tigiin deyil, basqa
Olkalords yasayan tatlar ii¢iin do Saciyyovidir. Dini baximdan ig
muxtalif qrupa bélinmadan asili olmayaraq tatlar eyni bir dildo — tat
dilinds danigirlar. Bununla bels dini monsubiyyatina gora farglonon
gruplarin dillarinds oxsar cohatlorlo yanasi, forgli xtsusiyyatlor do
az deyildir. Mohz belo farglor hamin qruplarin dillorinin ayri-ayri-
ligda dyronilmasini zaoruri etmisgdir.

Zoannimizco, tat dilinin bu bélgu Gzrs tadgigine asas yaradan
amillordan biri do todgiqatgilarin eyni qrupa moansub dil dasiyicilari-
nin kompakt sokildo yasadiglar1 orazilordon materiallar toplanmasi
olmusdur. Lakin bu cohat muxtalif qruplarin dillerinin ayri-ayriliqda
todgiqinin elmi doyorini azaltmir, aksins, artirir. Ciinki bels oldugda
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miqayisali todgigat aparmaq Uglin daha slverigli zomin yaranir.
MoOvcud aragdirmalar gostorir ki, bu qruplarin dasidiglart dil eyni-
dir. Belo olan halda mévcud materiallar ssasinda oxsar va forgli dil
hadisalarini tayin etmok, bunlarin asasinda lahca va sivalars ayirma-
n1 daqiglosdirmak daha diizgiin olardi.

Sivanin yaranma soboblari dilds bas veran doyigsmalordan irali
golir. Comiyyatdo yasayan har bir fordin 6zlinamoxsus danisiq sive-
si vardir vo bu digarlorin nitgindon segilir. Bu cahat nitgin fordiliyi
ilo bagldir. Ictimai hayat soraitino goro fardlor bir-biri ila dil slage-
sindo olurlar va onlarin nitqlarindaki farglor bu birlik Gglin Gmumi
bir fonetik, grammatik va leksik sistemdos bircins forma almis olur.
Bilavasito birbasa dil alagalori bozon ayri-ayr1 qruplarin, kigik orazi-
do yasayanlarin arasinda oldugundan onlarin dili ilo bu ciir bagqa
orazilordo yasayanlarin dillori arasinda farglor Uzo ¢ixmis olur.
Azorbaycanda yasayan Lahic tatlart ilo Abseron orazisindo yasayan
talar arasinda tat dili saviyyasinds dil alagelori yoxdur. Bu baxim-
dan Lahic tatlarinin istifado etdiyi tat dili ilo Abseronda istifads olu-
nan tat dili arasinda forglor yaranmis olur. Eyni s6zlori Quba, Sama-
x1, Xagmaz, Xiz1 tatlarinin dillori haqqinda da demok olar. Belolik-
lo, bir-biri ilo real dil alagslorinin olmamasi tatlarin istifado etdiyi
dildo mixtalif saviyyalords — fonetik, grammatik, leksik saviyyalor-
do dil forglori 6zinl gostarir. Bu forglorin Iahca va ya siva saviyye-
sinda olmasini dagiq hall etmok ¢atindir. Nozaros alsagq, ki, sive daha
kicik dil kollektivlarinin dillari arasindaki farglordir. Onda Lahic,
Quba va Abseron tatlarinin dilindaki farglar lahca saviyyasinds go-
bul edilo bilor. Belo olan halda Quba, Davagi, Xiz1, Qonagkand,
Samax1, Xa¢maz, Kilvar tatlarinin dillorinin har birini tat dilinin
ayrica sivasi vo ya lahcasi kimi gabul etmok muoyyan mibahisalor
dogurur. Bu masalonin elmi halli lingvistikada lshca va sivani bir-
birindon ayirmagq Ugln istifads olunan slamatlor asasinda miimkiin-
dir. Dialekt, Iahca va sivalari bir-birindon ayirmagq, tobii ki, farglon-
dirmo meyarlarini tolob edir. Dialekt orazi, sosial, peso ilo bagl bir-
biri ilo alagods olan biitiin dil dasiyicilar1 ilo miqayisada istifads
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olunan iimumxalq dilinin bir formasidir. Lahca Umumi dil hadisalori
ilo bagl olan sivalor grupunu birlosdiron boylk dil kollektivinin
dilidir. Sivo Kigik oarazids istifado olunan timumxalq danisiq dilinin
forglonon formasidir.

Dialektlorarasi leksik forqlorin toyini ii¢iin bir sira meyarlar-
dan istifado olunur. Tacriibado ii¢ asas meyar totbiq olunur: 1) qarsi-
ligli-ekvivalent dil faktlariin miixtalif sokilde adlandirilmasi; yeni
anlayisin, predmetin forqli sozlorlo adlandirilmasi; 2) qarsilagdirma
bilmayan leksik dialekt farglari; bir arazide méveud olan pealiyanin
basqa orazido olmamasi sobobindon dogan leksik farqlilik; 3)
qarisiq leksik dialekt forqlori; leksik vahidlorin ifade planinda fone-
tik forqlilik.

Movcud todgigatlar gostorir ki, Xozoratrafi orazido yayilmis
tat dili digor Iran dillori arasinda xiisusi mévqeys malikdir. Tat dili-
nin Iran dillori ailosinds yeri, bu dilin lohcalori arasindaki farglorin
Oyronilmasi dilgiliyimizdos aktual problem olaraq qalmaqdadir.

Bizim fikrimizco, tat dilinin Iran dillori arasindaki yerini
miioyyanlosdirmak, onun Iran dillorinin, dialekt vo lohcalari ilo mii-
gayisali sokilda Oyronilmasi tiglin daqiq elmi tosnifat prinsiplorine
osaslanmalidir. Mahiyyat etibarilo genis dil materialin1 ohato edon
bu ciir todqiqatlar tat dili lohco vo sivalorinin hartorafli dyronilmaosi
zomininds hayata kegirils bilor.

Azorbaycan tatlarinin moskunlasdiqlar1 yerlordon biri do Siye-
zon rayonunun Oriiskils inzibati orazisidir. Todqiqat¢ilar Oriiskiis-
Dag Quscu orazisindos tat dilinin bir lohcosinin formalasdigini gosto-
rir vo bu lohconi Oriiskiis-Dag Quscu lohcoasi adlandirirlar (47, 3).
Molumdur ki, tatlar irandilli xalqdir. Onlar Xozaryani arazilor-
do, osason, Iranda, Azorbaycanin simal-sorq rayonlarinda, Ab-
seron yarimadasinda, Dagistanin conub-gsorqindos, Dorbond vo
Mahagqala sohorlorindo moskunlagsmislar. Azorbaycan orazi-
sindo tatlar, osason, respublikanin Ismayilli, Xiz1, Samaxi,
Quba, Dovogi vo Abseron orazilorindo daha kompakt sokildo
yasayirlar. Q.Qeybullayev hazirda Dagliq Sirvanda, Quba, Da-
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vagi vo Abseron rayonlarinda maskunlasmis tatlarin Albaniya-
da yasamis irandilli tat tayfalarindan olmasini, onlarin VI osr-
do Irandan bura kégiiriilmesini qeyd etmisdir (54, 73). N.Quli-
yeva gostorir ki, «XIX asr yazili monbolorindo Cavad, Naxg¢i-
van vo Zongozur gozalarinda tatlarin yasamasi haqqinda molu-
mata tosadiif edilir» (34, 8). M.Haciyevin todqiqatlarinda da
tatlarin yayildigi orazilor haqqinda molumat verilir (26, 60).
Tatlarin kompakt sokildo yasadigqlari Azarbaycan orazilorindon
biri Oriiskiis-Dag Quscudur.

“riiskiis oyk, sada. Siyazon r-nunun eyniadl i.2.v.-do kand.
Dagotoyi orazidadir. Oriiskiis variantinda da qeydo alinmigdir.
Kand XIX asrinavvallarinds Kélma Qusgu kondindan kdgmiis ailo-
lor 6zlarina moxsus Oriiskiis adli torpaq sahasinds salmuiilar. Yerli
ohalinin molumatina gora, Oriiskiis “goalin 6ldurilon yer” moanasin-
dadir. Oslinda, oykonim arz (yer, mokan) va kiis (yaxin) kompo-
nentlarindan ibarat olub, “yaxin yer” monasindadir.

Oriiskiis hidr., sada. Siyazon r-nunda ¢ay. Gilgil ¢ayinin sag
qoludur. Orazisindon axdig1 kondin adindandir” (14).

Tat dilinin Oriiskiis-Dag Qusgu lohcasi bu dilin digor loh-
colori ilo miiqayisado az miiraciot etmisdir. Bununla bels,
oruskiis-Dag Quscu lohcosing aid leksika toplanmis vo onun iki-
dilli liigati hazirlanib ¢ap edilmisdir. Lohca haqqinda bir sira
osorlordo molumatlar verilmis, motnlor ¢ap olunmusdur.

A.Soltanov vo M.Soltanov tat dilinin Oriiskiis-Dag Quscu
Iohcosing aid arasdirmalar aparmis, tortib etdiklori liigotds loh-
conin fonetikasina vo qrammatikasina dair xiilass daxil etmis-
lor.

Azoarbaycan Dovlat nosriyyati Qiidrot Nurslinin “O’riis-
kiis” kitabini ¢ap etmisdir (42). Kitabin annotasiyasinda miiol-
lifin ovval ¢ap olunms asarinin oldugu geyd edilir. “O riiskiis”
kitabinda toponim haqqinda, tatlarin tarixi barade molumat ve-
rilir. Kitabda Oriiskiis-Dag Qusgu lohcasindo nasr vo nozm asor-
lori vardir.
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Molumdur ki, T.Ohmodov tat dilinin Quba lahcasinin lii-
olan sozlor; 2) alinma sozlor. Birinci qisim sdzlordon bohs
edorkon miiallif gostorir ki, hamin sézlor qohum dillerds (fars,
tacik, ofgan vo s.) bu vo ya digor fonetik torkibdo islonmokdo-
dir (24, 22). Buradan belo gonasto golmok olur ki, todqiqatct
«dziinomoxsus sdzlor» termini altinda tat vo ya Iran dilleri
mongali sozlari birlogdirir. O homin sézlarin 34 leksik-seman-
tik grupunu ayirmisdir (24, 22-29). Tat dilinin Oriiskiis-Dag
Quscu lohcasinin liigat torkibini do bu qaydada iki yera bolmok
olar: 1) lshconin 6ziino moxsus olan sdzlor; 2) alinma sozlor.
Lakin biz belos hesab edirik ki, tat dilinin Quba lohcasinin liigot
torkibino daxil olan vo «dilin 6ziinomoxsus sdzlori» kimi
imumilosdirilmis sdzlorin toklif olunan bolgii asasinda duran
meyarlar geyri-miioyyondir. Todqiqat¢t sozlori leksik-semantik
qruplara, daha dogrusu, tematik s6z qruplarina ayirmisdir. Ay-
dindir ki, monaca bir-birino yaxin olan tematik sdz qruplari
leksik-semantik saho toskil edir. Semantik sahoyo daxil olan
sOzlor bir-biri ilo etimoloji cohoatdon bagli olmayib, ifado et-
diklori asya (hadisa) vo mafthumlarin yaxinligina goro qruplasir
(51, 314). Leksik-semantik tosnifat ligot torkibi ilizro aparilir.
Bu zaman s6ziin dilin 6ziino moxsus olmast vo ya alinma olmasi
nozora alinmir. Fikrimizco, tat dilinin lohcolori yalniz leksik-
semantik qruplara boliinmomalidir. Hor bir lohconin liigat tor-
Kibinin «6ziinamoaxsus sdzlori» qrupunda yalniz bu Iahcads is-
lonmis sozlor yer almalidir. Masoalon, mongoco basqa dillordon,
o ciimlodon do, Azorbaycan dilindon alinma sOzlor bu qrupa
daxil edilmir. Buna baxmayaraq, T.Ohmodov Quba lohcasinin
Oziinomoxsus sOzlor qrupuna monsoco tiirk dillorino aid olan
bir sira sézlori daxil etmis vo onlar1 tat sozlori saymisdir. Mo-
solon, T.Ohmadov Quba Ishcasinds islonan a/¢a «al¢a» s6zini
tat monsoli s6zlor sirasinda vermisdir. Molumdur ki, gqodim
tirk sozlori liigotindo «alug-algageydo alinmisdir (58, 40).
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Mahmud Kasgarido «allig» s6zii «sar1 orik, alig» monasinda
verilmisdir (32, 141). E.Quliyev «alg¢a» soOziiniin abidolordo
«alug» formasinda, miasir tirk dillorinds «alca», qirg. alsa,
gaz. ali¢a, basq., ol¢a, 6zb. dillorinds islondiyini gostorarak,
onun gavali novlorindon biri olub, rus dilindoki aliga s6zlnln
M.Fasmerin tiirk vo Azorbaycan dillorindon alinmasini gostor-
diyini geyd etmisdir. O, soziin daha qadim dovrlorde sorqi
slavyan dillorina ke¢mosi gonaotino golmis vo bunu miiasir
tiirk dillori saviyyasinds ikinci hecadaki saitin diismosi ilo ola-
galondirmisdir. O, alga s6zini alkokii vo ¢a sokilgisino ayir-
mi1s, sokilginin qodim tiirk -¢ kigiltmo sokilgisinin varianti -¢a
oldugunu séylomisdir (60, 149).

Tat dilinin Oriiskiis-Dag Quscu lahcasine aid liigotds 2 al-
ca ilo bagl dord soz vardir: 1) algca-olgo, zordoolii; 2) alga (cir
alca) — olii; 3) alga agac1 — oliidar (47, 162-163). Qeyd edok ki,
talig dilindo alga soziiniin “oyu” qarsiligi vardir. Fikrimizca,
Oriiskiis-Dag Quscu lohcasindo bu séz “slii” fonetik variantin-
dadir. Lohcado “alga” sOziinlin islonmosi s6zalma ilo baglhidir.
Zordoolii sOzii alganin holo yetismomis formasidir. Bu so0z
qurulusca miirokkobdir: “zord+o+alii” soklindo formalagmisdir.
Azarbaycan dilina component torciimada sar1 alga monasini ve-
rir. Oslinda iso sar1 deyil, yenico formalasan, yasil rongo calan
alca monasinda istifado olunur. Quba lohcasi ilo miigayiso
Uclin basqa niimunays baxaq. T.Ohmodov Quba lshcosindo is-
lonon ¢urpa//¢iilpo «golpa» sOzlnii tat dilinin Gziinomoaxsus
sOzlori sirasina daxil etmisdir. Molumdur ki, bu s6z qodim tiirk
sozlori ligotindo vo Mahmud Kasgarinin liigotinds yoxdur.
XI-XIX osrloro aid turk yazili abidslorinin dilinds iso «gol-
pa» sozi islonmisdir. Abidolordo homin séziin «golpa» varianti
ilo yanasi, «Gulpa» fonetik variant1 da qeydo alinmisdir: «ax-
maq», «bacariqsiz», «aciz», «zavalliy; ¢olpalik «iso yaramaz-
lig», «sofehlik». Maraqlidir ki, bu liigatdo ¢olug-¢olpa qosa
s6zi «cgolug-cocug» anlaminda verilmisdir (84, 58). Oriiskiis
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lohcasindo “golpa-ciilpo fonetik variantindadir. Azoarbaycan di-
linin izahli ligatinds «golma-gocuq — ovladlar, usaqlar, ogul-
usaq; ¢olpa — 1) Toyuq, gartal, qirqovul va bazi basqa quslarin
bir vo ya ikiillik xoruzu; 2) Homin xoruzun biitév sokildo q1-
zardilmisi; 3) Mocazi monada «usaq»; ¢olpalanmag — colpa
yasina ¢atmagq; ¢olpali — «golpadan bisirilmis, i¢arisinds ¢olpa
olan» s6zlori var (7, 446-447). Colpa sozii Azarbaycan dilinin
dialekt vo sivolorindo do eyni monalarda islonir. Colpa s6zU-
nlin tirk ligotindoki monasi bu séziin Azorbaycan dilindoki
monasi ilo saslogir. «Balacaliq», «acizlik», «usaqligq» semanti-
kasinin ¢olpa soziinden alinmasi siibho dogurmur. Ciinki basqa
Iran dillorindo do bu monada basqa leksemdon istifado edilir.
Masolon, fars dilindo <3 (xorusok) sozii «¢olpa» monasin-
dadir (67, 550). Tacik dilinda ¢olpa séziiniin garsiligi xurus-
ca/xurusgak fars dili ilo eyni kok osasinda formalasir (75,
484). Bu dillorin he¢ birindo eyni anlamda olan, «golpay» sozii
islonmir. Ayri-ayr1 Iran vo tiirk dillori osasinda aparilmis bu
tohlilo istinadla demok olar ki, «golpay sozii tiirk monsalidir vo
onu lohcanin 6zilins aid spesifik s6z saymaq olmaz. Aydindir
ki, dillorarasi olago noticosinds tat dilinin miixtolif lohcalaring
xeyli miqdarda gadim tirk sdzlori ke¢misdir. Bu sozlor tat-
turk, tat-Azorbaycan dil alagolorinin qodim tarixo malik oldu-
gunu tosdiq edir.

Dilin ayri-ayr1 lohcalarinin leksik torkibini mongaco ndv-
loro ayirmaq olar. Masalo, tat dilinin Quba lohcasinin alinma
sOzlorinin asagidaki dilloro aid olmasi1 gdostorilir: 1) Azorbay-
can dili mongali sozlar: qurxmezi «qorxmazi — armud novi),
balduz«baldizy»; quzikquzu», stizma «siizmo» va s.; 2) arab
monsoli s6zlor: ruh, saraat «sorioty; musulmun «miisalmany;
sahat «saat», casus«casus» vo s; 3) rus dilindon alinmalar: qar-
nizun «garnizon»; pulk «polk»; rumka «rumka»; cuxutko «va-
romy; zoud «zavod» va s; 4) fars monsali sozlor: haoromzoda
«haramzada»; asbazxana «asxana», «yemokxana», sirmoyi
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«sirmayi», yadigar «yadigar» va s. (24, 49-53).

Tat dilinin Oriiskiis lohcosindoki s6zlora do bu clir yanas-
maq olar. Lohcodo yuxarida verilmis niimunolora fonetik tor-
kibco yaxin alinmalar islonir. Eyni zamanda, bu sdzlorin
Umumiran mongoli qarsiliglar1 da vardir. Masolon, qorxmagq-
torsiron, qorxaq-tarsagiin, qorxu-tarsi; baldiz-balduz; hambacu;
acar-acar; qilin vo s.

Oriiskiis lohcasindoki alinma sézlordon bohs edarkon bazi
mosalolora diqqgot yetirmok lazim golir. Birincisi, arob vo rus
dillorindon alinmalarin birbasa va ya vasitali olmas1 maraq do-
gurur. T.Ohmodovun fikrinco, arob dilindon tat dilins bir sira
sOzlor, o ciimlodon xollu «dayi», amu «uzaq ami», gal «g1gir-
maq», da «pis», ca «xirda baliq», loha «palgiq», ¢ah «Girk»,
hasii «xasil» vao s. sozlori Quba lohcosing birbasa kegmis soz-
lordir. Miiallif bu s6zlarin arob dilindon tat dilino birbasa keg-
mosini onlara na Azorbaycan oadobi dilindo, no do dialekt vo
sivolorindo, demok olar ki, tosadiif olunmamasi ilo baglayir.
Zonnimizca, bu ciir asaslandirma 6ziinti dogruldur. Lakin bu va
ya digor lohcodo miixtalif alinmalarin olmasi arob va tat dillori
arasindaki olagolorin miixtolif orazilordo basqa-basqa sokildo
getmosini iddia etmoyo imkan verir. Birbasa alinmalarin daha
ovvalki dovra tosadiif etmasi, onlarin fars dili vasitasi ilo alin-
masi1 ehtimali, zonnimizco daha diizgiindiir. Oriiskiis lohcasin-
doki alinma sozlorin bir qisminin fars, digor, demok olar ki,
osas qisminin Azorbaycan dili vasitosi ilo ke¢mosini diizgiin
sayirlq. Oriiskiis lohcosino kecon alinma soézlorin, osason,
Azorbaycan dili vasitosi 1lo kegmosi danilmazdir.

Oriiskiis lohcasindo do yeni sdzlor asason iki yolla leksik
vo morfoloji tisulla omolo golir. Leksik tsulla s6z yaradiciligi-
na misal olaraq bu lohcado sozlarin heg bir grammatik forma
gobul etmoadon bir-birino yanagsmasi ilo yeni sdzlorin omoalo
golmosidir. Yeni sdzlorin osas hissasini iso alinmalar togkil
edir. Bu do lohconin son dovrlordo daha ¢ox alinmalarla zon-
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ginlosdiyini gostorir.

Oriiskiis lohcasinde qosa sozlor do gqeydo alinmisdir. Ma-
lumdur ki, s6z yaradiciliginda qosa sézlor do miioyyan yer tu-
tur. Bunlarin bir qismi eyni soziin tokrar1 yolu ile diizelir. Mo-
solon: pilta-pilta — lopa-lopa, pilta-pilto kulak mariston — lopa-
lopa qar yagir; nima-nima — yari-yari va s. Onu da qeyd etmok
lazimdir ki, bu s6zlor lshconin miiasir dovriine aid sézlor deyil.
Yoni, onlar elo imumislok sézlordir ki, dilin tarixi inkisafinin
daha ovvoalki dovrlarin istifado edilmisdir.

Oriiskiis lohcasindoki bazi qosa sézlor miixtalif sdzlorin
birlogsmosi ilo diizolir. Masoalon, kuk-piyor — ata-ogul; kisnoe-
tosno — ac-cucuz; korg-gijo — toyug-ciico va s.

Oroskiis lohcosindo leksik yolla amoalo golon sdzlorin bir
gisminds qrammatik vasitolordon istifadoe olunur. Qrammatik
vasito iki sOzii bir-birino baglamaq vozifosini yerino yetirir.
Belo bir magamda -2 sokilgisi birinci komponenta artirilir.
Basqa hallarda s6zo -i sokilcisi artirilir.

Oriiskiis lohcosindo vo limumiyyatlo tat dilinin lohcaloa-
rinds soz yaradiciliginda T.©Ohmadovun geyd etdiyi ti¢ model
osasinda sz yaradiciligl 6ziinii gostorir. Onun geyd etdiyi di-
gor li¢ forma bu ¢ tisulu, demok olar ki, tokrar edir. Todqiqgat-
¢inin qurulusca miirokkob s6z kimi formalasmadan istifads
edorak, torkib hissalorinin hansi nitq hissosina aid olmasina
goro tosnifat1 basqa meyara soykonir (24, 41).

Tat dilinin Oraskiis-Dag Quscu lohcosindo geydo alinan
spesifik leksika lohconin yalniz 6ziine aiddir. Liigot {izro apar-
digimiz tohlil asagidaki s6zlori ohato edir: ajarin — soligali; aj-
gahan — genis; alij — calpasiq; amuj — qarisiq; amuj soxton —
garisdirmaq; atasbokun — atosbdcoyi, isildaqus; basiim (ara
s0z) — gorasan (sual ciimlalorinds islonir); borq — 1) ildirim,
simgok; 2) pirilt; bizdolo — xirda, bapbalaca; bizonbu — Kegi
tuki; b0 — aqrab; ¢agor — qovurma; cilla — qigileim; ¢igit kok-
liyin bir névi; cum — zirinc; clidons tibb. — itdirsoyi; ¢angul —
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cimdik; calmaz — xalga; ceyisto — ¢lirlimiis; cogolo nu — quru-
dulmus lavas; ¢caqqalobodum — mifik heyvan (nagillarda); ¢ox-
to — sigrama; ¢olomirkouk — koklikotu; ¢combora — tozok; fiigo-
miiston — siirismok; c¢oprast — badalaq; ¢ormo — ag; cupul —
omzik, soska; ¢umuston — ommok; c¢ormino — yumurta agi;
¢cimxurizi — qusizimu; dahar — qaya; dastar — kirkirs; darag-
bosor-//paplibasor- sanapipik; dorinpi¢ (tibb.) — ishal; dosire
biran — daxil olmag; diyij — kondli; dullab — hiyls; dundur — os-
nomo; durugi — yalan¢i; durouston hiirmok; diimbal — ¢iban;
durolic — biz; aqiz//agiz inayin dogusdan sonraki ilk sidii;
olagkes — korki; sloqiti — yetismomis bugdadan ¢alinmis qovur-
ga; oloquqi — 1) bayram sovqati; 2) ban (xoruz); aloquqi doron
— banlamagq; olotdliz — dorzi; olotburun paltarkosdi; alozinqo —
¢ombolomo; omloq — ala; onc — disdok, dislomo ongxar — ariye-
yan; asanoqu — tozadon, yenidon; finq — kopak disi; fikardon —
tokmok; fligomglicom — siirismok; fiirdiiski — oris (xalga.);
geyzun — salvarda ayaqliq; gordonbond — xamit (yiik, heyvan
ticlin); ganduno — pal (botanika bitki); goz — 6l¢l vahidi; gilon-
do — suvaq; gilbazbaza — novruzgiilii; giilba — nehra gozciiyii;
gulvord — quzilgiil; giilvorddar — qizilgiil kolu; giizdiig — qar y1-
gin1; horza — agi1q; halo — palaz; hosii — lin vo siiddon bisirilmis
yemok; hora — yelloncok; U’llii — qisqiriq, bagirti, ulama; abiran —
acilmaq; vagaziron — bulagsmagq; varundo soxton — doyisdirmok; vog-
casin — dilongi; vonqovunq — sos-kiiy; vordi — bildirgin; voraliig —
quzu damu; virizo — Viruz — qaghaqag; zolo — 6d kisasi; zomar — qi-
rov; zordokomaor — essokarisi; ziilziil — zolag-zolaq; safo — tosir; sarfi
— badlik (ito aid); sadir — ¢irk; zuma — alagiy (yumurta); sardoul —
ah, sordoul avardom — ah ¢okmok; soroponi — kosmik, siizmo; sulup
— taxil, diiyli qab1; vayviras — ag1; vogablirco — oglaq; vagoxuq — ¢os-
ga (donuz balas1); zooru — yemisan; zilq — z1g, toyuq z1g1; tumo —
grip, z0kom; tilat — bicaq, kosici alot; pisqaqal — qarapispisa lal —
pisgiri; niikiirdo — adaxli, nisanli; (Abseron tatlarinin dilinds bu s6z
eyni fonetik torkibds, eyni anlamda qeydo alinmisdir), vapgiran —
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bilidramak; sarsari — arik; sao’lof bot. — soganaq; sollimi — 6zbasina,
nozaratsiz; solt — tamam, tamamilo, biisbiitiin; sanqgiri — dagliq; so-
ra(it — tavan; sayaq gos. — kimi tok; silo — agzinacan dolu; simlik —
coyirdok siyaalii — gdyom; supa — supa (ikiyasar ulaq); supul — da-
laq; siibardan — bellomok; stiglo — kov; sullis — budanmis gévdo; siil-
stl — covdar; suncll — kiingiit; siirtindon — G6skiirmak; soksokin —
bllbiilden iri boz rongli qara qus; solal bot. — qanqal; sihidi — g6zal-
lik; siloli — ¢alagan; sirong — bardaq; siing bot — yemlik; siingah bot.
— itburnu; toqrif zoron — sirmaq (yorgan); ura — basaq (taxil); ustan —
bogaz (heyvan); xagamazxirdsaz — qozsindiran; xaskor — Kil; xasko-
rin — killii; xoccoboandge — bandvsa; xolil — sdyiid agact xomirdun —
Xomir maya; xormoxar — durna; xiyaru — kiirima; xiz — ¢irk; jar — si-
gir¢in; kavar — kiilok; kologombar — gobalok; kallomanqo — minin-
git; kosiiqari — gy qursagi; kotno — amokdmaci (yabani ot); kozrab
— yalangi, firlldaqer; kisgalo — balaca, Kigik; koli — aglagan (usaq)
havali; koyrasiirvo tibb. — gdy 6skiirok; koiil — magara, kaha; kunpu-
sava — dal-dala, geriys; kiilga // saya — kolgo; kund — yaxin; kiirm —
qurd (soxulcan); gohob — asiq (stimiik); qomgil bot. — qatirquyrugu;
qiblonama — kompas; qgicini — horlk, sa¢; qilin — asar (adoton asma);
gilin aftan — agarlamagq, acar diismok; qirablii — qalos; qit-git — ¢ilin-
gagac (oyun); quromit — zomi arasinda qalan okilmomis sah; qurta-
mas tibb — angina; qusavar — sirga; lapgin — ayaqqabi, basmagq; las —
calinmig ot; luput — dodaq; lus — at milg¢ayi; marcul — kartonkalo;
mar-mujul — hasorat, qurd-qus; moliih — ¢oyirtks; mur — migmiga,
hlinii; nixsal — goysoma ndraq — bazok yarasiq; oley korg — toyuqgi-
cayi; olo — ¢igak; paristog — qaranqus; pambokar — pambiqgi; pista —
qabiq; pilpilog — kopanak; puzzuhuni — dodaqucu; piisgiilba’t — qig;
rasan — cati (adston keci tlikiindon hazirlanmis ip, kondir); roxno —
caxnasma, qarisiqliq; riybiizlo — ¢aytikani; ruzno — tavanda qoyul-
mus pancarg, agiq yer (lah. lohcasinds “ruzine” kimi islenir); ruze-
vara — lizuyuxari sadir — girk; sarfo — 6d vo s.

Tat dilinin spesifik leksikas1 kimi ayirdigimiz bu sézlorin
hor biri iran dillori materiallar1 vo Azorbaycan dili materiallari
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iizro tohlil tolob edir. Belo oldugda homin sézlorin monsayi ilo
bagli daha doaqiq fikirlor séylomok miimkiindiir. Bu s6zlordon
bozilorini tohlil etmoys calisaq.

Olotdar sozii dorzi monasinda islonir. Molumdur ki, Iran
dillorinda olat, olot paltar monasinda olan sozdiir. «Dar» s6z-
duzsldici vasito kimi istifade olunur vo hom do miiayyon islo
mosgul olani bildirir. Bu baximdan slotdar «paltar isi ilo mos-
gul olan monasini verir. Bu iso dorzi monasina uygun golir. Bu
s0z diizoltmodir. Kok+sakil¢i modeli ilo omoalo golmisdir.

Oriiskiis lohcasindo giilvord — qizilgiil; giilvorddar — Q1-
z1lgiil kolu s6zlorinin miiqayisasi zaman1 «dar» komponentinin
artirilmasi ilo agac vo ya kol monasinin alinmasini da miisahi-
do edirik.

Tat dilinin leksik sisteminin tasnifi masalasi

Liigot torkibino daxil olan sdzlorin qruplasdirilmasi, bii-
tin leksik-semantik qruplarin toyini dilgiliyin miirokkob masa-
lalorindon biridir. Bu problem leksikologiya ilo bagli todqiqat
islorindo, xiisusan, liigat torkibinin semantikaya goro tosnifindo
homiso 6n plana ¢ixir. Noticodo ¢oxsayli leksikoloji tadqiqat-
larda miixtoalif tosnifatlar nazoro ¢arpir. Miiasir dilgilikdo dilin
lUgoat torkibinin sozlor deyil, mofhumlar asasinda tosnifino iis-
tunliik verilir. R.Hallinq vo V.Vartburqa goro, liigot torkibi {ig:
«kainaty, «insany, «kainat vo insan» bolgiilori asasinda tasnif
oluna bilar (51, 314). Bu bolgiiniin asasinda duran imumilos-
dirici mafhumun har biri yeni @imumilesdirici mofhuma bolu-
niir. Masoalon, kainat asagidakilari ohato edir: gdy vo atmosfer,
yer, bitkilor alomi, canlilar alomi. Insan mofhumu iizro insan
canl1 bir varliq kimi, insanin daxili alomi vo agli, insan ictimai
varliq kimi, insan ictimai hadiso vo proseslorin istirak¢isi kimi
tosniflor aparmaqg mumkuinddr.

S6zlorin mofhumlar osasinda qruplasdirilmasi1 zamani



e - sa=odes NV est= . o>
— ———

Gllsim Huseynova. Tat dilinin ligst tarkibinin leksik-semantik tahlili

Umumidon xiisusiys dogru getdikco budaqlanmalar artir. Maso-
lon, bitkilori agaclar, kollar, donli bitkilor, torovoz, meyva,
yem bitkilori, dorman bitkilori vo s. ayirmaq olur. Biitiin bunlar
leksik-semantik qruplara boliinmonin, tosnifin ¢atinliyini gos-
torir. Lakin miirokkoblik tosnifatin ixtiyari sokildo aparilmasi-
na asas vermir. Quslar bir mofhumdursa, ¢l quslar1 vo ev qus-
lar1 bu mofhum qrupuna daxil edilmslidir. Tat dilinin Quba
lohcosinin liigot torkibinin tosnifatinda ev vo ¢6l quslarinin ad-
lar1 bir qrup, quslarin bodon tizvlorinin adlar1 basqa bir qrup
kimi verilmisdir. Yaxud homin tosnifatda ev heyvanlarn (X
grup), ¢Ol heyvanlar1 (XI qrup), basqa heyvanlar (XII qrup)
soklinda wverilir. Zonnimizca, tosnifatda heyvanlar qrupunu
ayirmaq, onun torkibindo ev, ¢6l vo basga heyvanlar yarim-
gruplarin1 ayird etmok daha mogsadouygun olardi. Basqa bir
irad cariq vo onun hissalorini bildiron sézlorin ayrica qrup kimi
qeyd olunmasi ilo baglidir. Bels ¢ixir ki, biitiin ayaq geyimlori-
nin (ayaqqabi, qalos, ¢cokma va s.) har biri bir qrup toskil etmo-
lidir. Geyimlorin bir qrupda birlosdirilmoasi daha maqsadouygun
sayllmalidir. Qeyd edilon cohat leksik-semantik qruplarinin diiz-
giin toyin edilmodiyini gostarir.

Dilin leksik sisteminin vahidlorini iso miixtalif sokildo
gruplasdirmaq olar. Masalon, S.Coforov Azaorbaycan dilinin
leksik sistemini forma vo mozmun etibari ilo s6z qruplari, dilin
monsd etibarr ilo liigat torkibi, aktiv vo passivliys goro liigot
torkibi, istifado dairasino gors liigat torkibi, tislubi leksika kimi
ayri-ayr1 bdlmolords todqiq etmisdir (20; 8, 63, 72, 83).

Bozi todqiqatgilar Azorbaycan dilinin liigat torkibini islo-
dilmo dairasine gors ii¢ qrupa boliir: 1) imumislok sozlor; 2)
mohdud dairads isladilon sozlor; 3) xiisusi leksika. Miiallif
Umumislok sdzlori nitq hissolorinin xiisusiyyatlori osasinda
leksik-semantik qruplara ayirmisdir: 1) ad bildironlor; 2) ola-
mot vo keyfiyyat bildironlor; 3) miqdar vo qeyri-miioyyan ko-
miyyat bildironlar; 4) bu vo ya digar nitq hissasinin yerindo is-
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lononlar; 5) hal vo horokot bildironlor; 6) mokan vo zaman bil-
dironlor (28, 168-170).

«Dilin leksik sistemindo liigot torkibino daxil olan biitiin
sOzlorin mdvqeyi, mahiyyati, monsayi, s6z qruplari, séziin isti-
fado dairasi vo iislubi xiisusiyyatlori, leksik torkibin hocmi vo
inkisaf prosesi vo s. 6z oksini tapir» (59, 24). Dilin ligot torki-
bins dildon istifads edonlorin nitq prosesinda islotdiklori s6zlor
daxildir. Bu sdzlorin miiayyon meyarlar lizro qruplagdirilir. Lii-
got torkibinin bels bolgiisii leksik-semantik tosnifatdir.

Liigot fondu miioyyon sayda sozlordon toskil olunur. Dil
inkisaf etdikco ondaki so6zlorin miqdar: artir, liigato yeni s6z-
lor daxil olur. Tozo sodzlorin omoalo golmosi yeni anlayislarla
baglidir. Cagdas dovriimiizdo yeni anlayislar daha ¢ox elmi-
texniki toraqqi ilo slagodar meydana ¢ixir. Eyni zamanda, co-
miyyat hoyatindaki doyismoalor do dillarin liigat torkibins 6z to-
sirini gostorir. Bu prosesdo he¢ bir dil konarda qala bilmir.
GOstorilon cohotdon Azorbaycan tatlarinin dili do istisna togskil
etmir. Tat dilinin lagot torkibi do daim doyisilir, zonginlosir.
Ligot torkibinin zonginlogsdikca ondaki s6zlarin qruplara bol-
gusiine ehtiyac artir.

«Yer lizlindo mdvcud olan dillaorin leksik sisteminin timu-
mi monzarasini iki boyiik torkib hissosine ayirmaq olar: a) ap-
pelyativ leksika; b) onomastik leksika» (35, 392). Belo bolgii
stibhasiz ki, biitiin dillorin, o ciimladan do, Azarbaycan tatlari-
nin dilinin ligat torkibina do aiddir.

Onu da geyd etmok lazimdir ki, onomastik vahidlor yal-
niz onomastik liigatlords yer alir. Bu so6zlor dilin adi ligatlori-
no daxil edilmir. Appelyativ leksika iso miixtalif qruplarda bir-
logdirilo bilor. Burada ilkin todqiqat tigiin iki qrupu forqlondir-
mok 6zilinli dogruldur: imumislok leksika, terminoloji leksika.

Umumislok leksik fonda daxil olan sdzlor dilin biitiin
funksional sahalorinds islonon sdzlori ohato edir. Terminoloji
leksika iso ayri-ayri saholorin terminlorini 6ziindo birlosdirir.
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Azorbaycan tatlarinin elmi dili Azorbaycan dilidir. Ona goéro
do bu dilds oksini tapan terminlor Azorbaycan dilindon vo ya
Azorbaycan dili vasitasi ilo alinir. Azarbaycan dilinin termino-
logiyasi hom iimumi planda, hom do ayri-ayri saho terminolo-
giyalar1 lzra todqiq edilmisdir. Azorbaycan tatlarinin dilinds
islonon terminlori elm saholari iizro qruplasdirilmasi vo ya sa-
holor iizro dyronilmasi terminoloji todqigat baximindan az sho-
miyyatlidir. Lakin masalonin basqa bir cahati digqgati calb edir,
xususi elmi-nozori maraq dogurur. Azarbaycan tatlarinin dilin-
doki terminlorin saho mansublugu, onlarin dilo ke¢mo sobablo-
rini aydinlagdirmaq elmi islubu formalagmamis dillordo ter-
minlorin islonmasing isiq sala bilor. Bu leksikan1t miioyyan elm
saholori lizro qruplasdirmaq miimkiindiirmii, yaxud tat dilindo
islonon terminlor miistorok terminlordir? Terminlor imumi diin-
yagoriislo baghdir, yaxud spesifik sahoyo monsubluqla secilir.
Aydindir ki, terminlorin miioyyon qismi iimumislok s6zlors gev-
rilir. Termin dilds isloklik qazanir, imumislok leksik laya kegir.
Cox zaman termin alindig1 dilde, monbae dildo iimumisloklik qa-
zanir vo basqa dilo kegir. Tat dilino bu sokildo kegon terminlor
imumislok leksik vahid funksiyasini da yering yetirir.

Dil miirokkob sistemdir. Onun s6ba vo bolmolori do sis-
tem yaradir, sistem miinasibatlora malik olur. Dilin leksikasin-
da sistemlilik «semantik sahoalor»lo alagolidir. «Leksikanin sis-
temliliyi bir sira ekstralinqvistik vo linqvistik amillarle bagli-
dir. Bunlardan birincisi obyektiv ger¢okliyin asya vo hadisolo-
rinin bir-biri ilo olagadar olmasidir. Ikinci amil insan tofokkii-
riniin sistemlogdirici foaliyyati ilo baglidir. Bu foaliyyotin osa-
sin1 qavrama va dorketmads eyniyyat vo forglors osaslanmag,
mochulu moluma gore tanimagq tisulu toskil edir» (19, 3).

Dilin biitlin saviyyalorinds alinma iinsiir vo vahidlora rast go-
linir. Bir dilin basqa bir dildon miioyyan iinsiirlori, vahidlori, konst-
ruksiyalart almasinin miixtalif soboblori vardir. Aparilmis aragdir-
malar gostorir ki, alinmalar 6ziinli daha ¢ox dilin leksikasini ohato
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edir. Umumiyyoetlo, alinma ilk olaraq sdziin basqa bir dildon gétiirii-
lib islodilmasi ilo bagli olaraq meydana ¢ixmisdir. S6ziin alinmasi-
nin baslica sobobi homin so6ziin adlandig1 ogyanin, predmetin, prose-
sin, hadisonin, anlayisin alan dilds ifade edon miivafiq s6ziin yox|lu-
gudur. Hor bir dil basqa bir dildon s6z alir. Bununla belo, miioyyon
dildoki leksik alinmalari monsoca tosnif etdikdo gqanunauygunluqla
iizlogirik. Alinma sdzlor hansi dilden alinmasina géro komiyyat xa-
rakteristikalarina malik olur. Azorbaycan dilinds, orob-fars vo rus
dillorindon alinmalar ¢oxdur. Avropa dillorino aid alinma sozlor
Azorbaycan dilino rus dili vasitasilo golmisdir. Dillarin bir-birini
zonginlosdirmosi, basqa sozlo desok, dillorin qarsiligli olagasi, bir
dilin basqa dildon s6z almasi oksor hallarda dillorin tobii ehtiyacin-
dan dogur. Yeni yaranan mothum vo anlayislar ifado etmok iigiin
dilin 6ziiniin miivatiq vahidlori olmadiqda basqa dilo miiraciat olu-
nur, digor dilin leksik sistemindon s6z vo ifadslor alinir.

Insan comiyyati inkisaf etdikca, hor bir dilde alinma sdzlorin
hom miqdar1 artmig, hom do mongoys goro alinma areali genislon-
migdir. Hazirda bir dildon digorins daha ¢ox saho anlayislarinin ad-
lar1, terminlor kegir. Azarbaycan-tat dil olagolorinin indiki marholo-
sinds tat dilinin xiisusi leksikasi sistemi genislonir, zonginlogir. Xii-
susi leksik qatda terminlorin say1 siiratlo artir.

Tat dilinin liigat torkibinin mixtslif leksik-semantik s6z
gruplar1 vardir. «Semantik s6z qruplari fikrin s6z ¢esidini arti-
ran olvan rong ¢alarlar1 yaradan vahidlordir. Mona yiikiinii do-
rinlosdiron, s6z tokrarindan yayindiran sinonimlor, ziddiyyotli
dunyanin soz cildi olan antonimlar, bir kokdon, bir gqobilden sa-
xolonon bir ne¢o mona oks etdiron omonimlor biitiin dovrlorda
odobi dilin badiilik-emosionalliq yaradan iislubi vahidlori ol-
musdur» (45, 203).

SOzln ilkin monasi onun asyavi moanasidir. “Osyavi mo-
na” termini «real moana», «maddi mana», «leksik mona», «asas
monay, “liigavi mona” anlayiglari ilo saslosir. «9syavi moana»
nominasiya ilo baglidir. Adlarda bu mona askar hiss olunur.
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Masalan, isimlar konkret olarag asyanin adini bildirir.

Nominativ mona birbasa predmeta, hadisays, horokoats is-
tigamatlonir. Bu monadan basqa, s6zin okkazional, kombina-
tiv, ekstensional, intensional, uzual vo s. monalar1 ola bilar.
Belo monalarin oksariyyati nitq prosesinds sézdon istifads za-
mani meydana ¢ixir. Nominativ manalarina géra da s6zlar mi-
ayyan bir sistem daxilinds qruplasa bilir. Bu halda onlarin han-
st saho, hansi tematika ilo baglilig1 oasas gotiurulur. Dilgilikdo
bu moasalo uzun muddat sézlorin tematik bélgusi kimi ifadssini
tapmisdir. Tematik bolgii anlayisina miinasiboatdo forqli cohot-
lor mixtalif muslliflorin bolgii zamani seg¢diklari vo ya tayin
etdiklori qruplarin adlarinda vo bu gruplara daxil edilon sozlor-
do 6zUnU gOstormisdir.

Bozi todqiqatgilar dildo s6zlori miioyyon meyarlar iizro
kategoriyalara b6lmiislor. Masalon, N.A.Sliisareva keyfiyyat,
Xassa, alamoat vo bozi miinasibatlori keyfiyyot kateqoriyasina
aid edir. Onun fikrinco keyfiyyot kateqoriyasinin biitun dillor-
do kiilli miqdarda ifade vasitolori var ki, onlar dilin koqnitiv
funksiyalarinin komponentlorini aydinlasdirmaga xidmot gos-
torir (77, 176).

V.Z.Panfilov belo hesab edir ki, biitiin inikas kateqoriya-
lar1 qarsiliqhh olagads olub, asya-xasso-munasibat, keyfiyyot-
komiyyot-6l¢ii, mokan-zaman vo s. yuvalarda qruplasir (66,
131). Oslindo sdz kateqoriyalarim1 leksik-semantik planda
forqlondirmak ii¢lin s6ziin imumi monasina asaslanmaq lazim
golir.

Dil vahidlarinin imumi semantik olamots goro qruplasdi-
rilan toplusu semantik saho yaradir. Semantik sahoyo daxil
olan sdzlor miioyyon iimumi mona torkib hissosino malik olur.
Semantik sahonin osas xassolori asagidakilardan ibaratdir: 1)
semantik saho dilin dasiyicisi {igiin intiutiv olaraq basa diisiilon
olur vo onun iigiin psixoloji realliqdir; 2) semantik saho muxtar
dil hadisosidir (avtonomdur) vo dilin alt sistemi kimi forqlon-
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dirilir; 3) semantik sahonin vahidlori bir-biri ilo sistemli se-
mantik miinasibatloro malikdir; 4) dilin hor bir semantik saho-
si, digor semantik saholarlo alagali olub, onlarla bir yerds dil
sistemini yaradir.

Masoalon, ev vo onun hissalori ilo moisot osyalar1 arasin-
da, kond tosorriifat1 ilo olagodar sézlorlo heyvan vo bitkilors
aid s6z qruplar1 arasinda olagolor var.

Semantik saho nozoriyyasinin asasinda dildo miioyyon se-
mantik gqruplarin mévcudlugu, dil vahidlarinin bir vo ya bir
ne¢a belo qrupa daxil olmasi tasavviri durur. Xisusi halda di-
lin lagoat torkibi (leksika) miixtalif miinasibotlor asasinda birlo-
son (sinonim, antonim va s.) so6z qruplart kimi tosovviir oluna
bilor.

Ayrica semantik sahonin iinsiirlori miintozom vo sistemli
minasibotloro malikdir. Ona goro do biitiin saholor qarsiliqh
sokildo bir-birine qarst qoyula bilir. Semantik sahoyo daxil
olan har bir s6ziin monasi tam sokildo o zaman aydinlasir. Ho-
min sahayo daxil olan basqa s6zlorin monalar1 malum olduqda
semantik saholor bir-biri ilo kosiso, yaxud bir saho digorino da-
xil ola bilir. Batin bunlar géstorir ki, dildoki leksik-semantik
qruplarin toyin olunmasi ii¢ciin miioyyon meyarlardan istifado
edilmalidir vo fikrimizca, belo leksik-semantik s6z qruplar1 vo
ya tematik s6z qruplari biitiin dillor ii¢clin imumi plana malik
olacaqdir. Yuxarida miinasibat bildirdiyimiz tosnifat prinsiple-
rinds iimumi cohot vardir.

«Sozlor vo onlarin monalar1 bir-birinden ayriliqda yasa-
mir, onlar, bizim istodiyimizdon asili olmayaraq, miixtalif
gruplar toskil edir, bu qruplagsma iso s6zlorin ilkin monalarinin
bonzorliyino vo ya bir-birino oks olmasina (ziddiyyatliyino)
osaslanir» (70, 82). Sozlorin leksik vo moafhumi saholori forq-
londirilir. Leksik saho hor s6z vo «soz ailasi» ilo diizalir. Mof-
humi saha isa bir morkozi element otrafinda formalagir. Tema-
tik bolgililordo osas semantik saholor kimi insan, yer, kainat, at-
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mosfer daha ¢ox noazoros alinir. Bitkilor, canlilar, insanla bagh
olan tematik qruplarin 6zlorinin do leksik-semantik yarimqrup-
lara bolinmosi miisahido olunur. Moasoalon, canlilar alomi se-
mantik sahosini quslar, heyvanlar, hosarat vo bocoklor yarim-
gruplarina bélmok olar. Umumiyyatlo, tematik bolgiilorin miix-
tolif variantlarina rast golmok olur. Mosoalon, I.Tahirov dialekt
leksikasindaki alinma soézlori asagidaki tematik qruplara bol-
misdiir: 1) badon tizvlarinin adlari; 2) zaman mofthumu bildi-
ron sozlor; 3) tobiot hadisolarini bildiron sézlor; 4) heyvan ad-
lar1; 5) clicli vo hosarat adlari; 6) agac adlari; 7) bostangiliqla
bagli sozlor; 8) qus adlari; 9) baliqeiliqla bagli sozlor; 10) go-
migiliklo bagli sozlor; 11) geyim adlari; 12) zinot osyalarinin
adlari; 13) meyvo adlari; 14) bitki adlari; 15) yemok, i¢ki,
agart1 vo s. 1lo bagli s6zlor; 16) xoastolik adlari; 17) kond tosor-
rifatinda istifads olunan alatlor vo onlarin hissoalarinin adlari;
18) ev, digar tikililor vo onlarin hissolorinin adlarini bildiron
sozlor; 19) moaisotds isladilon asyalarin adlari; 20) toy adatlori
ilo bagl sozlor; 21) oalamot vo keyfiyyot bildiron sézlor; 22)
toponimlar (50, 83-84). Goriindiiyli kimi, bu qruplar sézlerin
bOllno bilocoyi tematik qruplarin hamisini ohato edo bilmoz.
Deyok ki, toponimlor ayrica bir qrup kimi verilirso, onda hid-
ronimlor, antroponimlor vo s. do miloyyon qrupda birlosdiril-
molidir. Olbotta, I.Tahirovun todqiqatinda bélgiilor dialektlor-
don toplanmis alinma sdzlor osasinda aparilmigdir. Ola bilsin
ki, geyd edilon tematik bolgiilor toplanmis materialin miqdari
ilo baglhdir.

Q.Coforov Azarbaycan dilinin leksik-semantik sistemi ilo bag-
I todqigatinda ii¢ asas semantik sistemi nazordon kegirmisdir: 1)
soxs, ford vo rong bildiron sozlorin semantik sistemi; 2) cism (var-
l1iq), mokan, zaman va komiyyat adlarinin semantik sistemi; 3) pro-
sessualliq bildiran s6zlorin semantik sistemi. Miiallif birinci sistem-
do soxs ovazliklorinin, qohumluq terminlorinin, yas-cins bildiren
sOzlorin, rong bildiron sozlor, ikinci sistemdo bodon {izvlorinin, mo-
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kan adlarinin, zaman adlarinin, saylarin semantik sistemlorini tohlil
vo tadqiq siizgacindon kegirmisdir ki, bunlarin hor biri miistaqil
mikrosistemlordir (19, 73).

Semantik saholor dilgiliyin hom bu vo ya digor doracado
Oyronilmis, hom do kifayat qodor todqiq edilmomis sahalorin-
dondir. Z.Verdiyevanin qeyd etdiyi kimi, on ¢ox insanla alaqgo-
dar olan leksik torkib dyronilmisdir. Bu mdvzuya aid 40 bol-
modon 24-i dyronilmisdir (51, 321-323).

Nozors almaq lazimdir ki, dilin liigat torkibino daxil olan
vahidlor geydo alindigi kimi, nizama da salinir. Hor bir dilin
orfoqrafiya, izahl1 vo digor liigotlori leksik sistemin elementla-
rinin toplanmasi ilo yanasi, nizama salinmasina da xidmot gos-
torir. Yazisiz dillor vo liigoati olmayan dillords s6zlorin toplani-
l1ib qruplasdirilmasi xiisusi morhalo toskil edir. Bu marhalodon
sonra toplanmis sozlorin tematik bolgiisii aparilir. Bolgi top-
lanmis materiallar osasinda aparildigindan bir sira tematik
gruplar diggotdon konarda qala bilor.

Azorbaycan tatlarinin dilindoki sdzlori miixtolif leksik-
semantik qruplar iizro qruplasdirmaq vacibdir. Masalon, badon
izvlorinin adlari, tobiot hadisolori, cografi obyektlori bildiron
sozlor, qohumluq terminlori, moisot sozlori, ayri-ayri sonot
saholori lizro sdzlor vo s. Bizim veracoyimiz tematik bolgii vo
ya soOzlorin leksik-semantik s6z qruplari onlara daxil olan sdz-
loarin hom say1, hom do calb edilon yeni qruplarla avvalkilordon
forqlonir. Eyni zamanda qeyd etmaliyik ki, bu bolgiido ayrica
sonat saholori vo terminoloji qruplarda birlogdirilon sdzlorin
bir qismina aid tematik bdlgli homin sdzlorin ayrica tohlil ob-
yekti olmasini istisna etmomisdir. Tat dilinin liigot fonduna da-
xil olan sdzlorin asagidaki leksik-semantik s6z qruplar: var:

1. Ev asyalar1 vo qab-qacaq adlar1: bilma «bosqaby, basti
«gUylm», satil «mis su qabi», qagala «saxsi1 banka» laif «yor-
gany, nolin «dosok», abgardun «abgordony, naalbaki «nalbo-
Ki», mastofo «aftafa», aspalo «assiizony, arsin «orsin» (xomiri
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kosmok iigiin alat), istikon «stokany, gomoati «at baltasi», miiq.
et: azorb. dial. gomoalti «iri bicaq», korda «bigaq», miiq. et:
azorb. dial. gorda «ikiagizli iri bisag» (4, 202), geyci «gqaygi»,
qasug «qasiq», gajqun «gazan», bolis «balis, yastiq», xolinga
«xalca», miz «stol», ustul «stul», gondob «qonddan», gafodon
«gaynik», domkes «domkes», bisg «kabab sisi», Kirsin «katil»
Vo S.

2. Yemoak vo xorak adlari: nun «gdraky», nimik «duz» 6
«Su», sir «sld», siravo «siudli siyig», vird «umac», qurqut
«gqovrulmus yarmay, tiivalos «quymaq», siyahalva «qara halva»
(somonidon hazirlanir), tarahalva «un halvasi», dug «ayran»,
duvavo «dovga», hasi «aristo», kolanun «gdyartidon hazirlan-
mis c¢cOrok», darungargi «zogal qurusundan hazirlanmis qiy-
mo», rugananun «fosali», xoyakarg «yumurta», xoyagina «sirin
qayganaqy», sarapo «xas» (bas-ayaq), asfutoli «avalik asi», qi-
linpiyoz «kartof-sogan ¢igirtmasi», nuntari «kartof silosi», ha-
lisa «otli hodik», mixloma «qayganaqg» vo s.

3. Paltar, par¢a vo ayaqqabi adlari: se «kdynok», ru sey
«Ust kOoynayi», zir sey «alt kdynoyin», zir salvar «alt salvariy,
ostin «kdynoyin qoluy, plstin «suba», kisa «Cib», ¢arsé «gar-
saby», caxstir «corab», olat «paltar», locay «lagok», salvor «sal-
var», ¢it «Cit», kilmaxmar «giilmoxmor», geyis «qayis, toqqa»,
paltok «palto», yaylig «yayliq», dasmol «dasmaly, sadaf «diy-
moy», ipay «ipak» va s.

4. Sonot vo peso adlart: galey¢i «qalayciy, garaviil¢i «qa-
rovulgu», «g0zatGi», ONCi «OVGU», mesabayi «mesabayi» va s.
Molumdur ki, peso-sonot leksikast maddi istehsalin soviyyasino
uygun olaraq daim yeni sozlor hesabina zonginlosir, digor torafdon
bir monada islonon sézlor basga yeni monalar kosb edir. Hazirda bu
leksik gat dilgilikdo miixtalif adlarla verilir: peso-sonot leksikasi,
sonat terminologiyasi, xalq terminoloji leksikasi, peso-sonot sézlori,
professionalizmlar, etnoqgrafizmlor, etnoqrafiya leksikasi vo s. Azor-
baycan dilgiliyindo do bu gobildon olan sdzlor ya «peso-sonat sozlo-
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ri», ya da «peso-sonat leksikasi» adi altinda izah edilir. A.A.Yulda-
sev peso-sanat leksikasi haqqinda yazir: «Xalq terminoloji leksikasi
halo ki, oldugu kimi iimumi ligotlors daxil edilir. Bu, tamamils to-
biidir. ©vvala, bu sozlor verilmis dilds ifads vasitolori ¢ox olmayan
realiyalardir, ikincisi, onlar xalqin maddi vo monoavi moadoniyyatini
0ziinds oks etdirir, tigiinciisii, bu s6zlorin arasinda ¢ox nadir, avallor
geyds alinmamus, tarixi doyora malik s6zlor olur, dordiinciisii vo on
baslicasi, biitiin tiirk dillorindo pese-sonat leksikasi hom saciyyasi-
no, hom torkibino, hom do adabi dil normalarina monsubluq baxi-
mindan az oyranilmisdir» (83, 87-88).

Xalcagiliq Azorbaycan dekorativ-totbiqi sonatinin on osas sa-
halarindan biri olmusdur. Hals orta asrlords xalgagiliq sanatlor igari-
sinds xiisusi yer tutmusdur. Bu da tesadiifi deyildir. Ciinki halo qo-
dim zamanlardan Azorbaycanda qoyunguluq vo boyaq maddolori
hazirlanmasi inkisaf etdiyindon, xalgagiliq {iclin sorait yaranmisdir.
Tat dilinds xalcagiliqla bagli sozler, demok olar ki, ayrica qrup tos-
kil edir.

Umumiyyatlas, peso-sonat leksikasini taskil edon sdzlorin lek-
sik-semantik vo tematik qruplara boliinmasi xiisusi leksikanin tod-
qiq prosesinin onanavi mosololorindon biridir. Tematik qruplara
ayirma professionolizmlorin omalogalma, dilds islonmo xiisusiyyat-
lorinin, onlarin leksik sistemin hansi layinda yer almasinin, habelo
terminlogmosi vo determinlogsmasinin dyronilmasinds xiisusi oho-
miyyat kasb edir. Peso-sonat leksikasi xalqin maisotinds bilavasito
yer almig osyalarin, is vo proseslorin, foaliyyatin, adamlarin giindo-
lik hayatlarinda tizlesdikloari, istifads etdiklori momulatlarin adlarini
ohato etdiyindon timumislok s6zlorlo ortaq, eyni vahidlorin ¢oxlugu
ilo secilir. Bu baximdan peso-sonot leksikasina aid olan sdzlorin
terminlorlo eynilogdirilmasi bir ¢ox hallarda miibahiso obyektino
cevrilmigdir. Ona gora do peso-sanot leksikasinin adlandirilmasinda
da fikir miixtolifliyi nozoro garpir. Miixtolif peso-sonot saholorino
aid sozlorin sistem sokilde todqiqi ¢ox vaxt miivafiq sonat sahasinin
leksikas1 adi1 adtinda aparilmisdir. Bir sira todqiqat islorindo peso-
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sonat leksikasina vo ona yaxin olan leksik vahidlors termin kimi do
baxilmisdir (79). Tabii ki, biz biitiin sanat ndvlari iizra leksikani no-
zordon kegirmoyacoyik. Burada bozi sonot saholorinin leksikasini
aragdirmaga calisacagiq. Peso-sonot sozlori hom do terminlordir.
Onlar1 miioyyon dil materiali lizro arasdirdigda miixtolif s6zlordon
istifade olunur. M.O.Abdullayeva bu mosalo ilo bagl yazir: «Isteh-
salat vo sonotlo bagli terminologiyani nozordon kegirmoazdon avval
onu da qeyd etmok lazimdir ki, bu asardo tez-tez «termin» séziindon
istifado olunacaq. Amma biz «xalgaciliq terminlori» dedikdo, «ter-
min sdziind prinsipial suratds asl ciddi termin monasinda yox, fikri-
mizi ifado etmok tigiin soz, leksik vahid monasinda ekvivalent bir
anlayis kimi iglodacayik» (1).

5. Ko6hno hoyat torzi ilo bagl leksika: xarroc (vergi, hor-
rac), gazamot «gazamat», tocir «tacir», amlok «amlak», karvon-
sura «karvansara», vazir «vazir», vakil «vakily», tobi «tabe», pod-
soh «padsah», sohzoda «sahzadoy, niikar «ndkaor» va s.

6. Yeni moaisot, siyasat vo madaniyyatla bagli sézlor: iqgti-
dor «iqtidar», muxolifat «miixalifat», partiya «partiya», icro-
hokimiyyati «icra hakimiyyati», nozir «nazir», direktur «direk-
tor», askori «askarliq», naganniy «raisy, telfun «telefon», gam-
puter «kompyuter», axt «akt», taskilot «toskilaty, istigloliyat
«istiglaliyyat», misovot «miisavat» vao s.

7. Cografi obyekt vo otraf miihitlo bagli sozlor: kih
«dag», dih «kondy, rlkara «gay», kiiloxir «bulud», zavara «yu-
xary (moholld), daryo «donizy, varaza «yoxus», yeylog «yay-
lag», qislog «qislag» va s.

8. Bozok vo zinot ogyalarinin adlari: gilinda «boyunbagiy,
angisdarin «UzUk», qusvara//sirqa «sirga», sep «homayil», sahat
«saat», boziband «qolbag», piisotugi «qizil bashqy», silsilo «enli
boyunbagi» va s.

9. Morasimlorlo bagli s6z vo terminlor: a) toy morasimi
ilo bagl sozlor: arsi «toy», arsivar «toy sahibi», ariis «galiny,
varagist «toy xorci», arsixuna «toyxana», hina «xinay, hinara-
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bun «xinayaxdi», ¢alqu «gal@i», xune kilo «qiz evi», xunegeda
«oglan eviy, VOzi «raqs», sazonda «galgigi»; b) yas morasimi
ilo bagl soézlor: mirds «0lU», daxorustan «basdirmaq», «dafn
etmok», saruza «lcgunlik», haftruza «yeddigunlik», cilruza
«qirx», siyaid «gara bayram», ahson «ehsan»; v) novruz, rama-
zan, qurban vo s. bayramlari ilo bagl sozlor: somalo «samy,
kirmlri «novruz bayraminda yandirilan kol névii», «goavony,
assiravo «sudli as», siirgaqol «sorqogal», ruza «oruclug», ru-
zamoh «orucluq ayi», ruzavogardan «oruc agmad», halvoviiri
«umac halvasi», siyahalvo «qara halva» (somonidon hazirla-
nir), id «Novruz (bayrami)», id Qurbun «Qurban bayrami»,
zohvirun «zoforany, zardokiilo «sarikok», dor¢in «darginy, hi-
na «honay, firni «diiyli unundan bisirilmis siidlii as», (Orucluq
bayraminda bigirilir), qurbuni «qurbanliq (heyvan)» va s.

10. Insanin badon iizvlori ilo olaqadar s6z vo terminlor: sor
«bas», mU «sac», ¢im «gdz», mica//mijo «Kirpik», giina «yanag»
16 «dodag», dandun «dis», birc//burc «qas», zuhun «dil», diis
«Giyin», bozi «qol», dast «al», angist «barmaqg», pod//pay «ayaq»
sagam//isgoam «qarmy, ruru «bagirsaqy», dil//dil «iirok», nof «go-
bok», zuni «diz», giis//qus «qulag», tug «aliny», vini «burun», xun
«gan», gardan «boyun», siyacigaor «qara ciyar», buzi//qurt «bo-
gazy», ars «g0z yasi», sana «kiirok» va s.

11. Xostolik vo dorman adlari: saradar «basagrisi», saga-
maburi//isqgamaburi «qariagrisi», var//vor «yel xastaliyi», hi-
nog «inaq», cilk//culk «irin, ¢irk», gisir «sonsuz», «qisir», ru-
ganmu «vazelin», sinagiri «astma», ¢ix «oskiirok», gangiir «so-
tolcom» va s.

12. Tabiot hadisalori, astronomik vo cografi terminlor:
xak//xok «torpaqg», xori//xari «yer», afto «glinas», kiiloxir «bu-
lud», mah//moh «ay», arkora//rukora «gay», vorxazri «simal
kuloayi», gilovor «qorb kiiloyi», varus//voris «yagis», vorf
«gar», nuhur «g06l», kih «dag», dih «kondy», zavara «yoxus»,
sarbaniisva//sarzimi «enisy», pisin «gunorta», ruz «gun», §o
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«geco», saqum//sangiim «axsamy, rah «yol», zumustun «qis»,
homin «yay», poriz «payizy», vassol «yaz», disanbi «bazar erto-
Si», sasanbi «gorsonbo axsami», corsanbi «Gorsanboy, sorina
«clima axsamiy», orina «cimoy, sanbi «sonboy, yeksanbi «bazar
gunl», sahat «saat», dagga «daqiqo», soboh «sahary», havo
«hava», batdog «bataqlig», vor «yel», zilincin «zalzalo», birag
«simsak» va s.

13. Heyvan, qus vo hogorat adlarint bildiron sozlor: sag
«it», pisig «pisik», yavar «diiyon, lari «xoruz», gomis «camisy»,
qu¢ «qog», hastarxon «dan. hostorxan, hind toyugu, hinduskay,
valand «horimgaky», Xug «donuz», girg «qurd», «canavar», xor
«essok», xargiis «dovsany», mar//mor «ilan», girgira «gol go-
yorgini», xirs «ay», pisgiri «circiramay, pilpilak «kopanaky,
clci «kirpi», igsic «bit», ¢ir «qurd», moaragé «inok», cis-
band//qusband «qoyun», micina «qarisqa», bog «qurbagay,
porsug «porsuq», agrab, palong, sicoili «sicovul», sir «sir,
aslan», ceyran, maral, as «at», biz «kegi», gacalo «sagsagany,
paranda «qaranqus», garg «toyuq» va s.

14. Bitki, meyvo-torovoz vo onlarla bagli s6z vo termin-
lor: buroni «lobya», glivo «ot», dor «agac», valg «yarpaq», ali
«alga», zardaali «arik», tali «tikan», ¢ilxis «qizilgily, ¢ilxisdor
«qizilgll kolu», bagala «boyiirtkon», miri «morug», futol
«avalik», tasanayogi «havaciivoy, siyatum «qara tumy, «gorok-
otu», tahlasir «sarimsaq», qilin «kartof», piyoz «sogany, assali
«gara yonca», tara «toro», gamis «qamis», gezina «gicirtkan»,
zZiris «zirinc», taligatqali «gaytikani», bagalaxirsi «qirmizi
moruq», «ayl moruguy, bihdor «heyva agaci», si «alma», mag-
magiir «saftalyy, gaqalaxirdi «dovodabaniy, angina «gax, mey-
vo qurusuy», lavasina «lavasa» (qurudulmus alga, zogal tursu-
su), ishimica «gobanyastigi», bandvsepagsmunaqafar «bandvso
guli», cimniri «alma névi», cimxil «itburnu» kirmiri «ar-
dic», «goveony, kiirina «yarpiz», xo¢omoz «(0Z», amrii «ar-
mud», kondim «arpa», panba «pambiq», peygombori «qargida-
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li», bali «gilas», dombiil «gavali», xomza «yemis», zumustuni
«qarpizy», zarda «kOk», anor «nar», vic «tut ¢irpmaq iigiin ¢a-
dir» vo s.

15. Ev vo onun hissalori ilo bagl sozlor: xuna «ev», bun
«dam», dor «qapi», diisdor «qapiarxasi», cimaxotun «yorgan-
dosok saxlanilan yer», évara «evdo ¢immok iiglin yer», ruzina
«baca», gadoma «pillokon» va s.

16. Keyfiyyot bildiron sozlor: xub «yaxsi», xarob «pis»,
garm «isti», Xinik «soyuq», sor «sad, son», torik «qaranliq», ri-
sin «is1qly, siir «duzlu, sory, siyah «qara», garma «balaca, xir-
da», isbih «ag», zard «sari», ¢Or «gOy», ¢Or-bandvs «bondvse-
yi», mixayin «mixayi», «gohvayi», havorangi «mavi», «hava-
rongi», duroz «uzun», gutoh «qisa», pur «dolu», tihi «bosy,
gird «girdo, yumruy, narm «yumsaq», saxt «boark» vo s.

17. Miicarrad anlayislart bildiron sozlor: sanat «sanat», Su-
vol «sual», salga «soliqo», Xeir «xeyir», hodisa «hadiso», miqo-
Vilo «miiqaviloy, salomat «salamat», mogsad «maqsady, surat
«Suraty, zolim «zalimy, taxsir «taqsiry, hirs «asaby, «hirs», doy-
lot «dovlaty, istifoda «istifadoy, ihtibor «etibar» ihtiraz «etiraz»,
tasarufot «tosorriifaty, fahsil «tohsil», torbiya «torbiyow, aziyyat
«aziyyaty», zohmat «zohmaty, ilm «elmy» va s.

Tat dilindd terminlor

Dilin istifado dairasindon asili olaraq, onda isladilon ter-
minlor sistemi dayisir. Ayri-ayr1 dillorde islonon terminlorin
say1 vo islonma Xususiyyatloari forqli olur. Boazi dillords termin-
lor ¢oxdur, bazi dillords iso terminoloji mahiyyat dasiyan soz-
lor azdir. Dilin terminoloji sistemi bu dildo elmin inkisaf1 ilo
six baglidir. Ogor dilde elmi lislub yoxdursa, onda homin dilds
terminlordon istifado olunmasi basqa amillordon asilidir. Mo-
lumdur ki, tat dili maisat soviyyasinds istifado olunur. Bu dil-
do elmi kitablar yoxdur. Tat dilindo xiisusi terminoloji sistema
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ehtiyac olmamisdir. Bununla belo, tat dilindo do terminlordon
istifado olunur. Maisot soviyyasindo istifado olunan dillordo
terminlorin islonmoasi bir sira amillorlo baglidir. Birincisi, bu
dilin dastyicilart miixtalif sonat saholari ilo masgul olduqlarin-
dan sonot-peso leksikas1 miioyyon sistem toskil edir. Ikincisi,
igtisadi sorait vo bir sira iqtisadi saholorin inkisafi (masolon,
kond tosorriifati, heyvandarliq vo s.) homin saholoro aid ter-
minlorden istifado zorurati yaradir. Uciincls, etnik birliyin
Uzvlori arasindaki olagolorlo bagli terminlor, eloco do onlarin
moisotdo istifado etdiklori vasitolor spesifik sahoyo aid oldu-
gundan, bu sahslors aid terminlor dilds islonir (masalon, qo-
humluq terminlori, bitkigiliyo aid terminlor, cografi terminlor,
dini, horbi terminlor va s.). Qeyd olunan cohatlorin hamisi tat
dilinin leksikasinda 6ziinii gostorir. Tat dilinin liigat torkibindo
bu gobildon olan terminlorin islokliyi olduqca yiiksokdir. Ona
gbra do tat dilinin leksikasina aid todqiqat isindo terminlorin ay-
rica arasdirilmast lazim golir. Konkret bir dilin leksikasini oy-
ronmok prosesinds on etibarli metod homin leksikani, o ciimlo-
don, terminoloji leksikan1 tematik qruplar iizro todqiq etmoyin
vacibliyi elmi odobiyyatda gostorilir (21, 80; 28, 186). Tat dilin-
do islonon terminlorin tematik qruplar iizro todqiqi mogsodauy-
gundur. Tat dilinin ligat torkibine daxil olan terminlori asagi-
daki qruplara bolmok olar: 1) miixtalif sonat sahalorine aid ter-
minlar; 2) qohumluq terminlor; 3) dini terminlor; 4) tibb ter-
minlari; 5) iqtisadiyyatla bagli terminlor; 6) bitkigiliyo aid ter-
minlar; 7) heyvandarliga aid terminlor; 8) cografi terminlar; 9)
astronomiyaya aid terminlor; 10) etnoqrafiyaya aid terminlor;
11) elmi-texniki toraqqi, madoniyyatin inkisafi ilo birlikde di-
lin [igot fondunun timumislok leksik laymna ke¢mis miixtolif
saho terminlori. Bu qruplardan bozilorini yarimqruplara ayir-
maq mumkandr.

Tat dilindo pesa-sonot sozlori iglokdir. Bu, ondan irali go-
lir ki, tatlar miioyyon sonot saholori ilo mosgul olmuslar.
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H.Hosonov peso-sonot leksikasini belo toyin edir: «Pesasi, isi,
sonoti, istehsalat foaliyyoti, ixtisasi ilo oalaqoadar birlogon kol-
lektivin nitqinds islodilon sézloro pesa-sonat leksikasi deyilir.
Bunlar xiisusi mathum, omok alati vo ya moahsulunu, istehsalin
omok prosesini ifado edir. Ona goéro do onlar1 bozon xiisusi
sOzlor vo ya terminlor adlandirirlary. O, peso-sonat leksikasina
aid olan sozlori asagidaki sokildo qruplasdirir (¢orokeilik,
meyvagilik, liztimgiillik, toravozgilik, qusculuq, baliqe¢iliq, atgi-
l1q, okingilik) va bu leksikanin terminlordon forqini agmaga ca-
lisir. Miiallif bels hesab edir ki, peso-sonat leksikast 6z torki-
bino gora, asason, kohnoa peso vo xiisusi masguliyyatlo alagadar
olan arxaik s6zlordir (masoalon, donizgilikda, diilgarlikda va s.).
«Pesa-sonat leksikasi 6z mozmununa vo igslonms dairasine goro
mohduddur. Onun islonmo dairasi yeni istehsal proseslarinin
yaranmasi, elm vo texnikanin yeni nailiyyatlorinin istehsalata
totbiqi ilo olagodar olaraq daralir» (28, 186-187).

Aydindir ki, sonat ayriliqgda gotiiriilmiis bir xalqga moxsus
deyil. Biitiin xalqlar miioyyan sonat sahalori ilo mosgul olmus
vo hazirda da mosgul olurlar. Ona géro do miixtoalif sonot vo
pesayo aid sozlor biitiin xalqglarin dilinds islonir. Bu baximdan,
Azorbaycan tatlarinin dilinda do sonot leksikasi genis yer tutur.
Onu da geyd etmok lazimdir ki, tat dilinin ayri-ayr1 lahcalarin-
do miixtalif sonat saholorino moxsus sdzlordon istifads olunur.
Bu, ondan irali golir ki, sonat sahalorinin orazi iizro yayilma-
sindaki forqlor dilin leksik sistemino 0z tosirini gdstormisdir.
Moasolon, Lahic Iohcosindo misgorlik, zorgorlik, eloco do do-
mirgilikla bagli sdzlor boyiik toplu toskil edirsa, Quba vo Qo-
nagkond lohcolarinds, Molhom, Xizi sivolorindo toxuculugq,
dabbaqliq, Abseron lohcasindo zorgorlik sonatlorine moxsus
terminlor ¢goxdur. ©lbatta, belo bir cohat hor hansi lohcads bas-
qa sonat saholorino aid terminlorin olmadigint gostormir. Moa-
solon, toxuculuq terminlori Lahic lohcasindo do az deyil. Qeyd
olunan cohot odan irali golir ki, miixtolif orazilordo yasayan
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adamlar ayri-ayr1 sonat névlori ilo mosgul olmuslar. Sadoca bu
sonat ndvlorindon biri vo ya bir negosi miioyyon orazido daha
genis yayildigindan, homin sahoyo aid terminlor bu orazido
coxlugu ilo secilir. Todqiqat isinds tat dilinin Gmumi termino-
l0ji monzarasi dyronildiyindon sonat-peso leksikasini ayri-ayri
lohcolor {izro bolmoys deyil, terminoloji vahidlori vahid bir
sistemda birlosdirmoys ehtiyac yaranir.

Tat dilinin pesa-sonat leksikasini, sahalors aid terminlari-
ni, asagidaki yarimqruplara ayirmaq olar: 1) misgorlik; 2) do-
mirgilik; 3) toxuculuq; 4) zorgorlik; 5) dabbaqliq; 6) duluscgu-
lug. Tat dili ilo bagl aparilmis tohlil vo arasdirmalar, toplan-
mi1s materiallardan aydin olur ki, misgorlik vo toxuculuga aid
terminlorin say1 daha ¢coxdur. Ona gora do bu iki yarimqrupa
aid terminlori ayrica, digor yarimqrupa aid terminlori iso bir
yerdo arasdirmaq moaqgsadouygundur. Onu da qeyd edok ki,
misgorlik vo domirgilik bir-biindon istifado olunan materialin
ndviino goroa forqlonon sonot ndvloridir. Insanlar, siibhosiz ki,
miioyyon metallardan daha tez istifado etmislor. Umumiyyatlo
metal emali ilo bagli asas sonot saholori domirgilik, misgorlik,
tonoake¢ilik vo zorgorlikdir. Mis ilk istifado olunmus metaldir.
Qalay, qurgusun vo basqa metallarin mislo qarisigindan tunc
alinmisdir. Tunc domirdon ovval istifado edilmisdir. Sonralar
sonatkarlar domir asyalar diizoltmoys {iistiinlik vermislor. Da-
mir sozii V asro aid yazili abidslords qeyds alinmisdir: «Tomir
kapigka toki stilodim» (42, 71). Lakin bozok agyalarinin, eloca
do, orzaq saxlanmasi vo yemakls bagli asyalarin domirdon ha-
zirlanmasina {istiinliikk verilmomisdir. Bu, suyun tosiri ilo domi-
rin paslanmasu ils slagodardir.

Olkomizdo ayri-ayr1 sonot saholorindo tarixon miixtolif
materiallar islodilmisdir. Burada domir e.s. ikinci minilliyin
axirlar1 birinci minilliyin oavvallerindoen istifads edilmisdir. Ol-
kodo arxeoloji qazintilar noticosindo Domir dovrine aid ¢oxlu
abido askara ¢ixarilmisdir (11, 400-401).
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Bir sira sonotlor bir-biri ilo yaxindir. Yaxinliq istifado
olunan materiallar, alatlorlo do slagodardir. Misgarlik vo do-
mirgilik sonatlori ilo mosgul olanlar hor iki sonat néviino aid
momulatlar1 hazirlaya bilirlor. Domirgilikdo kond tesorriifatin-
da istifado olunan alotlorin hazirlanmas1 asas yeri tutursa, mis-
gorlikdo evdo istifado olunan ogyalar, silahlar vo s. daha ¢ox
hazirlanir. Bu sanat névlari ilo mosgul olan ustalarin istifads
etdiyi alotlor do, asason eynidir. Malumdur ki, sanat sahalari-
nin diferensiasiyasi onlara aid s6zlorin miixtalif saholoro aid
terminlor sistemino daxil olmasina sobob olmusdur. Domirgilik
vo misgarlik terminlorinin mithiim bir gisminin eyniliyi ds bu-
nunla baglidir. Sonat ndvlorinin bir-birindon ayrilmasi tarixin
miioyyan dovriinde bas vermisdir. Sonatlorin ayrilmasi hom bir
sira kohno terminlorin, hom do yeni yaranan sonot leksikasina
aid vahidlorin semantikasina tosir gostormisdir. Clinki bir sira
saholorde adlandirma homin saho ilo mosgul olanlar torafindon
yerind yetirilmisdir. Lakin miixtolif materiallarin, alotlorin xal-
qin etnik-madoni doyorlor sisteminin, diinyabaxisi vo adot-ono-
nolorindon bohralonon ornament vo naxislarin miistorak istifa-
do edilmosi, nohayat, forqli materiallardan hazirlanan eyni moe-
mulatlarin adlar1 saho leksikalarina daxil olan miioyyon so6zle-
rin hom formaca, hom do semantikaya goro {ist-iisto diismosino
zomin yaratmigdir. Misgorlik vo domirgilik sonatlorinin leksi-
kasinda bu cohoat 6zilinii aydin biiruzo verir. Ona gora do bu iki
sanat ndviing aid terminlarin tat dili li¢lin bir yerds dyronilmasi
daha dizgundur.

Azarbaycan tatlarinin dilinds misgarlik
v domircilik sanatloring aid leksik qat

Azorbaycan tatlar1 arasinda misgorlik vo domirgilik so-
notlori ilo moasgulluq genis yayilmisdir.
Bu sonoat saholori Lahicda genis inkisaf etmisdir. Lahicla-
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rin hoyat vo moaisatindo misgorliyin 6z yeri var. Lahic misgor-
lorinin islori tokco Azorbaycanda deyil, diinya miqyasinda ad
gazanmisdir. Azorbaycanin bu orazisindo qeyd olunan sonot
noviiniin togokkiil tapmasi, formalagmas1 vo inkisaf1 tarixi qo-
dim dovrlora gedib ¢ixir. Aydindir ki, misgarlik sonati insanin
0z moigoti li¢lin osyalar hazirlamasi ilo tosokkiil tapmisdir.
Todricon hazirlanan agyalarin, homg¢inin onlarin hazirlanmasin-
da istifado olunan alatlorin ¢esidi artmis vo, belalikla, bu ma-
mulatlarin hazirlanmasi1 sonat soviyyasing yiiksoalmisdir. Biitiin
xalqlarin istifado etdiyi moisot asyalar1 forma vo funksiyalari-
na goro, asason oxsardir. Onlarin hazirlanmasi proseslorinde do
oxsarliq aydin hiss olunur. Bunun sobabi odur ki, misgarliklo
mosgul olanlarin hazirladiqlart mamulatlara olan ehtiyac, onla-
r1 hazirlamaq ti¢ilin istifado olunan materiallar vo alatlor, de-
mok olar ki, eyni olmusdur. Misgorlik, eloco do, basqa sonot
novlori ilo bagl olan xiisusi leksika, asason iimumislok sozlor-
dir. Bu da sonatin ilk ndvbada moisatlo bagliliginin naticosidir.
Insanlar moisotds islodilmok {iciin hazirlanmis osyalara ad ver-
mis vo 0z nitqlorindo onlardan istifads etmislor. Sonot sahasi-
nin ohato dairasi genislondikco miivafiq sonat-pesoyo aid lek-
sik vahidlorinin, demasli, terminlorin say1 da artmisdir. «Dilin
inkisafinin ilk dovrlerinds sézlor imumi leksik funksiya dasi-
yaraq, miiloyyon moqgamlarda, xiisusi moagsadlorlo termin vozi-
fosi do yerino yetirmisdir. Abidolords islonon termin saciyyali
sOzlor iimumxalq danisiq dilinin leksik vahidlori olmusdur»
(44, 5). Azorbaycan tatlarinin dilinds islonan vo misgorlik ter-
minlori sirasinda yer tutan noy «ling», mabrad «yeya», sordaf
«samovar liiloyinin dib hissasi», sati/ «mis su qabi», lileyin
«llUleyinx», 6kisi «tayqulp mis suqabi», baxtovar «iki qulplu sor-
nic», ohun «domiry, aspalo «asSlzony, orsin «arsiny, mis
«mis» va s. terminlar, aslindo timumislok leksik qatdan termi-
noloji laya ke¢misdir.

Sonat vo peso yarandigi dovrdon baglayaraq inkisaf edir,
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tokmillogir. Sonotkarlar zaman kec¢dikco 1s prosesini asanlas-
dirmaq tig¢ilin yeni alotlor diisiiniib hazirlayir. Onlar, eyni za-
manda, istehsal etdiklori asyalarin ¢esidlorini do zonginlosdi-
rir. Misgorlik sonoti inkisaf etdikco, bu sahoyo aid alotlor do
artmigdir. Tobii ki, hor bir alotin 6z ad1 olmusdur. Masalon,
sundum «zindan», simba «metalda mix yeri agmaq tgiin aloty,
zingavod «mixin bas torofini girdolomok fliciin aloty, mixkas
«kalbotiny, galamix «mix diizeltmak iigiin alot», kalbatiicog
«masa», 6drang «ocagi qarisdirmaq tgiin aloty.

Sonatds istifado olunan alstlor do zaman-zaman tokmil-
logdirilmisdir. Noticodo sonatdo eyni alatin muxtalif ndvlori
totbig edilmoays baslanmisdir. Masalon, sundum soézinu goti-
rok. O, alatin {imumi adidir: /n sunduma can soli kor bafidos-
tonim. «Bu zindani neg¢oa ildir isladirik». Amma sundumun
muxtalif névlori var. Cilog bir torafi til soklinds olan zindanin
adidir. Cilog dansilindrik momulatlarin hazirlanmasinda istifa-
do olunmusdur. In ¢iloga can soli kor bafidostonim. «Bu zin-
dani («giloguy») nega ildir isladirik». Qiblasundum 2sas zindan-
dir, ona «ana zindan» deyirlor. Ba misgari butiun korhon ba sar
qiblasundum dira bobiran. «Misgorlikdos biitiin islor ana zinda-
nin tizarinda gorulir». Korsundum misin spesifik formaya sa-
linmast mogsadils istifado edilon zindan noéviudir. Tat dilinin
misgoarlik vo domirgilik terminologiyasinda istifado edilon ¢o-
kiclorin do goxlu sayda novlari var vo bu ndvlarin har birinin
moxsusi adi var. Masalon: korsi «agzi dérdbucaqlt soklinda
olan gokic»: Nazar korsiira nayoft. «Noazar ¢akici tapmadi»; Ko-
I2 korsii «iri ¢okic»,l6zani (16 «dodag» vo zaran «vurmag» fe-
lindon). Metal momulatin dar hissasinds is gérmoak Ugtin olan
aloti bildirir. Bastira gardanira ve l6zani rost bisoxtonund.
«GUylmiin bogaz hissasini bu alatlo dizaldirlor» va s.

Ayri-ayr1 sonat saholorindo istifado olunan materiallarin
adlarinin etimoloji tohlili dilgilikds xiisusi maraq dogurur. Mis
sozilinlin etimologiyas1 da maraq dogurur. Bu soz tat dili vo bir
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sira Iran dillorinde islonir. Tiirk dillerinin beazilerindo bakir S6-
zi homin monada islonir. Bakir tirk dillorinin qodim yazili
abidolorinds geydo alinmisdir. H.O9sgarovun fikrinco, Azarbay-
can dilindo mis s6zii islondiyindon, bakir mithafizo edilmomis-
dir (25, 90-95). Tirk dillari iigiin «mis» anlaminda islonmis
ilkin kokin cez (qaz), des (alt), ¢es (tuv), ciz (tat), ces (basq;
cuv.) variantlarindan biri olmasi gonastino golmok miimkiin-
diir. Qadim tiirk liigotindo cez «sar1 mis» monasinda verilmis-
dir (58, 260). Miiayyan fonetik avozlonmolars istinadla mis so-
ZUniin bu kdkdon yarandigini ehtimal etmak olar.

Domirg¢ilik gadim sonatdir. Bu sonstdon diinyanin, demok
olar ki, butin xalqlar1 istifado etmislor. Noticads onlarin dillos-
rinds saho terminlori, sozlori yaranmisdir. Azarbaycan tatlari-
nin dilinda, xiisuson do, Lahic lohcosindo misgorlik vo domir-
¢ilik sonatins aid kifayot qodor ¢ox termin var. Nari «qalin me-
tali dartib uzatmaq lg¢iin alot», 16zani «metal momulatin dar
hissasindo is gormok iigiin alaty, €Oz «qay¢1 noviiy, daranoy
«ling novil», noyliilo «ling névi», damdamundan «koruk bas-
maq», moladoran «lehimlomaky, abiya «lehimloma névii», no
«isti metal1 soyutmaq Ucln su doldurulmus hovuz vo ya qaby,
nigoni «tomirolunmay, t0 «misgorlikdo metalin qizdirilib so-
yudulmasi prosesiy», tonaka «misin lay formasi», xazinaliyagey-
Ci «xoazinali qaygi», basti «glylm», vari «gliylimiin bogaza qo-
dorki hissasi», bin, kaab «gluylimin alt hissasi», danduna «me-
tal1 cilalamaq mogsadilo tutmagq ii¢iin disli aloty, «masa», diis-
doran «gaynaq etmok», gom «gaynaq novu», pastoyi «yarim-
fabrikat» va s. bels terminlordir.

Dillerin inkisafinda xalqlararasi olaqoalor xiisusi rol oyna-
yir. Iqtisadi, siyasi, sosial alagolor leksik sistemlorin bir-birino
tosirini sortlondirir. Ayri-ayr1 xalqlar arasinda iqtisadi, ictimai-
siyasi vo digor olaqolords dil ohomiyyatli rol oynamisdir. Iqgti-
sadi olagolar bir xalga moxsus asya vo mamulatlarin bagqa xal-
gqin moisotindo yer almasina sorait yaratmisdirsa, dil olagoalori
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prosesindo sonatlo bagli terminlorin bir dildon digorinoe ke¢gmo-
si hadisosi bas vermisdir. Ona goro do tat dilindo islonon mis-
gorlik terminlorinin bir qismi alinma terminlordir. Bu terminlor
Azorbaycan dilindon vo ya Azorbaycan dili vasitasi ilo alin-
misdir. Umumiyyotlo, tat dilinin terminoloji leksikasini ii¢ qru-
pa ayirmaq olar: 1) mongoco tat dilino moxsus terminlor; 2)
imumiran mongali terminlor; 3) alinma terminlor. Belo bolgii
bitlin sonat novlorine aid termionologiya ligiin eyni oldugun-
dan basqa saholoro aid terminlordon bohs edorkon terminlorin
mongaco ndvlors bolgiisiinli tokrar aparmaga ehtiyac qalmir vo
terminlorin monsaca névlori haqqinda sonda qisa molumat ver-
moklo kifayatlonirik.

Peso-sonot saholori miixtalif vo rongarongdir. Sonat saha-
lori do miixtolif meyarlar iizro tosnif olunur. Xalqin moasgul ol-
dugu har sonat sahasi onun dilinds 6z izlarini buraxir. Noticoda
ayri-ayri sonat saholorinin terminlori dildo miioyyon toplu omo-
lo gotirir. Bu baximdan misgorlik terminlori tat dilinds islonon
terminlorin bir hissasidir. Malumdur ki, terminlorls imumislok
sOzlor arasinda asas forqlordon biri leksik vahidin dilds islokli-
yidir. Terminlorin bazilori dildo, daha dogrusu, linsiyyat prose-
sindo az islonirso, digarlorino nitqds tez-tez rast golmak olur.
Bu da daha c¢ox bu vo ya digor asyani bildiron adla bagli olur.
Maosoalon, misgarlorin hazirladiglart asyalarin miioyyon hissasi
ohalinin moisotinds istifado olundugundan, onlarin adlar1 dani-
sigda cox islokdir. Lakin misgorlik alotlori haqqinda molumat
daha ¢ox bu sahs ilo mosgul olanlara aid oldugundan bu sézlor
onlarin dilinds vo ya nitqinds lizo ¢ixir. «Linqvistik tohlil va
aragdirma prosesindo mithiim funksionalliq kasb edon termino-
loji leksikanin islonmo vo monimsonilma texnikasinin dyranil-
mosi giindalik tolabat vo zoruri ehtiyacdan dogur. Ozii do bu,
terminlorin hamisina aid mosolo deyildir. Molumdur ki, ter-
minlarin, o cimladan dil¢ilik terminlorinin shomiyyatli bir his-
sasi imumislok xarakters malik oldugundan, onlar sintagmatik
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movqge etibar1 ilo sorbast funksiya dasiyirlary (18, 233).
O.Cavadovun bu fikri miixtolif sonat sahslorine aid leksikanin
islodilmoasinds do 6ziinii dogruldur. Bu cohat misgarlik termin-
larinin islonmosindo do miisahido olunur. Azarbaycan tatlari-
nin dilindo islonon misgorlik terminlorinin basqa bir gismino
aid niimunolori nozordon kegirok. Onu da geyd edok ki, mis-
gorliklo bagli s6z vo terminlor, asason Lahic lohcasino aiddir.
Bu da yuxarida geyd etdiyimiz kimi, misgorliyin Lahicda daha
cox inkisaf etmasi vo yayilmasi ilo baglidir.

Azorbaycan tatlarinin dilinde misgorlikds istifads olunan
terminlori ti¢ asas qrupda birlogdirmak olar: 1) misgarlikds isti-
fado olunan alot vo vasitolorin adlari; 2) misgorlikds istifads olu-
nan texnoloji proseslorin vo iisullarin adlari; 3) misgorlik mo-
mulatlarinin adlari; 4) misgorliklo bagli digor s6z vo terminlor.

1. Misgorlikds istifado olunan alot vo vasitolorin adlari.
Bu sonot sahosindo bir sira alot vo avadanliglardan istifado
olunur. Qeyd olundugu kimi, onlardan bazilorinin mixtalif
novlori var. Asagida misgorlikdo istifado olunan alstlorin adla-
r1, onlarin istifado mogsadloari vo bu terminlarin cumlado islon-
mMasino aid misallar verilmisdir:

Lahic misgarlari iri ¢okiclora «tapuny deyirlor. Iri ¢okic-
lordon metali doymak {i¢iin istifads olunur, onlarla misgoarlikdo
on agir islori gorirlor. Miiq. et: Azorb. dial. tapan ke¢misdo
Ustii torpaqla ortiilmiis damlarin yagisdan qabaq doyiiliib bor-
kidilmasi iigiin agac aloat.

Korsu«agzi dordbucaqli soklinda gokic». Nozar korsura
nayoft. «Nozor ¢gakici tapmadi» va s.

Xoraduhun — «gokic ndvii». In xoraduhun an Haci Nagi-
y1. «Bu ¢okic Haci Naginindir» vo S.

Nori — «qalin metali dartib uzatmaq tgiin alot». Venoari
materiala bokosironi duroz bisoxtoni. «Noari ilo materiali ¢okib
uzadirsan» va S.

Lozani — (16 «dodaq», zaran «vurmag» felindan). «Metal



e - S=odes B et . o
—

Gllsim Huseynova. Tat dilinin ligst tarkibinin leksik-semantik tahlili

momulatin ensiz hissasinds is gormoak Ugln alat». Bastiro gor-
donira ve l6zanirost bisoxtonund. «Giiylimiin bogaz hissasini
bu alatlo diizaldirlor» va s.

Daranoy — «ling novi». Ba misgoari oan qe kor fidosta bira
olothon yeki is daranoyi. «Misgarlikds an ¢ox isladilon alatlor-
don biri do daranoydur»» va s.

Qolamix — «mix diizaltmok Ucln alot». Be mismor rost
soxtan golamuix istifods bisoxtonim. «Mismar dizaltmokdon 6t-
rii golamixdan istifado edirik».

Mixkas — «kalbatiny». Fozail mixkasa vayift ki, kihna mix-
hona vakam o divor. «Fazail kalbatini goturda ki, kéhno mix-
lar1 divardan g¢ixarsiny». Mixkas s6zU iki torkib hissasindan iba-
rotdir: mix+kas «gokmok». Bu sézdiizelotma modeli Iran dillo-
rindos genis yayilmisdir.

Zingavod — «mixin basini girdolomok Ug¢lin alot». Baro
zingavod lozim na san bosi. «Burada zinqavod lazim olmaya-
cag» Vo s.

Odrang — «ocag1 qarigdirmagq iigiin alot». ©vvali icoga ve
odrang garis mini. «9vvalca ocagr odrangla qarisdirarsany.

NG — «nov, isti metali soyutmaq {igiin qab». Misgar bo
birunnd nohrabi. «Misgor novu bayira qoymusdu» vo S.

Qirsa — «barpa olunmus, lazimi galibs salinmis mis».

Okisi — «tayqulp mis suqabi». Ba 18y1j biraftoni ye mis-
gori be man okigibaxs soxtabi. «Lahica gedonda bir misgar mo-
no okisi bagislamisdi». Bu gabdan hom misgoarlikds, ham do
moaisatda istifads olunur.

Danduna — «masa». Var, kaobo, gordan danduna vosunda
bado diis dora bobiran. «Bogaz, alt, boyun hissalor masa il ci-
lalandiqdan sonra qaynaq edilir».

Gullabur — «gillokasan alot». Boa muzeymun o tiifang, ta-
panc¢d, Xangol, qilinc bagir o torof silohsozhon rost soxta bira
gullobur is histi. «Muzeyimizdo tifong, tapanga, xongal, qi-
lincdan basqa, silahsazlar torofindon diizsldilmis giillokasan
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alot do var» va s.

Mabrad — «yeya». Mabrada na yoftum. “Yeyoani tapa bil-
madim”.

Rezbavokun«yivagan». Rezbavokuna vayi biyor. «Vinta-
cant Qotlr gol». Bu, yarimkalka tsulu ilo dlizolmis sozdir.
Onun birinci torkib hissasi rus dilindo oldugu kimi alinmisdir,
ikinci torkib hissasi iso acan feli sifatindon kalka edilmisdir.
Azorbaycan dilindo «yivagan» sozii olsa da, danisiq dilindo
“rezbaacan” sozii islokdir. Bu s6z tat dilino Azarbaycan dani-
s1q dilindon ke¢misdir.

Qeyd olunan terminlor misgarlikds istifado olunan alat va
avadanligin hamisini ohato etmir. Bozi terminlor bu paraqrafin
avvalinda geyd olunmusdur.

Moisot vo tosorriifat alotlorinin xeyli hissosi, xiisusilo kasici
alotlor (balta, dahra, mongal, doryaz, oraq, cin, qurxilig, korki, qiy-
moakes, bicaq, gazan va s.) bir qayda olaraq poladqarisig domirdon
hazirlanirdi. Kasici alotlori diizeltmak ii¢lin ovvalco poladqarisiq
domir hazirlanirdi. Doymoe omosliyyatindan ¢ixmis "is"in iizorindo,
adoton, zorbs izlori vo nahamar saholor galirdi. Ona gors do homin
izlor térpii va yeya vasitosilo siirtiiliib hamarlanmisdir. Bu alstlor
domirgilikds istifade olundugundan onlarin adlar1 mda leksik siste-
mo daxil edilmisdir.

2. Misgorlikds istifads istifado olunan texnoloji proseslor
vo iisullarin adlar1.

Misgorlik momulatlarinin hazirlanmasinda miixtalif tex-
noloji proses vo tiisullardan istifado olunur. Homin iisullardan
boazilarini bildiron terminlori nozordon kegirok.

Qallaa doran «qalaylamaq». «Qolloo» sozli Azorbaycan
dilinds islonon galay s6zunin mugavilidir, mis gab-qacagin
lizorino tobogqo qalay ¢okmok (qalaylamaq) prosesini bildirir.
Bu prosesdo galaydan istifado olundugundan s6z birlogmosindo
galay torkib hissasindon istifado olunmusdur. Qalay hom do
kimya terminidir. Doran tat dilindo komokg¢i fel olub, «ver-
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mok» demokdir.

Mola doran «lehimlomok». Bu proses momulat hissalari-
ni bir-birins barkitmoak, birlogsdirmokls slagadardir.

Obiya«lehimlomay». Yuxaridak: terminin ifads etdiyi pro-
sesin adidir. Lakin prosesds istifado olunan vasitoloro goro
bunlar bir-birindon forqlonir. Prosesin noticosi iso eynidir.
Yoni, bu proses zamani da momulatin hissoalori bir-birino bir-
logdirilir.

Diis doran «gaynag etmoaky». Ozinhon bado alinmis bira
in duto hissa ba homin diis dora babiran. «Bundan sonra alin-
mis bu iki hissa bir-birina gaynag edilir». «Diis doran» lehim-
lomo ilo migayisada daha boyuk olciliu hissalarin bir-birina
birlogdirilmasi prosesidir. Proses qizdirma va déymo ilo hoyata
kegirilir.

Tragka — toqlidi s6zdon omalo golib, ¢okiclo son islomo
usuludur.

T6 — misgorlikdo metalin qizdirilaraq, dartilmasi prosesi-
ni bildirir. Bodo bastiro siiro bizoronund vo t6 bidoranund.
«Bundan sonra guyima kimyavi torkib vurulur va dartiliry.

Nigoni — tomirolunma. In qablion niigoni san bosi. «Bu
gablar tomir olunmalidir». Bu, korlanmis vo ya miayyan hisso-
si sinmig momulatin boarpa edilmasi prosesinin, isinin adin1 bil-
dirir.

3. Misgorlik momulatlarinin adlar1.

Mboacmayi — Osason do sini kimi islonir; as1 domo qoyar-
kon qazanin agzini 6rtmak ii¢iin do istifade edilir.

Baxtavar — iki qulplu sarnic, dkisi «tayqulp sugabi», Sar-
dof «samovarin liloyinin dib hissasi», basti «glylim, sohong»,
Var «giliylimiin bogaza qadarki hissasi», gardan «guyimdin bo-
gaz hissasi», kaab «gUyumun alt hissasi», kilastun«arsin» va s.
Bosti rost soxtan garayisa bastira vari,bini, gordani, kasbi o2 ha-
min clrd bobiran. «Glyim dizaltmok goarokss, guylimin boga-
z1, dibi, boynu, altlig1 bir-birindon ayrilir» vo s.



e - S=odes 6 et . o
— ———

Gllsim Huseynova. Tat dilinin ligst tarkibinin leksik-semantik tahlili

Yuxarida gdostorilon momulat adlarindan bozilori miiasir
Azorbaycan dilinds etnoqrafik termin kimi iglonir.

Boasti «kicik kiipo» — Bozi dialektlordo, mosolon, Qara-
bag, Cobrayil, Fiizuli zonasinda islonmisdir. Qadimdo soyuq-
doymo zamani xalq arasinda kiiroyo kiipo dosomislor. Hazirda
yasl1 nosil bu tisuldan istifads edir.

Satil — «Armudu formada agzigen mis qab». Satildan su,
siid vo s. maddolari saxlamagq ii¢iin istifado olunur.

Laleyin — «Moisotdo islodilon ki¢ik oOl¢tili mis qaby.
Azarbaycan dilinds bu s6z eyni sokildos islonorok, «ol-Uz ylimag,
dostomaz almagq figiin istifado olunan «kigik Ol¢ilii lilekli vo
qulplu gil-saxs1 su gab1» monasinda islonir (46, 88).

4. Misgorliklo bagli digar s6z va terminlor.

Bu terminoloji qrupda misgorlikdo istifado olunan
materiallarin adim1 bildiron sézlor daha c¢oxdur. Tanoka zay
soklindo «mis momulat»: Mis ham tanaka, hom is qirsa formeyi
babiran. «Mis hom tonoko, hom do azik-lUzik formada olur»;
qirsa «misin barpa olunmus formasi», sira «kimyavi maddo»,
tona  «misgorlikdo  istifade  olunan  duz»,  pastdyi
«yarimfabrikat» demokdir.

Toxuculuqla bagh s6z va terminlor

Toxuculuq an qadim sanat ndvlorindon biridir. Tat maise-
tindo do toxuculuq xususi yer tutur. Tatlar akingilik vo heyvan-
darligla masgul olurlar. Qoyungulugun inkisafi yundan istifa-
doyo genis imkanlar agmis, noticods toxuculuq, eloco do xalca-
c¢iliq tatlarin moisotinda genis yer tutmusdur. Tat dilinde toxu-
culuq, xalgaciliq sanati ilo bagli terminlor miioyyon bir leksik
lay toskil edir. Xinog¢ii «xalga dozgahi», «hanay, gilimi «sa-
caq», vard «dozgahda agac (¢ubuq) hisso», hava «xovlu vao
Xovsuz xalgalarda argaclart vo ¢inlori bir-birinin iizorindo
oturtmaq tg¢iin istifado edilon alaty, Xilil «mil», rigtarusmun
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«ayirilmis ip», ¢osni «naxis», «gesni», loga «naxis novin, do-
histan «baslangic qoymaqy», rusmunrigtan «ayriciliky, siina
«daraqg», salabandbof «tumanbagi toxuyan dozgahy, geytonbof
«gqaytantoxuyan dozgahy», taxtavay «yunu tel-tel edon aloty,
hallac «yun, pambiq darayan», «hallac», nimar¢i «kegagi», du-
hungir «xalgagiliq alati», argac «bir qay¢1 toxunusy», aris «xal-
¢a sarinan ip», durozmun «aris», ¢arxala, kalafsa, furoun «ha-
nanin detallari», gondumi horfon: «bugday1», «bugda soklindo
naxis», gilimi «Kilimi», horomi «naxis novii», kilimbof «kilim
toxuyan», «kilimgi», vardivord «xalgada olan ¢ubugun horoko-
to gotirilmosi», isbigll «aggiil (naxis adi)», «ispigil» vo s.
terminlor bu laya daXildir. Qeyd olunan terminlorin oksariyyati
xalcagiliga aiddir.

Leksik-semantik s6z qrupuna daxil olan sézlordon biri do-
minant sayilir. Dominant sahonin morkazi elementi olur. ToXu-
culuq leksikasinda dominant “toxumaq” felidir. Tat dilinds to-
Xumagq prosesinin miixtalif cohatlorini bofte s6zii vo onun deri-
vatlar1 ifads edir. Toxuculuqda istifado olunan terminlordon biri
do «bafta»dir. Siibha yoxdur ki, termin boftan felindondir. Bafta
«glilabatin vo ya ipok saplardan toxunan qaytan» demokdir. Baf-
ta sOziinlin miixtalif derivatlar1 vardir. Bu da paltara naxis sal-
madla bagli senatin yayilmasi ilo baghdir. Azorbaycan dilindo
baftalamag, baftali, bafta¢i, bafta¢ilig kimi sézlorin asasinda bu
soz durur. Respublikamizin miixtalif bodlgolorinds yayilmis
«sorbaflig» sonoti do bilavasito bafta ilo baghdir. Azorbaycan
tatlar1 sorbafliq sonati ilo do masgul olurlar. Bu sonat sahasi ay-
rica monoqrafik todqiqat obyekti olmusdur (40, 192).

Palaz — «Yundan ya pambiqdan toxunma enli, uzun, qa-
lin, xovsuz xalga noviidir» (6, 476). Tirk dilindo palas fonetik
variantinda islonib, «kec¢i qilindan toxunmus gaba kilim» kimi
izah olunur. Turk dilinin dialektlorinds palaz «kéhnalmis kilim,
keco, c¢ul, ¢uval» monalarinda geydo alinmisdir (85, 322). Tat,
fars vo talis dillorindo palos kimi islonir.
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Xalga vo kilimlora salinan naxislar tobiot vo moisatdon
gotiirilmiigdiir. Onlarin adlarinin asas hissasi imumislok lek-
sik gata moxsusdur. Bu cohat hom tat, hom do Azorbaycan di-
lindo 6ziinii gostorir. «Xalga toxuyanlar ohato olunduqlari to-
bioti, ogyalar1 xalga iizorino kd¢lirdiiklori {ligiin toxudugqlar ¢es-
ni adlarin1 adi imumislok sozlordon yaratmislar: asig, qayigq,
pisikqiynagi, davagozii, qog, tilkii, gol, giil, qus, tovus qusu,
sirpancasi, ay, ulduz, ¢esni adlar1 badon tizvlori, heyvan, qus,
giil, bitki, soma cisimlori vo basqa predmetlorin adlar1 osasinda
omolo golmisdiry. Bu cohot tat dilindo do 6ziinii gostarir. Tug,
tugbasi, homankOmoanci naxis adlari tat dilinin toxuculuq ter-
minologiyasinda islonir.

Bununla yanasi, bir sira naxis adlar1 tat dilindon Azor-
baycan dilino ke¢misdir. Masalon, Azorbaycan dilinds «qoace-
lo» adlt naxis novi var (1, 122). Tat sivelorinds bu s6z gaca-
la//qacala soklindo «sagsagan» monasinda islonir. Azorbaycan
dilinds xalgagiliq termini kimi islonan miicalor s6zi tat dilin-
don alinmadir. Mica//miica//mica fonetik torkiblorindo tat sivo-
lorinda islonon bu sdz bir ¢ox Iran dillorinds «kirpik» manasin-
da islonir. -/or iso Azorbaycan dilino moxsus comlik bildiron
sokilcidir. Azorbaycan dilindo «taxtamiico» naxis adi1 islonir ki,
bu s6zlin 2-ci komponenti imumiran mangalidir (1, 124).

Qeyd: Bu s6z monsaco fars. mijgan, mije soézlori ilo bag-
lidir. Miija s6zU qeyri-terminoloji mogamda holo M.Fiizulinin
dilindo islonmisdir: Miijom sorgesmolor monzil qilan asufto-
macnundur» va s.

Manca «ip». Kilvar yasayis mantageasinds geyds alinmis
bu s6zo iran dillarindos, eloca do tat dilinin digar lohcalorindo
tosadif edilmomisdir. Misal: Mancara bastand o qeisi, gilli
saxtond vorva. «Ipi komarindon baglayib, asag: buraxdilar» vo s.

Dagar//dogar — Azorbaycan dilinin izahli liigotindo bu
s0z asagidaki monada islonir: 1) qaramal dorisindon hazirlanan
torba; 2) ke¢misdo {izorindo gaytan toxumagq ti¢iin i¢i aski-sku
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vo ya yunlo bork doldurulub baglanmis mesin yastiq. Ikinci
mona toxuculuq leksikasi ilo baghdir (5).

Salabandbof — «Tumanbagi toxuyan dozgah». Lahic loh-
cosinda geydo alinmisdir. Misal: Zeynalabdin be man ba mu-
zey salabandbofa rusun do. «Zeynalabdin mono muzeyds tu-
manbagi toxuyan dozgah gostardi».

Gorundayd kimi, bu murokkab séz iki torkib hissasindon
ibaratdir. Birinci torof salaband «ip» monasinda olub, basqa
Iran dillerindo ciizi sos forgi ilo homin monada islonir. Mase-
lon, talis dilinds salbend «baglamagq iigiin alt paltarin bel hisSo-
sina kecirilon ip» monasinda qeydo alinmisdir (10, 431). S6ziin
ikinci torofi bof «toxumag», okser Iran dillarindo muxtalif fo-
netik variantlarda islonir.

Ciqrig — «garx» (cohrado). Tat Iohcalarinda eyni monada
cigrig//cigreg fonetik variantlarinda qeydo alinmigdir.

Vara — «bir tikislik sap»; tat dilindoki var doran «oyir-
mok» sdziindon olmasi ehtimal olunur.

Suband - «eni bir santimetro gador olan, yundan toxun-
mus uzun c¢arigbag». (Sa/sah «sah, asas», band/band «bagy).

Cosni//¢cesni — Dialekt vo sivalordo bu soz «sokil, suraty
(Q1zin ¢egnisi onun yadinda galmadi — Sabirabad), «naxis» (Bu
govanin ¢esnisi yaxsidi — Qazax), «<nimuno» (Bizzo Nabur xoal-
¢olorinin ¢esnisi var — Samaxi) monalarinda islonir (9, 95). Tat
lohcolorindo bu s6z ¢esni//cosni fonetik variantlarinda islonoa-
rok, «naxig» monasini bildirir vo toxuculugda termin kimi gey-
do alinir.

Xalgaciliq Azarbaycanin biitiin bélgolorinda genis yayil-
migdir. Orazide yasayan irandilli xalqlar da bu sonatdon genis
istifado etmislor. Ona goro do, xalgagiligda imumiran monsali
s0zlor ¢coxdur. Homin sdzlorin bdyiik bir qismi tat dilinin xal-
caciliq terminologiyasinda islokliyi ilo secilir. Simar, badrang,
kuvan, dohna, baziband, zinat, aftafa, xakondaz, giilabdan, gii-
labgiilii, giil, kasa, fincan, nalbaki, nalbokigiilii, sana, noxud,
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kotan, dast, ¢ongal, ¢iraq, sorandaz, muceha vo bu kimi s6zlor
xalcalarda islonon naxig adlaridir (1, 96). Belo naxis adlari
Umumislok leksik qatdan gotiiriilmiisdiir vo onlar daha cox
moigot ogyalarinin adlaridir. Bu da tobiidir. Xalg¢aya salinan
naxislarin bir gismi moisatds istifado olunan osyalarla bagli ol-
musdur. Bu clir naxiglar ya moisot asyasinin xalga iizorindo
tosvirini vermay9, ya da moisat asyasina oxsar boazak elemen-
tinin yaradilmasina xidmat etmisdir.

Zorgorlik terminlori

Qadim insan 6zl tliglin bozok vasitalori do diizoltmok iis-
tunds daim fikirlogsmisdir. Nocib metallardan istifads zorgorlik
sanatinin inkisafina xiisusi tosir gostormisdir. Zargarlik Azor-
baycanda qadim doévrlordo tosokkiil tapmis vo genis yayilmis
sonat novlarindon biridir. Bu sonotlo moasgul olanlar qiymatli
metallardan (qizil, glimiis vo s.) bozok momulatlari, miixtolif
osyalar hazirlamiglar. Zorgorlik mamulatlar1 ¢ox vaxt qiymotli
va ya yarimqiymatli daslar (mirvari, kohroba, sodof vo s.) hom-
¢inin siiso, simik vo s.-10 bazadilir. On qadim zorgarlik niimu-
nolori eramizdan ovval III minilliye aiddir. Azorbaycan tatlari
da bu sonoto aid nimunolor yaratmislar. Tatlarin islotdiklori
bazok, zinat ogyalarinin adlar: tat dilinin zorgorlik leksikasinin
osasinda durur. Zargorlikdoe istifade olunan alatlorse basqa so-
not sahslorindo do istifads olundugundan, onlarin adlarindak:
eynilik qorunub saxlanmigdir.

Bozaok agyalarinin adlari, imumiyyatls tat dilinin zorgor-
lik leksikasina daxil olan sézlor, asason, imumiran monsalidir.
Eyni zamanda bu dilo Azorbaycan dilindon ke¢mis zargorlik
terminlori do ¢oxdur. Eyni orazido yasamaq eyni vo oxsar zinat
osyalarindan istifado etmoyo zomin yaratmisdir. Noticodo bas-
qa xalqa aid olan osya ilo birlikdos onun adi da alinib, istifade
edilmisdir. Tat dilinin zorgorlik leksikasinda bilarzik, bazuband,
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qolband, dastina//daSina sozlori sinonim carga toskil edir. Qol-
band szl tiirk vo tat dilindon olan sado sézlorin birlogmosindon
omolo golmis hibrid miirokkob termindir. Tat dilinds iglonon vo
imumiran mongali olan dastina/dasina sozlori yalniz fonetik
forqo goro secilir. Bunlarin eyni momulat1 bildirmosi vo eyni
s0z olmasi1 siibha dogurmur.

Bazuboand iimumiran monsoali miirokkeb sozdiir. Azor-
baycan dilindo alinma s6z kimi islonon golband sozii ilo eyni
s6zdlizoltmo modelino malikdir (bazu «qol» + band). Bazuband
qola tanilan qadin bazon asyasini bildirir. Bundan basqa, bazu-
band qodimdo doyiis¢iilorin qollarina taxdiqlar1 «qolgag» mao-
nasinda da islonmisdir (5, 182).

Azorbaycan klassik odobiyyatinda, asiq yaradiciliginda
bazuband szl geyds alinmisdir:

«Xadimalor durar sagii solunda, Cavahir buzuband iki
qolunda» (Nabati). «Qizil bazubandlor qola yarasir» (Asiq
Olosgor)

Qilindana tat dilindo «boyunbagi» monasindadir. Bu s6z
Azorbaycan dilinin bazi dialektlorinds gilindona (Baki) — «bo-
yunbagi» soklindos islonir: — Qizim, qilindana almisam sa:ng¢iin.
Lahic tatlarinin dilinde bu s6z gilinda soklinds islonir. (Yoqin
ki, in qadimiys qilinde o nanet1 munde. «Yoqin ki, bu qodimi
boyunbagi1 nonondon galib»). Azorbaycan dilinin basqa dialekt-
lorinds islonon dixa, galgal, bogazalti, hamayil, ¢a¢ix (8, 326)
sozlorinin «boyunbagi», «bilorzik» monalarinda islonmaosi gey-
do alinmigdir. (Dixa (Qax.) — «boyunbag». — Baqudan kéggak,
dixalar getirip gqardasi). Ola bilsin ki, galgal, ¢o¢ix boyun bo-
zoyinin miixtolif dialektlordo islonon adlaridir. Naxgivan
dailektina aid olan ¢a¢ix s6ziiniin ikinci monasi «muncug»dur.
Muncug malum oldugu kimi, boyunda da gozdirilir. Qeyd edil-
mis sézlordon hamail vo mincig tat dilindo genis islonir.

Azorbaycan dilindo zorgorlik asyasi adi kimi sirga, tana,
kiipa s6zlari sinonim kimi istifado edilir. Bu terminlordon tana
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tat dilindo islokdir.
Tana — Bir c¢ox tat lohcolorinda, eloco do, Azorbaycan
dilinin Qazax-Ganca sivalorinds «sirga» monasinda islonir.
Oridib goalbinds qi1z1l esqini
Koniil qulagingin yaparkon tana
Sair yeni-yeni sozlor bulacaq,
Kainat olduqca, ser olacaq (M.Miisfiq).

As1q Olasgorin yaradiciliginda «sirga» monasinda ii¢ soz
qgeyds alinmisdir: «Gusumda sirgad:, sinamds dagdi», «Gusun-
da giisvara, qizil tanasi».

Giis — (qus) «qulag» monasindadir, «Ciisvaro» qulaga ta-
x1lan bazok oagyasinin adidir («sirga»). Talis dilinds bu s6z qu-
sova kimi islonir.

Digor sanat sahalorins aid leksik vahidlar

Insanlarin mosgul olduglar1 sonat vo pesalor coxdur. Ay-
r1-ayr1 xalqlarda bu sonatlorin miioyyon ndvlori ¢cox yayilmis-
dir. Dabbaqliq, dulusguluq, zorgorlik, boyaqe¢iliq vo s. sonot
saholori do tatlarin moisotindo miiayyon yer tutur. Ona gors do
bu saholoro aid terminlor do tat dilindo gen-bol tomsil olun-
musdur.Tat dilinda bu sahoalordon har birina aid terminlors rast
golmok olur. Masolon: plst «qoyun dorisi», kar «mal dorisi»,
laysan «doaryazy», ahasdun «ohang qabi», valca «yarpag», les-
zan «les tomizloyon aloty, tiilo «yunu tokiilmiis dori» vo s. kimi
sozlor tat dilindo dabbaqliq sonati ilo bagli islonon terminlor-
dir. Doari emal1 vo doridan istifads ilo bagli bozi sonat sahaslori
yaranmigdir. Bu sahalorlo mosgul olanlarin pesosini bildiron
sOzlor do sonot leksikasina daxildir. Masolon: ¢akmoadiiz «gok-
moGi». ¢akmoa + duz (duxton//duxdson «tikmok» felindon). Tat
dilinds palandiiz «palang1», «palantikon» s6zii do genis islonir.

Azaorbaycanda yayilmis qadin sonotlordon biri do dulus-
culugdur. Azarbaycan tatlarinin maisatinds dulus¢uluq miithiim
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yer tutmusdur. Dulus¢guluqg momulati rongarong olub, tatlarin
moigatindo genis istifado olunur. Tat dilinds islonan dulusgu-
luq leksikasini asagidaki tematik qruplara ayirmaq olar: 1) du-
lusguluq sonati novlarini bildiranlar; 2) dulusguluqda istifads
olunan materiallarin adlari; 3) dulusguluqda istifado olunan
texnoloji proseslorin adini bildironlor; 4) dulusguluqda istifado
olunan alatlor vo onlarin hissalorinin adlari; 5) dulusguluq mo-
mulatlarinin adlari; 6) dulusgulugda totbiq edilon bozok vo na-
x1slarin adlari.

Saxs1 momulati istehsalinin meydana golmasi vo bu sonot sa-
hasinin uzun miiddst davam etdirilmoasindo baslica rol oynayan
amillor Azorbaycan orazisinin zongin gil yataglart vo ucuz odun
ehtiyatina malik olmasindan, ohalinin ev moisatindo dulus mamulat-
larina zoruri tolobatdan ibarat olmusdur. Zongin g¢esido malik olan
dulus momulati labiid moisat ehtiyaclarini tomin etmoklo barabar,
hom do slava golir monbayi olmusdur. Azarbaycanin dulus ustalar
miixtolif noév gil momulati: su qablari, tosorriifat kiiplori, xo6rok gab-
lar1, ¢iraqlar, qizdirici vasitalar, su tochizati vasitalori istehsal etmis-
lor. Tokcoa su gablarmin bir ne¢o qrupu yaranmisdi. Su dasimaq
iiclin sohong, sohrong, ciirdok, kuzo, su saxlamaq li¢iin miixtolif
Olciili kiiplor, siifrodo islotmok ii¢lin siirahi, qurqur, dolga, parg,
tayqulp, yuyunmaq vo dostomaz almaq {i¢iin liiloyin, aftafa, fosir vo
s. kegmis moigotimizdo miithiim yer tuturdu. Matbox qablar1 arasin-
da dizo (saxs1 ¢6lmok), qazanca, kiivoc, piti dopulan, assiizon, ho-
limdan va s. loziz milli x6raklorin hazirlanmasinda miistosna oho-
miyyat kasb edirdi. ... Tosarriifat kiiplorinin forma vo hocm etibarilo
bir-birindon segilon miixtalif novlari (kiip, loh, xim¢a, qalga, kiipo)
yaranmisdir. Bu rongarongliyi agart1 qablarinda (godus, agarti1 dopu-
su, ximg¢o, boaqqo, bosti, dizo, yag kiipasi, xeyra, longori vo s.) da
misahids etmoak olur (15).

Sonot adlar1 da alinma ola biloar. Sonatin, bu sonatlo mos-
gul olan soxsin adimi bildiren dulusgu, dulusgulug terminlori-
nin tat dilino Azorbaycan dilindon ke¢maosi ehtimal olunur. Bu
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s6zlora artirtlan ¢u- ¢u+luq sokilgilorinin Azorbaycan dilindon
olmasi da bu fakti tosdiqloyir. Dulusguluq momulatlarina talo-
bat artdiqca, onlarin miixtalif névlorinin istehsali iizro ixtisas-
lasma getmisdir. Noticodo, bu sahonin qollarini toskil edon so-
not novlori formalasmisdir. Bu ndvlardon biri «liilogilik» adla-
nir. Homin sonatlo masgul olan soxsi, sonotkart «liilogi» adlan-
dirmislar. Liilo tat dilindo «boru» monasindadir. Dialektlards
«liloy s6zi islonir. Bes dona arsinnix liilla aldim,; Dagdan suyu
liilaynan goatirdilor — (Soki). Baki vo Salyan dialektindo liil
sOzii lic monada islonir. Bunlardan ikisinin /il ilo baglilig1 as-
kardir. LUl — «dar». Paltar aynindo ¢ox Il gorinur — (Salyan).
Lil — «boru soklindox». iki piit lil qoley aldim — (Baki) (3,
373). Talis dilindo usaq besiyindo sidiyin axib getmasi U¢ln
istifado olunan xiisusi boru sokilli asya «liilo» adlanir. Liilo
saxsidan vo agacdan diizoldilir. Ovvollor daha ¢ox saxsidan
hazirlanmisdir. Umumiyyoatls, Il séziiniin boru sokilli olmani
ifado etmosi 6zlinli basqa s6zdo do gostorir. Masalon, bu iinsii-
ro luleyin — «aftafa» soziindo do rast golirik. Osason Culfa,
Ismayill1 sivolorindo qeydo alinmisdir. Lahic tatlarinin dilindo
bu s6z eyni fonetik torkibdo, eyni monada islonmokdadir.
Mos.: In liileyin o torof Haci Nag1 rost soxta bire. «Bu aftafa
Haci Nagi torofindon diizeldilmisdiry» va s.

Dulusgulugda miixtalif materiallardan istifado olunur.
Dulus momulatina asagidak: tosorriifat vo moisot osyalar1 da-
xildir. Su qgablari: sahang, bardaq, ciirdok, sahrong, kuza, kiip,
dolg¢a, qurqur, siirahi, tayqulp, parg, liloyin, fosir, aftafa; mot-
box qablari: qazancga, kiivoc, ¢c6lmok, piti dopusu, assiizon, ho-
limdan; ¢orok vo ¢drokbisirma vasitolori: tondir, kirana-kiyo,
mangqal, sac, kiiro (x0rak kiirasi, zoforan, zorgor kiirslori); to-
sarriifat kiiplori (kiip, Ioh, kiips, qalga, ximra, baqqo, basti, yag
kiipasi vo s. (46, 54).

Tobii materialin asanliqla aldo olunmas1 bazi sanat sahoa-
lorinin daha qodimdo yaranmasina sobob olmusdur. Bu baxim-
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dan dulusc¢uluq an godim tat xalq sonotlorindon biridir. Bu so-
not gil-saxs1 momulati istehsali ilo oslagodardir. Bu sonotlo bag-
11 s6z vo terminlor, asason, Ismayilli vo Quba rayonunda yasa-
yan tatlardan qeydo alinmisdir. Tat dilindo asagidaki duluscu-
lug terminlorini gostormok olar: isbiha xak//siibiya xak//isbiya
xok «ag gily, kabutoriya xak//kabutoriya xok «goyumtil-yasil
gil», horfon: («goyoargini gil») sirxa xok//surxa xak «qirmizi
torpag», suvenirsaz//sivenirsoz «suvenir diizoldon usta», kuzo-
saz//kuzasoz «kuzo diizoldon usta» (tac. kiizagar soklindo islo-
nir) (53, 8), gira «dulusguluq tigiin nazards tutulan gil». Bu s6z
digor Iran dillerindon olan sugnan dilindo jiray, rusan dilinda
ziray soklindos islonir (81, 236, 251).

Saxst momulatlarini, tobii ki, har ciir pal¢igdan hazirla-
mag mimkin deyildir. Dulusgularin istifado etdiyi material,
osason, xiisusi pal¢iq névii olmusdur. Bu pal¢iga qum vo sair
do qatilmigdir. iran dillorindo palgiq monasinda «tiil» sdziindon
istifado olunur. Dulus¢ulugda pal¢iq hazirlamaqla mosgul olan
soxso tulci demislor.

Dulusguluqda istifads olunan istehsal-texnoloji proseslor.
Mahiyyatco bu proseslor artiq xammalin hazirlanmasi ile deyil,
mohz dulus¢uluq momulatinin hazirlanmasi ilo slagadardir.
Momulatin ilkin hazirlanmasi zamani pi¢ana disulu, bad Usulu,
piyva, logana kimi proseslordon istifado edilmisdir.

Dulusguluqda istifado olunan amok alatlori sirasina dulus
carxi, qalib, ¢arx//¢ax, maha, ¢axu (bicaq), sona (daraq), kar-
kar, tranc, jina kiinda, (alt kiinda), pena kiinda (iist kiinda), gal-
bir, kisa, zola, lok va s. daxildir. Dulus ¢arxlar1 6z forma vo is
prinsiplorino goro miirokkob oldugundan, avadanliq sociyyasi
dasiyir vo bu avadanligin 6z hissolori do var.

Dulusculuqda hazirlanan qablar — sahong, sahangg¢a, bar-
daq, qurqur, surahi, kuza, fasir, duvaq, qapaq, gazan, dopu,
asstizan, piti qabi, tandir, sarpus, kiip, bagqqa, kasa, saxsi sta-
kan, gandqgabi, aftafa, nimga, nehra, ¢alga, badya, xeyra, mat-
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rat, ¢iraq, silbinc, oxana, liila, ¢ola qav, ¢olo qing/kiing/king
tatlarin moigotindo islodilon ogyalardir. Onlarin adlarinin bir
gismi iimumiran monsali s6zlordir. Bozi adlar iso Azorbaycan
dilindon alinmadir. Boazi dulusguluq terminlori ilo bagl tohlil
vermoys ¢alisaq.

Digir-digir — «nahamary, «kolokotiiry monasinda dialekt-
lor vo sivelords islonir. Tat lohcasinde bu s6z digir-digir//dii-
yur-diyir variantlarinda genis islonir. Mos.: Pargaro digir-
digir moni. — «Pargan1 digir-digir etmoy (Xag.). Dulusgulugda
bozi hallarda gablarin sathinin nahamar sokilds tolob olunmus-
dur. Boazi gablarin spesifikasina uygun olaraq, onlarin daxilin-
do nahamarliq yaradilmigdir. Masolon, yag almagq tigiin istifado
olunan nehronin daxilindon xiisusi diiyiinlor qoyulurdu ki, bu
da yagalma prosesini siirotlondirmok mogsadi dasiyirdi. Nehro-
nin i¢i kola-koétir olur.

Bilma//biilma — «nalbaki» monasinda. Mas.: Biilma xurd
bii. «Nolbaki sind1» (Ab.).

Sirong — «(sohangdon balaca, kuzodon boyiik) sugabi»
(Lah.).

Qagla — «suqabi, balaca kiipo» (Lah.). Burada qag qodali
«kigik» sozii ilo baglhidir.

La¢a — «sornic» (Xagm.). Tat dilinds /o «kiip», demokdir,
-¢a kigiltma bildiran sokilgidir.

Baqqa — «siid sagmagq li¢lin saxs1t gab» (Q.).

Qohumluq terminlari

Insan comiyyatinin formalagsmasinda qohumluq miinasi-
batlori xiisusi rol oynamisdir. Qohumluq terminlari ailonin in-
Kisaf tarixi vo nikah munasibatlorinin formalasmasi prosesi ila
baghdir (69, 11; 80, 127). Siibhasiz ki, gohumluq terminlori
muxtalif xalqlarin etnik madaniyyatinin tarkib hissasidir. Dilin
gadim leksik laylarindan birini toskil edon vo asas liigat fondu-
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na daxil olan gohumluq terminlarinin leksik-semantik xtsusiy-
yatlorinin tadqiqi bitévliikdo miayyan dilin dasiyusi olan bu
Vo ya digor xalqin inkisaf tarixinin ayri-ayri cohatlorini mioy-
yanlosdirmays imkan verir. Habelo, konkret bir dilin gohumlug
terminlori Uzarinds aparilan tarixi-etimoloji arasdirmalar ho-
min dilin va elaca do, onun aid oldugu dil qrupunun an gadim
leksik gatlarina niifuz etmoayo, nozari Umumilasdirmoalor apar-
maga sorait yaradir. Bu monada tat dilindo gohumluq terminlo-
rinin inkisafi vo formalasmasinin arasdirilmasi tokcs iran dille-
ri konteksti ilo mohdudlasmir. Tarix boyunca tatlarin tirkdilli
azorbayanlilarin ohatoasinda vo bilavasite qonsulugunda yasa-
mas1 onlarin dilindoki gohumlug terminlarinin mixtslif tasirlo-
ro moruz qalmasina vo hibrid gohumlug terminlorinin islanmo-
sina yol agmisdir.

Miiasir tat dilindoki qohumluq terminlorinin oksariyyati
imumiran mongalidir. MO «ana», piyar «ata», nana «nonay», ba-
ba «baba», kik «ogul», kilo «qiz», buror «qardas», xuvar «ba-
ci», el «usaq», zan «arvad», zan buror «qardsarvadi», soxuvar
«baldizy», séburar «qayiny», XUsur «qayinanay, xtistirmard «qa-
yinata», dumbor «kiirokon», xuvargil «baciligq», bocanaq «ba-
canag», yezna «yeznay, havii «guUnil», siivar «or» v s.

Azorbaycan tatlarinin dilindo qohumluq terminlori xarak-
terino goro iki qrupa ayrilir: a) qan qohumlugu ilo baglh ter-
minlar; b) nikah qohumlugu ilo bagli terminlar.

Bu gruplara aid terminlari nazoardan kegirak.

a) Qan qohumlugu ilo bagl terminlor. Bu tipli terminlo-
rin osas qismi iran dillori ilo Umumilik toskil edon sozlordon
ibaratdir. Mlayyoan hallarda tat dilinin fonetik qurulusuna uy-
gun olaraq, sas avazlonmolori miisahido edilir. Asagidak: nii-
munoalara diggot edok:

May//moy//mé — «ana». Bu sz oksor Iran dillorindo ma-
dar/modar (<matar) soklindadir. Intervokal pozisiyada t/d vo
sonraki sonor I samitlorinin diismesi talis, tat vo digor iran dil-
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larinds do genis yayilmisdir: tal. moe, semn. me va s.

Piyar/piyar — «ata». Muqayiso et: fars. pedar, tal. pio,
tac. dial. padar, semn. pia (<*pitar). Bu s6zdo do intervokal
pozisiyada t/d ~ y avazlonmoasi 6zunl godstarir. Burada postpo-
zisiya movgeyinda r sonor samiti qorunmusdur. Umumiyyatlo,
tat dilindo, talis dilindon forgli olarag, s6z sonunda r samitinin
diismosino az rast galinir.

Birar//buror//burvar — «gardas». Miiq. et: fars. baradar,
tal. boo, tac. barodar, semn. bere (<*bratar).

Xuvar//xuvar — «baci». Miiq. et: fars. xahor, tal. hova, tac.
xohar, semn. xuakar (<* xvakar). S6zds a ~ u avazlonmasi tat di-
linin Lahic lahcasi Ggln xususile xarakterikdir (30, 9).

S6z ortasinda k samitinin zaiflomasi g/g-ys kegmasi vo yeri-
ni diftong soso vermosi naticasinds v samiti toromisdir: xvakar >
xukar > xugar > xuar > xuvar//xuvar va s.

Tat dilindoki bu formaya tacik dialektlorinds do rast gol-
mok olur (74, 210).

Duxtar — «qiz» (Q., Qon. k.). Miiq. et: fars. doxtar, tal.
kina, semn. dot(a). kird, tac. duxtar va s.

Bundan slavo, tat dilinds «qiz» anlayisini bildirmak ¢ln
kilo s6zundan do istifads olunur. Mas.: Ye siya sim Kila, isbi ru
kilo, Bibardan avozgo bo Daxar mona. «Bir qara goz, ag lizli
qiz, Aparir yeno do Daxara moni». (Daxar Lahic qasobasi otra-
findaki1 kondlardon birisinin adidir).

Kuk//kik — «ogul» (oksar sivalorda). Homin leksem
onunla olamotdardir ki, basqa Iran dillorindo onun analoquna
rast galmirik.

Qeyd olunan terminlordon bir sira mirokkob terminlor
yaranmisdir. Saquli istigamotds siralanan qohumluq terminls-
rindo kaloh «boylk» s6zindan istifado olunur: kalomay//kala-
moy//kalomd «nano»; hoarfon: boylk ana; kalababal//kalabab
«baba», harfon: boylk baba, kala buror//kalo burvar «bdyuk
qardas»; kalomi «bOylk omi» (valideynlorin omisi); kala
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dayi//kala doyi «valideynlorin dayisi» va S.

Aparilan tohlil gostarir ki, tirk dilinds do bu sistem 6zu-
nu gostarir: buyuk anne «nano», blyik baba «babay». Bir sira
basqa dillordo miisahido edilon bu hali, goriiniir, tipoloji oxsar-
liq kimi goabul etmok lazim golir.

Muxtalif sdzlorin birlogsmoasindon yaranan mirakkab go-
humluq terminlori: ku ami//kii ami «omiogluy, kile ami «amiqi-
z1», ku Dbibi//ki bibi «bibioglu», kile bibi «bibiqizi», Kkile
xalallkile xola «xalaqizi», ku dayi//ki doyi «dayiogluy, Kile
dayi//doyi «dayiqizi» vao S.

Qan gohumlugu ilo bagli diizoltma terminlora ¢ox az to-
saduf edilir: xuvarle//xuvarla, xuvargil «baciliq», duxtarla
«qizCigazy, duxtargari «dgey qiz» va S.

Qan gohumlugu ilo bagli terminlorin igarisindo orob vo
turk monsali sozlor do mioyyan yer tutur. Tirk (Azoarbaycan)
monsoli terminlor: dayi//doyi «dayi», bibi «bibi», gadas (Dav.)
«gohum» va s.

Qadoas — s0zl kadas soklindo «gan gohumu» vo «qardas»
monalarinda qodim tirk yazili abidalorindo geyds alinmisdir
(58, 401-402). Bu s6z Davagi sivasinda genis islanir.

Bir sira s0zlor daha ¢ox mirokkob gohumluqg terminlori-
nin tarkibinda isladilir. Qeyd edak ki, hamin terminlor tirk dil-
lari ilo tarixi olagoesi olan bir sira iran dillorino do kegmisdir.
Tacik odabi dilinds vo dialektlorindo o¢a «ana», tago//tagoyi
«day1», apa «boylk baci», aka «boylik qardas», qgaysan-
qul//qayinsingil//qaysangal «baldiz», yangal/lyana (yingo)
«arin qardasi», «qardasarvadi» vo S. tlrkizmlor genis sokilda
yayilmisdir (74, 210; 78, 106).

R.Siikiirov Azorbaycan kirdlarinin dilinds biitov sokildo
Azorbaycan dilindon alinmis amioglu, dayioglu, xalaqizi, ma-
maoglu, bibioglu mirokkab gqohumluqg terminlorinin genis is-
lonmo tezliyina malik oldugunu qgeyd edir (49, 96).

Tat dilindo dayi//doyi terminlari ilo yanasi, xolu «dayi»
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termini do islonmokdoadir.

Qan gohumlugu bildiran terminlor igarisindo bir neco
arob monsali termins rast galinir: amu //ami «ami», xala //xola
«xala» va s.

Son dovrlarda, xUsusilo da, gonc naslin sifahi nitqinda
rus dilindon alinma ata vo anaya miraciat formalar1 olan papa
vo mama terminlori do islonmokdadir.

b) Nikah qohumlugu ilo bagli terminlor. Bu tipli termin-
lar nikaha girdikdan sonra ar vo arvadin miivafiq suratdo yaxin
gan qohumlar1 ilo minasibatlorini ifado edir. Homin termin-
lorin igorisindo Iran monsoli sado terminlor Ustiinlik toskil
edir: dumar//dumbar//dumbor «kirokon». Migq. et: fars. da-
mad, tal. zomo, Iran tat. zoma, semn. zoma, soxuvar//soxuvar
«baldiz», sdbirar//soburor//séburvar «qayiny, xtisur//xiistir
«gayinanay (tacC. xusur).

Fars dilinds oldugu kimi, tat dilinda do «galin» anlayis1 arab
moansali arus//aris termini ilo ifado edilir.

Mioyyan hallarda nikah qgohumlugu tasviri yolla, mirok-
kob sOzlor vasitasilo ifads edilir. xusurmard//xisirmard «gayi-
nata», zanbirar//zanburor//zanburvar «qardasarvadi», zan
ami/lzan amil//lzamu «omiarvadi», zan dayi//zan doyi «dayiar-
vadi» va S.

Nigah qohumlugu bildiran terminlor arasinda havi «gu-
nu» sO0zl xUsusi maraq dogurur. Bu soz talis dilinde avisue
soklinda islanir. Fars dilindo havu, kird dilinds hevi, heviye
terminlori daha ¢ox islakdir.

Gostoarilonlordon olava, tat dilindo bilavasito gqohumluqg
terminlarins aid olmayan, lakin «insan» anlayisi ilo bagli olan
pirzan «qari», pirmard «goca kisi», el «gvlad», elgari «ogul-
lug», ogulluga gotiiriilmiis usaq», ayallu//elli «usaqli», ayalgo-
ri, «ovladliga gotirilmiis usaq» vo s. ifado formalarina da rast
galirik.

Qohumlug terminlarinin dilds islanmasi mixtalif miraci-
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ot formalarinin yaranmasina sorait yaradir. Miiraciot formasi
kimi bazan tat dilindo mOvcud olan gohumlug terminlarindan,
bazon forgli sdzlardan istifado edilir. Bu cahat qohumluq ter-
minlorini kommunikativ voazifasindan irali galir. Buna gors do
gohumluq terminloari dilds iki formada 6zunl géstoarir: vokativ
(bilavasito gohuma muracist formasi kimi) vo qohum barasin-
do bohs edorkon (imumi sokilds). Tat dilindo vokativ magam-
da gqohumlara muraciat olunduqda kisi vo qadinlar tigiin forgli
sdzlordon istifado olunur. Miayan hallarda kisilors vo gadinla-
ra muraciot formalarinda miirokkob sdzlorin ilk komponenti
(saciyyalandirir s6z) eyni olur. Masalon: assal «bal», kala «bd6-
ylk», birca «birco», disti «dostu» va s. sOzlar Gnsiyyat prosesi-
no azizlomo, novazis calar: verir.

Tat dilinda kisilora vo gadinlara moxsus asagidaki miira-
ciot formalar1 genis yayilmisdir. Kisiloro aid: kalami «boylk
omi», kala dayi//doyi «boyiik dayi», assal ami «bal ami», kala
baba//babo «boylk baba» va s.

Qadinlara aid: cilxis «qizilgily, 2ssal bibi «bal bibi», bir-
ca xola «birco xala», birca bibi «birco bibi», hildisti (<«hil +
dostu»), xondisti//dosti (<«xandostu»), lumidisti («lumu» dos-
tu), atirdisti (<«atirdostu»), bircobodom (<«bircobadam») va s.
(30, 53).

Gorindayd kimi, tat dilinde gadinlara miiraciat zamani
istifado edilon vokativ formalarda otir, rayihos, dad vo s.-lo as-
sosiasiya yaradan adlarindan istifado edilir, kisilora aid mura-
ciot formalarinda isa, hérmoat, nozakot, ailodo boyik-Kkiciklik
munasibatlorinin nazars alinmasi asas yer tutur.

Qohumluq terminlorinin oksoriyysti timumxalq dilinin
leksikasini togkil edon soézlordir. Bozi hallarda Azorbaycan,
orab vo rus dillorindon alinmis s6z vo terminloro do tosadiif
olunur. M6 «anay, piyar «ata», nona «nana», baba «baba», kik
«oguly», kilo «qiz», xuvar «baci», buror «qardas», el «usaq»,
zan «arvady», zan buror «qardsarvadi», soxuvar «baldizy», sobu-
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rar «gqayiny, xiisiir «qayianay, xiisirmord «gayinata», dumbor
«kiirokony», omi, dayi, xala, bibi, xuvargil «bacilig», bocanaq
«bacanaq», yezna «yezno», kiidoyi «dayioglu», kiiomi «omiog-
luy», kile dayi «dayiqizi», kiibibi «bibiogluy», noveomi «omino-
vasin, novedoyi «dayl novasi», hovil «giiniiy, siivor «or» vo s.

Tat dilinin Lahic lohcosindo usaq leksikonunda «dayi»
monasinda dodo so6zii islonir. Mas.: Mehdi dodo hor sol va
Loyic umoranbi. «Mehdi day1 har il Lahica golirdi».

Digor Iran dillorindon talis dilinda bu s6z daha genis islo-
nir. Talis dilinda dodo s6zii «bdyiik baci» asas monasindan ola-
vo anaya, anali§a vo s. miiraciot zamani isladilon s6z kimi do
geyd olunur (61, 235).

Digor tat lohcolorindo dodo soziine rast golinir. Bu soz
tacik dilindo miiayyon fonetik dyisikliklo miirakkob qohumluq
terminlorinin yaranmasina xidmot edir. Mos: dodarran «qayiny
(arvadin qardas1), darsur «gayiny» (arin qardasi) va s. (74, 209).

Tat dilinin Lahic lohcasindo xuvargil «bacilig» monasin-
da islonir. Iran dillorindo bu s6z xorxanda soklinds qeydo alin-
misdir (62, 391-392). Ofqan dilindo «bac1» manasinda xor isle-
nir (55, 53).

Tat dilinds qohumluq terminlarinin bir qismi oarab monso-
lidir: ami//amu//omi «omi», xala//xolla «xalay, arus//oriis «go-
liny, arusla//ariislo goling azizloms monasinda miiraciat, arusa-
mi//ariisomi «omiarvadi» (osason Abseron tatlarinin dilindo).
Mos.: Arusomi medsestra kar saxton «9mimarvadi tibb bacisi
isloyiry» va s.

Bacanag//bacanag — «bacanaq». Bu soz biitiin tat lohco-
lori tigilin xarakterikdir. Azarbaycan dilinds oldugu kimi, baci-
larin orlorinin bir-birino miiraciot formasidir. Miiasir Azorbay-
can dilindo bacanaq (dial. bacanax//bacanag) «baci» soziino
uygun golir. ©.Domirg¢izado -anaq vo ya -naq sokilgilorini mii-
gayiso edir (22, 44-45). Tiirk dilinds bu s6zo bacinak soklindo
rast golinir (71, 1523).
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Dadasi — «ata», «dadas» monasinda tat dilinin Lahic lohco-
sindo geydo alinmigdir. Mas: Dadagiman har sol in yarors kosta
bisoxtanbi. «Atam (dadasim) hor il buralar1 okdirirdi» vo s.

Dadas — Bu s6z Azorbaycan dialektlorindo, o climlodon,
Ordubad dalektindo «bdyiik qardas», Yardimli sivoesindo «da-
y1» monasinda genis islonir. Tat dilindo bu s6z «ata» anlamin-
da islonir. Tat dilinin Lahic lohcasindo «dadasi» formasi da
geydo alinmigdir. Talis dilindo «bdyiik qardas» monasinda islo-
nir. Bu s6z eyni monada Azorbaycan dilindo do geydo alinir.
C.Mommodquluzadonin «Oliilar» asarinde Nazli qardasi Isgon-
doro «dadas» deys miiraciot edir.

Dadas termini Azorbaycan dilinds kicik baci vo qardasin
boylik qardasa miiracisti kimi da islonir (57, 17).

Damad — (Ab., Q., Xag¢.) / «kiirokon». Umruz damad va
xuneyni amarabii. «Bu giin kiirokon evimizo golmisdi» (Ab.).
Bu s6z fars monsali olub.

Qaz1 Biirhanoddinin dilinda (17, 472), Quba rayonu sivo-
sinda (4, 119), miasir tiirk dilinds (33, 126) eyni monada qey-
do alinmisdir.

Tat dilindo miixtalif elm sahalarina aid terminlor

Tat dilindo tatlarin moisati, yasayisi, hoyat torzi, mosgu-
liyyot, eloco do, onlarin otraf alomlo tomasi ilo bagli olaraq
muxtolif sahoaloro aid terminlor yaranmis vo bu terminlor bu
giin do islonir. Tobabot, horb, kond tosorriifati, heyvandarliq,
zoologiya, botanika, igtisadiyyat, astronomiya va s. bu termin-
larin manbayini vo mévzusunu togkil edir. Qeyd olunan sahslo-
ro aid terminoloji leksika sistem saciyyasi dagimir vo onlarin
miloyyon bir sistemo salinmasi ¢atindir. Cilinki bu terminlor tat
danisiq dilindo islonon timumislok leksik gatda yer almis ter-
minlori ohato edir.

Tat dilinin terminoloji leksikasinda tobabot terminlori
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(mas.: saradar «basagrisi», isgomoaburi «qarinagrisi», vor «yel
xostaliyi», hinog «inag», Gilk «irin, ¢irk», gisir (ib.), ruganmii
«vazelin», sinagiri «astma», ¢ix «oskiirok», gangiir «satalcomy»
Vo s.), astronomiya vo cografiya terminlori (mas.: X0k «tor-
paq», xori «yer», afto «giinos», kiiloxir «<bulud», moh «ay», ru-
kara «gay», vorxazri «simal kiiloyi», gilovor «qorb kiiloyi»,
voris «yagis», Varf «gar», nuhur «gol», «nohur», kilh «dag»,
dih «kondy», zavara «yoxusy, sarboniigva//sarzimi «enis», pisin
«glnorta», ruz «gun», so «geco», sangiim «axsamy», rah «yol»,
zumustun «qis», homin «yay», poriz «payiz», vassol «yaz», di-
sonbi «bazar ertosi», sasonbi «corsonbo axsami», corsonbi
«coarsonboy, sorina «ciimo axsami», orina «cliimoy, sanbi «son-
bo», yeksanbi «bazar gunl», saohot «saat», daqqa «daqiqo», so-
boh «sohar», havo «hava», batdog «batdag», vor «yel», zilin-
cin «zolzolow, biraq «simsak» vo s.), zoologiya terminlori
(mas.: sag «it», pisig «pisik», yavar «diiyo», lari «xoruz», go-
mig «camis», qUG «(qOC», hastarxon dan. «hostorxany, «hindus-
ka», valond «horiimgoky», qulonga «qulun», xug «donuz», girg
«qurd, canavar», xar «essok», xargiis «ddvsan», mor «ilan»,
girgira «vohsi gdyorgin, dra-dra», xirs «ayi», pisgiri «circira-
ma», pilpilok «koponok», cuci «Kirpi», isic «bit», ¢ir «qurd»,
marago «inaky, cisband «qoyun», miicina «qarisqa», bog «qur-
baga», porsug «porsug», agrab «palongy, sicoili «sicovul», sir
«sir, aslany, ceyran, maral, as «at», biz «kec¢i», gacalo «sagsa-
gany», paronda «qaranqus», gorg «toyuq» vo s.), botanika (bu-
roni «lobya», glivo «ot», dor «agac», valg «yarpaq», ali «al-
ca», zordaali «orik», toli «tikan», ¢ilxis «qizilgily, ¢ilxisdor
«qizilglil kolu», bagala «bdyiirtkon» miri «moruqg», futol
«avalik», tasanayogi «hovaciivoy, siyatum «qara tum, ¢orak
otu», tahlasir «sarimsaq», qilin «kartof», piyoz «sogany, assali
«yonca novii», tara «toron, gamis «qamis», gezina «gicitkan»,
Ziris «zirinc», taligatqali «Gaytikani», bagalaxirsi «qirmizi mo-
ruq», «aylr moruguy, bihdor «heyva agaci», si «alma», masmo-
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stir «saftaly, gaqgalaxirdi «dovodabani», angina «qax», «mey-
Vo qurusu», lavasina «lavasa», isbimico «gobanyastigi», ba-
novsepasmunaqgafar «bondvse fasilosindon giil», ¢cimniri «alma
noviy («goz isig»), ¢cimxil «itburnu» kirmiri «novruz bay-
raminda yandirilan kol», «govony, kiirina «yarpiz», X0¢amoaz
«Q0oz», amrii «armud», gandim «arpa», panba «pambiq», pey-
gombari «qargidali», bali «gilas», dombil «gavali», xomza
«yemis», zumustuni «qarpiz», zarda «KOK», anor «nar», vic
«tut ¢irpmagq tg¢iin cadir (mas.: mallo «mola», cannat «connaty,
cohannam «cohonnomy, imom «imamy, tirbat «tiirboy», qurbon
«qurban», diid «dua», qurén «quran», giya «sio», slnni «sin-
nd», misdlmun «misalmany», mazor «mozar», malok «moaloky,
conamoz «canamaz», peygumbar «peygombory, xudo «allahy,
seyid «seyid» va s.), horbi terminlor (mas.: silahsoz «silahsaz»,
zanburo «vur getsin» (top névu), giillabur «giillokason (alat)»,
qundog «qundaqg» vo s.), arigilliqla bagli terminlor: ang «ariy,
angdor «arigi», soya, birin «ar1 sobotin, sum «san», daromum
«arinin sabatin qapisint mumla 6rtmasi», sah «ana ar», kalasar
«erkok ar», lasgaor «xammal dasiyan isci ary, vagaang «ari
vecoasin, assal «bal», nline «yuva», sahakii «garpaz agac» vo s.,
kond tosarriifati: saqot «dohro», tovar «balta», tapanci «belo
bonzor alaty», bilinc «yaba», qartanga «yiiyon» damdamundan
«korik basmaq», kdéydun «tdvley, mabrod «yeya», roncbori
«akingilik», «rancbarlik», sargin «peyiny» va s.) islonir.

Miiasir dovrds elm vo texnikanin inkisafi, iqtisadi vo mo-
doni olagoalorin artmast miixtalif sahalors aid beynalmilal, eloco
do saho terminlorinin alinmasini siiratlondirmisdir. Bir sira ter-
minlor insan moigati, comiyyat vo dovlatlo bagli oldugundan,
danisiq dili kimi istifado olunan dilloro do kegir. Bu ciir ter-
minlorin tat dilinds do islonmasi qeydo alinir. Masalon: kom-
puter, parlament, prezident, monitor, internet, sayt, atom, atom
bombasi, siyasot, veto, sanksiya, humanitar yardim, blokada,
atoskos vo s. Bu ciir terminlorin tat dili ii¢lin qruplasdirilmasi,
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tosnifi, tohlil vo arasdirilmasi bu dilin leksikologiyasinin dyro-
nilmasi baximindan xiisusi shomiyyat dasimasa da, onlarin di-
lin imumi leksik sistemindo yer tutmasi nozoro alinmali vo
belo terminlor do liigot fondunun torkib hissosi kimi qeydo
alinmalidir.

Beloliklo, tat dilinds islonon terminlor asasinda aparilmis
todqiqat gostorir ki, bu dildo terminlor miioyyon saholarls,
xlisuson sonat-pesa ilo baglt olaraq genis yayilmisdir vo tat di-
linin xiisusi leksik qat1 kimi diqqoto layiqdir. Indi iso miixtalif
saholorlo baxli terminlori imumi sokildo nazordon kegirak.

Zoologiyaya aid terminoloji leksikanin osas hissasi qus
vo heyvan adlarint bildirir. Bu adlar hom terminoloji vahidin
qurulusu, hom omoslogalmo yolu, hom do etimologiyasina goro
maraq dogurur. Ona goro do bu terminlorin bir qismi tizorinds
dayanmaq lazim golir.

Laxlaxa — «agacdolon». Bu toqlidi s6zdiir. Laxlaxa «gab-
da calxalanan suyun sasini vo ona oxsar biitiin saslori bildirir.
Burada -a sokil¢idir vo «oxsar, kimi» monasimi ifado edir. Bu
s6z Quba vo Qonagkond Iohcalari ligiin xarakterikdir.

Cincit — «balaca qus». Tat dilindoki cincit «diribag» s6-
zundon alinmigdir.

Qac¢ald qarig — «z18z18». Bu quslarin oksoriyyatinin basi-
nin qabaq hissasindo tiikk olmadigindan, onlara belo ad veril-
misdir.

Bonlibiyo — «sarikdynok». Quba orazisindo bu qusa osa-
son may-iyul aylarinda gilasin yetismosi orofasindo tosadiif
edilir.

Bahlibilu — horfon: «gilasgaly (bahli «gilas» + bilu
«gal»).

Kaca — «sorgoyooxsar qus». Tat dilinin Quba lohcasindo
karca qulaglar1 ¢ox qisa vo kobud olan qoyuna deyirlor. Gosto-
rilon qusun qulaqlar1 da buna oxsadigindan, ona belo ad ver-
misglar.
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Soiligord — «yarasa». Soii «gecow, gard iso gaston (goz-
mok) felindon olub, séz biitovlikde «gecogozon» monasini
Verir.

Siinabasar — «sanapipik». Tat dilindo suna «daraqg», sar
«bag», -ba istiqamot bildiron sokilgidir. Horfon: «daragbas» de-
mokdir. Azoarbaycan dilindoki sanapipik sézii do eyni mona
iizro motivlonmisdir. Tat dilindo suna «daraq» monasindadir.

Kolasar — «essok arisi». Bu s6z asagidaki torkib hissolo-
rindon ibarotdir: Kila//kala «yekon, sar «basy», yoni, yekabas.

Bec¢o — «ar1 begasi, ar1 balasi».

Qolcongarak//qeycongarak — Dialektds bu, hasorat novu
barasindo deyilir: «xirda ugan bécok».

Siiciragii — «sobgiraq». Sabgirag s0zunun sii//soii//se ma-
nasi bu soziin motivini tamamilo ehtiva edir.

Pilpilok//pilpirek — «koponok». Talis dilinds koponok
monast lilopar/liilopar s6zi ilo ifado olunur. Sonuncu hecada
I~r oavozlonmasi nazoari calb edir. Liilapar(a) sozii Azarbaycan
dilinin Coslilabad vo Lonkoran sivosindo «koponok» monasinda
islonib, ola bilsin ki, pilpirek soziliniin do métivini agmaga ko-
mok edo bilor (4, 373).

Sud//sut — «taxtabiti».

HUni — «agcaqanad». Ismayilli sivosindo bu s6z genis is-
lonir. Hini/hinG variantlarinda Azarbaycan dilinin bir ¢ox si-
valarindo islonir (4, 232).

Puskuri — «u¢an balaca hosorat». Tat dilindo puskuri lek-
semi osasan «kig¢ik, balaca» monas1 verir.

Lar1 — «toyuq cinsi»; «ddyiiskon toyuq vo ya xoruzy.
M.N.Ofandiyev bu sdziin tat dilinin Lahic lohcosindo «ddyiis-
kon xoruz» monasinda islondiyini qeyd edir (82, 45).

Siirkina — «qurudulmus meyvalor vo quru yemoak seylari-
nin izorind qonub tor amolo gotiron qurd». Bu s6z «giivo» mo-
nasinda talis dilindon Azorbaycan dilinin Lonkoran sivasine
kecorak, islonmokdadir.
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Tat dilindd fitonimlar

Tatlarin Azorbaycanin miixtolif arazilorinds yasamasi, bu
orazilordoki  bitki  Ortuyiiniin  mixtalifliyi  tat  dilinin
leksikasinda da ifadesini tapmisdir. Tobii ki, bu bitkilorin
adlar tat dilinin muxtalif lohco vo sivaloarinds islonir. Masalon,
Quba dialektindan toplanan 200-5 yaxin modoni vo yabani ot
va bitki ad1 var. Bu adlar arasinda hom alinma, hom imumiran
mongoli, hom do tat dilinin 6ziino moxsus olan sozlor var. Bela
bitki adlarindan bazilorini nozardon kegirak.

Bagala//baqalo — «bdyiirtkon kolu vo meyvasi». Azarbay-
can dilinin Quba dialektindos islonir. Usaqlar bagaloni y1g1b yi-
yadiilor. Ismayili Iohcosindo bagalo variantinda qeydo alinir:
Bagalo doayib, gedok yi1gax (43, 231; 3, 43). Azorbaycan dilinda
baqala//bagala lekseminin dubleti, sinonimi kimi dilin 6zuno
moxsus boyiirtikan//boyiirtkan s6zii islonir.

LUxxim — «enliyarpaqli, govdasi yemali meso bitkisi».

Pal — «kovorooxsar yemoli meso sogani.

Xarkar//xarxari — «taxil zomilorinin arasinda biton zororli
yabani bitki novi».

Ciicolo — «osason taxil zomilorindo bitib, toxumlar: va
govdoesi tikanli bitki noviiy.

Gezina//Gazna — «gicirtkan». Gezina Ismayilli sivosinda
«gigirtkon» monasinda geydo alinmisdir. Tat lohcalorinds eyni
anlamda gezina//cezina//qezina fonetik variantlarinda genis so-
Kilda islonir. Mas: Be vor xastaliyi gezinoa faydoliyi. «Yel xas-
toliyino gicirtkon faydalidiry vo s. Talis dilindo gazana varianti
islonir.

Koarmagiyo//girmagiyo — «mododoki qurdu tokmok {iciin
gaynadilib suyu igilon ot». Tat dilinin Quba lohcosindo bu s6z
karmagiyo formasinda islonib, «istiot» monasi ilo motivlonmisdir,
muq. et: karm//gorm «isti», -2 «sakilgisi», giyo «ot».
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MuUri — «giyalok». Oksoar tat sivolorindo genis sokilds is-
lonir.

Ingabuy — «nanoyooxsar bal iyi veron moadoni bitki». Tat
dilindo ang «ar», -2 «sokilgi» va buy//bu «iy, qoxu» hissals-
rindan.

Zancirabond — «armud novu».

Dumbul gavali — «iri gavali noviin. Miirokkob soziin bi-
rinci torafi /dumbul/ «atli, iri, gombul» demokdir.

Mambobizi — «xirda vo uzunsov al¢a noviin. Mama «dos»,
biz «kegi», -i sOziin motivi «kegiomcoayi» keg¢i momosindon
ibaratdir. Malum oldugu kimi, Azarbaycan dilindo «kegiomco-
yi» adli tiziim novii var. Tat dilinin Quba lohcosindo mamabiizi
(horfon: «ke¢imomasi») eyni zamanda, hom ¢iysloyin vo hom
do boyurtkonin miivafiq slamatlo sociyyoalonon bir ndviino do
deyilir.

Piispiisa — «gavali novii». Bu s6z tat dilindo hom do «xir-
da hissacikli quru, rahat ovulan sey», «girmi¢» demokdir.

Qarq — «qozun yasil qabig1» («qoaq»).

Bolyabag1 — «balqgabaqg». Osason Abseron, Quba, Qonaq-
kond Ishcolarinds genis islonir. Mas: © balyobagi yeqds qutab
nezim. «Balgabaqgdan bir az qutab bisirok» vo s.

Cibrix — «cilpaq», «qorzoksiz, qorzokden c¢ixmis qoz,
findiq, sabalid». Cibrixdan ¢ixmaq «susuzlugdan yanmag». Tat
Iohcolorinds do bu s6z cibrigidarmoran//cibrix durmaran «cib-
rig1 ¢ixmaq, susuzlugdan yanmaq» monasinda genis islonir.
Cibrix s6zii Azorbaycan sivolorindo do islonir.

Coatana — «lopasi cotin gixany». In xogomoazo hameyi ¢ato-
neyi. «Bu gozun hamisi ¢otonadiry. Azorbaycan dialekt vo si-
volorinda do bu s6z eyni monada islonir (4, 102).

Galinbarmag1 — Baki dialektinds bu s6z liziim ndviini
bildirir. ismayilli sivesindo iso xiisusi ohomiyyoti olan yabani
bitkinin ad1 kimi islonir. Tat dilindo bu sdziin qarsilig1 «palpo-
tonyon»dur.
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Qaqalaxirdi — «dovodabani». Hor iki miirokkob soziin
motivi eynidir.

Tat dilindd tibb terminlari

Tibba aid termin va ifadalor tat dilinda, osasan, xostalik-
lorin adindan ibarotdir. Moasolon: ¢iimoaiira//¢iimOra «g0z
xostaliyi» (¢Um «g0z», diira//ora «duman»); zordi «sariliq»
(zord «sariy soziindon); qula//olo «gigak» (ou/o «su», —la
ki¢iltma bildiron sokil¢i); xuruzyek//xuruzek «inag» miiq. et:
Azorb. dial. xoruzakzardou//zardo «yaradan axan sari su, iriny;
bu fakt soziin motivindo 6z oksini tapmisdir: «Zord» + «ab»
isbira «insan agzinin konarlarinda omolo golon ag rongli yara»
(isbira «ag, agrongli», -2 $ak).

Dini terminlar

Dinlo, islamla bagl s6z vo terminlorin, demok olar ki, okse-
riyyoti orob monsolidir vo Azarbaycan dili vasitasi ilo tat dilino
ke¢misdir. Masoalon: mallo «molla», connat «connoty», cohonnom
«cahonnamy, imom «imam», dafn «dafny, tiirbat «tiirbay, qurbon
«qurban», did «dua», qurén «quran», siya «sia», sunni «stinni»,
musilmun «miisalmany», mozor «moazary, moalok «maloky,
conamoz «canamaz», peygumbar «peygombor», Xudo «allah»,
seyid «seyid» va s.

Koand tasarriifat: ilo bagh terminlar

Tat dilindo kond tosorriifatinin miixtalif saholorino aid
terminlor mévcuddur. Vaxtilo bu saholor peso, sonat soviyyo-
sindo olmusdur. Indi do ohalinin miioyyon bir hissoesi bu
sahalorls peso kimi mosgul olur. Belo sahalor arasinda arigiliq,
qusculug, qoyungulug vo s. qeyd edo bilorik. Bu saholordo
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isloyonlorin leksikasinda kond tosorriifatina aid miixtolif
vasitolorin adlar1 islonir. Kond tosorriifati alotlori, kond
tosarriifat1 ii¢lin nozordo tutulmus tikililor, istehsal prosesindo
alinan mohsullarin adlar1 bu leksikanin torkib hissolarini togkil
edir. Moasalon: saqot «dohro», tovar «balta», tapancli «bels
bonzar alot», xiyah «Kirk», bilinc «yaba», qartanga «yiiyony,
damdamundan «koriki basmag», koéydun «tovle», mobrad
«yeyo», rancbari «okingilik», «roncborlik», sargin «peyin,
xirg «aguzy» (dogmus heyvanin ilk siidii) vo s. Kond tosorriifati
sahoasinda islodilon bir neg¢o termini nozordon kegirak.

Agil/agul — «yayda mal-qara saxlamaq tigiin otrafi ¢opors
alinmis agiq yer»; «qislaqda qoyunlar ligiin gamisdan hazirlan-
mis yer. Mas.: Moaraqoya amarund ba agul (Dav.) «Qoyunlar
agila goldi».

Qilindo - Ismayilli sivesindo «heyvanin boynuna
kecirilon dairovi agac» monasinda qeydos alinmigdir. Tat
Iohcolorinds bu s6z «boyunbagi, muncuq» monalarin1 da
bildirir.

Xarazan — «kotana, arabaya qosulan okiizlorin birinci
cutu».

Bohorxir — Baki dialektindo bu s6z «miivoqqoti bag
kirays gotiiron adam» monasinda qeydos alinmisdir. Tat dilinin
Abseron lohcasinda xiran «almaq» monasinda islonon feldir.
Belo diisiinmok olar ki, «Bohoarxir» sodziiniin torkibindoki «xir»
komponenti mohz bu fello baglhidir.

Tatlarin mosgul oldugu sahalordon biri da arigiligdir. Ona
gora do tat dilinds arigiligla bagli bir sira leksik vahidlar islo-
nir ki, onlar terminoloji saciyys dasiyir. Masolon: ang «ariy,
angdor «arigi», soya, birin «ari sobatin, sum «san», daromum
«armin sobatin qapisint mumla drtmasi», sah «ana ar», kalasar
«erkok ari», laggar «is¢i ariy, vaga ang «ar1 balasi» (vecosi),
assal «bal», nline «yuva», sahakii «garpaz agac» va s. Tat dili-
nin ari¢iliq terminlorindon bir negosini nozordon kegirok.
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Koalasar — Tat dilindo bu s6z «is¢i ar1» monasinda geydo
alinmigdir. Dialekt vo sivolordo «isci ary; «tozo okilmis tonok»
monalarina rast golinir.

Vaco — Tat dilinds bu s6z yeni omolo golmis ar1 ailosi
monasinda islonir. I.Tahirov homin sozii genis tohlil etmisdir.
Tat dilindon kegmosi ehtimal olunur. Molumdur ki, godim iran
dillorinda s6zo6nii v sasini saxlayan dillorden biri do tat dilidir.
Qodim Iran dillorindo s6zdnii vtarixi inkisaf prosesindo fars,
tacik vo s. dillorinds b sasino ke¢gmisdir (72, 89). S6zonii v talis
dilinde do qalmisdir (63, 228). Oyanilik xatirino bir misala
diqqgot yetirok.

Haqqinda danisdigimiz vaca s6zii orta fars dilinds vag¢gag
soklinds islonmisdir (73, 85). Vaca s6zinlin muasir fars dilinds
qarsiligi bagge-dir. Qanunauygun olaraq, orta fars dilindoki
vmiasir fars dilindo b-yo ke¢misdir. Azarbaycan dilindo be¢a
«cavan xoruz» sozii do islonir. Bu fonetik vo semantik variant-
larin tarixon bagli olmasina he¢ bir siibho yoxdur. Ancaq bil-
mok lazimdir ki, odobi dil vo dialektlorin yolu he¢ do homiso
bir-birino uygun golmir. Belo ki, adobi dildo sas doyismoalori
bas verdiyi hallarda belo, dialektlordo kéhna «format» 6zunu
miihafizo edo bildir. Lakin b-v avozlonmasi Quba dialekti {igiin
vo, imumiyyatlo, sorq qrupu dialekt vo sivalori iiglin xarakte-
rik deyil.

Bu hadisa, asason, gorb vo qismon simal qrupu dialekt vo
sivolorindo aiddir (48, 86). Dogrudan da Sokido vo GoOycgayda
«yeni amolo golmis ar1 ailasi» manasinda vege sozii islonir (31,
199; 52, 27).

Tat dilinds vaca «bala, korpo» demokdir (26, 103). Quba
dialektinds homin s6z daha da konkretlogorak, «korpa ari» anla-
minda islonir. Ismayilli rayonu sivolorindoe iso vaca kegi balasi-
na deyilir. — Bugin vacalar yaxsi otdadi (50, 66-67).

Qeyd etmok lazimdir ki, iran dillarindo vaga tozo pohro-
lora deyilir. Bozon kigik usaqlara «voco» deyilir. Masolon talis
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dilinda: In ag1lon ogey vaconin «Bu usaqlar onun balalaridir.
Talis dilinds vaga-xi¢a qosa sozu do isladilir ki, bu da «pdhro —
budaq», «saX — gudaq» monasindadir.

Oguz vo Qabolo rayonlarinda findiq kolunun dibindon
¢c1xmis tozo zoglara bega deyirlor. Mohsul bol olsun deya bego-
lori kasirlor. Begalori boyiiyondon sonra ¢ixarib okmak olur.

Biz hiss edirik ki, be¢a/ve¢a séziindon lazim oldugundan
artiq danigdiq. Hor halda burasi inkar edilmozdir ki, bu ifado
do s6zdiir vo hor bir s6z kimi, dildo miixtalif slage vo miinasi-
batlords olur.

Cografiya vo astronomiya ilo bagh terminlor

Bu grupdan olan leksik vahidlor do tat dilindo miioyyon
grup yaradir. Onlardan bazilorini nazordon kegirak.

Circir — «solaloy. Tat dilindo §~¢ ovozlonmosi bas ver-
misdir: ¢ir¢ir~¢curgur~curcura (-a sokilgisi tat dilindo adlardan
ad diizoldon sokilgidir. Mas: ¢ox «gax». — Coxa «budag», ruz
«gln» ~ ruza «oruclug», dast «al» ~ dasta «yeniyetmo usaq»
vo s. (29, 67). Burada sostoqlidi s6zdon diizoltmo ad yaran-
migdir.

Ciqqing — (giicls ¢ixarilan) (Lah., Mal.) «sas».

Daracag — «kecid, dag kecidi», «godik», «asirimy.

Adina — «ciimo axsami». Azarbaycan dili dialekt vo soz-
lorindo do islonir.

Tousdum — (Ab.) «yay». Boa tousdum bag lap pirvay1 bi-
ronll. «Yayda ora lap giyamot olury. Miiq. et: fars. tabestan.
«Yay» monasi tat lohcalorinde hamin//homin séziino do mox-
susdur.

Tat dilindo tobiot hadisslori ilo bagli terminler sirasina
abi-bahar//obi bohor «bahar suyu», avvalin bahar//avvalin bo-
hor «ilk bahar», tiri kamon «g0y qursagi» kimi s6z vo termin-
lor do daxildir.



S - S0y 1 et . o>
————

Gllsim Huseynova. Tat dilinin ligst tarkibinin leksik-semantik tahlili

Tat dilindo tobiot obyektlorinin adlarini1 bildiron bir ¢ox
sOzlor var ki, onlarin oksariyyati imumiran monsoali olub, cog-
rafiyaya aid terminoloji leksika sociyyasi dasiyir.

Tat dilinin onomastik leksikasi

Onomastik vahidlor alinma ola bildiyi kimi, onlarin torki-
binds alinma s6zlor do islona bilir. Alinma onomastik vahidlor
vo alinma so6zlorin kdmoyi ilo diizolon onomastik vahidlor bir-
birindon forqli anlayislardir.

Miiasir tat-miisalmanlarin ocdadlar1 Iranda yasamislar va
orada indi do tatlar yasayir. V.I.Savina miiasir dovrde Iranda
tatlarin farslarla qarigsaraq, assimilyasiyaya ugradigini qeyd et-
migsdir (76, 143). Buna baxmayaraq, orazido tat adi vo tat dili
ilo bagli onomastik vahidlor, o ciimlodon toponimlor az deyil.
Iran Azorbaycaninda Tatkondi, Tatlar, Tatqislag, Tatxa Kimi
toponimlor geydos alinir. A.Qurbanov qeyd edir ki, dilde hor bir
xUsusi ad — onomastik vahid ictimai-tarixi inkisafin mohsulu-
dur. Xiisusi adlar ke¢misin izlorini 6ziindo miihafizo edib, miiasir
zamana kimi gotirib ¢ixaran real faktlar, tarixin canli izloridir
(36, 3).

Azorbaycanin xiisusi adlar sistemindo tat etnonimi ilo
bagli bir sira onomastik vahidlor yer tutur. T.Ohmodov bu mo-
salo ilo bagli olaraq yazmisdir: «Tat toponimlarine tatlarin mii-
ayyan yerlordo kompakt vo asasan iso azarbaycandilli ohali ilo
qarisiq sokildo Darbond-Quba-Dovoagi-Siyazon-Xizi-Abseron
zonalarinda ara-sira tosadiif olunur. Bu qrup toponimlari forq-
landiran cohoat torkiblarinds an ¢ox dahar «gaya», 0 «su», di
«kandy, tong «dar», sor «iist, bag», Xar «yer» va s. sdz va ter-
minlorin islonmoesidir: Xarusa, Gandov/Gando, Niigadi vo s.»
(23, 69).

A.Qurbanov Azorbaycan onomalogiyasinin asaslarini sis-
temli sokildo arasdirmis, bu sahonin prinsip vo xiisusiyyatlari-
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ni, nazari asaslarini, tadqiqi yollarini hartorafli aydinlasdirmis,
onomalogiya ilo bagli dilgilor qarsisinda duran vazifalorin tam
spektrini agmisdir. Todqgiqatct basqa dilloro moxsus onomastik
vahidlora do yer ayirmis, bu sahodo todqiqatlarin oshomiyyatini
geyd etmisdir: «Dilimizin leksikasina basqa liigovi vahidoalorlo
borabar, bir sira onomastik vahidlor do daxil olmugdur. Onlarin
dilimizo keg¢mo tarixi olduqca miixtalif dovrlora tosaduf edir.
Dilimizin onomastik sistemini miioyyon ddvrlor iizro arasdirib
todqiq etmok, basqa dilloro moxsus xiisusi adlarin monsoyini
muayyonlasdirmakla, ¢ox mithiim elmi naticalora galmok olar.
Miiasir Azorbaycan dilgiliyi bii barads halo 6z soziinii demo-
misdir» (16, 316).

Azorbaycan onomastik vahidlorinin arasinda Azarbaycan-
da yasayan basqa xalqlarin dillarinds olan bir sira onomastik
vahidlor geydo alinir. Bu onomalogiyanin, demak olar ki, bi-
tiin s6balorindo (antroponimiya, etnonimiya, toponimiya, hid-
ronimiya, zoonimiya) oksini tapir. Azarbaycan dilindo basga
dillordon alinmalar antroponimiyada daha genis yayilmigsdir.
Basqa dilloro aid onomastik vahidlorin tadqiqi prosesindo
dillarin qarsiligli alaqasi naticasinda xiisusi adda izlorini saxla-
yan bir sira linqvistik vo ekstralinqvistik hadisolori iizo ¢ixar-
maq olur. Alinma vo ya torkibinds alinma iinsiir olan onomas-
tik vahidlorin todqiqi bu cohotdon do xiisusi ohomiyyoat kosb
edir. Qeyd olundugu kimi, Azorbaycan onomastikasinda tat
dili ilo bagl bir sira vahidlor askar edilir. «Bak1 otrafinda bir
sira tatdilli toponimlor mdévcuddur. Masalon: Subani, Zugulba,
Zira, Diibandi, Giirgan, Siivalan, Bilacori, Balaxani, Bilgah,
Kiirdaxan: vo s. Ismayilli rayonu orazisinds rast golinon bozi
yer adlar1 da Iran qrupu dillorino aid toponimlordendir. Mosa-
lon: Orakit, Qar¢a, Ustal, Miiciihaftoran, Kesxurt, Konza, Balik,
GUyiim, ©han, Duvaryan, Qoydan, Ximran, Bilistan, Bahliyan,
Kirk, Minga va s.» (37, 318).

Tat dilinin onomastikas1 iki aspektdon todqiq oluna bilor.
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Birinci aspekt bilavasito tat dilino moxsus onomastik vahidlori
ayirib, ayri-ayriligda antroponimlor, toponimlor, hidronimlor
vo s. lizro qruplasdirmaqla, arasdirmagi tolob edir. Bu cohot,
dunyada yayilmis dillorden biri olan tat dilinin toadqiqi, diinya
dillorinin inkisaf xiisusiyyatlorini dyronmoak, imumiyyatlo dil
sistemindo gedon proseslora aydinliq gotirmok, dillorarasi ola-
golorin xiisusiyyatlorini miioyyonlosdirmok baximindan oho-
miyyat dasiyir. ikinci aspekt Azorbaycan orazisindo tat dili ilo
bagli miisahido olunan onomastik vahidlori arasdirmaqla sla-
golidir. Masaloya bu sokildo yanasma Azoarbaycan-tat dil ola-
golorinin Oyronilmasi ii¢lin lazimli masalolordondir. Bununla
yanasi, xiisusi adlarin mongoyi mosolosing aydinliq gotirmak,
forqli fikir vo miilahizalorin daim miiqayisali sokilds, tarixi-
cografi faktlar, etimoloji tohlil zomininds islorin aparilmasini
tolab edir.

Onomastik vahidlor arasinda toponimlorin Xususi yeri
var. Toponimlor tokrarlanan ola bilir. Tokrarlanan toponimlori
bir-birindon forqlondirmok maqsadilo forqlondirici s6zdan isti-
fado edilir. Bir sira toponimlorin torkbinds xalqin, etnosun,
tayfanin adi durur. Azorbaycanda tokribindo «tat» s6zii olan
bir ne¢o toponim var: Tatlar (Kalbacar, Agdas), Tatli (Agstafa,
Samux). Qeyd olunan toponimlor sirasinda Tatoba (Lankaran),
Tatoni (Lerik), Tatyanoba (Masall1) toponimlorinin do veril-
mosi hallarina da rast golirik. Lakin sonuncularin «tat» etnik
qrupu ilo baglilig1 yoxdur. Bu toponimlarin torkibinds islonmisg
tat sozii talis dilindon olub, «isti» monasindadir. Yasayis mos-
konindoki isti su bulaqlar1 da bu fikri tosdiqloyir. Tatlar va
Tatl toponimlorinin izahi ilo baglh forqli fikirlor miisahido
olunur. Kalbacor vo Agdas rayonlarindaki Tatlar kondlorinin
adi «Irandangolmo» tatlar noslinin adi ilo baglanir. Tath
(Qazax) kondinin adi isa «okingi, bigingi, oturaq hoyat kegi-
ron» monasinda izah olunur va onun tat etnik qrupu ils baglhili-
ginin olmadigr gostorilir (13, 458). Burada bir mosoaloys aydin-



S - S0 1 et . >
————

Gllsim Huseynova. Tat dilinin ligst tarkibinin leksik-semantik tahlili

liq gotirmoak, onun ilizorinds dayanmaq lazim galir. Q.Qeybul-
layev osorindo M.Kasqariys istinadla qeyd edir ki, tiirklor fars-
ca danisanlar1 «tat» adlandirmislar. Toadqiqat¢ilarin fikirlorinoe
gora is9, «tat» sozilinilin ilkin monasi «iranli», «iranca danisany,
«oturaq hoyat kecgiron», «okingi» olmusdur (54, 181). Agstafa
vo Samux orazisindoki Tatli toplonimlorinin izahinda da bu
fikir osas gotirilmisdiir. ©lbatto, ilkin mona bu ciir qobul
olunsa belo, soziin «tat» etnik qrupu ile bagliliginit inkar etmok
olmaz. Ciinki tatlar hom Iran dillerindon birinde danismis, hom
Irandangalmo olmus, hom do oturaq hoyat torzi kegirmis, okin-
ciliklo masgul olmuslar.

Qorbi Azorbaycan orazisindo Tatluqislag adinda yasayis
moskoninin adinin Tatlu tayfasinin adindan gotiiriilmasi vo bu
tayfanin orta asrlordo Anadoluda yasamis Ulu Yeruk tayfa bir-
losmasinin Tatlu qolundan olmas1 haqqinda fikir var (16, 382).
Yuxarida Iran Azorbaycani orazisindo Tatqislag toponiminin
olmas1 hagqinda molumat vermisdik. Bu toponimin torkibindo
«tat» vo «qislaq» torkib hissolori var. Qarbi Azorbaycan orazi-
sindo mévcud olmus «Tatluqislag» soklinds olan toponimin do
torkibindo «tatlu» vo «qislag» torkib hissalori moévcuddur. Hor
ehtimala goro, bu iki toponim eyni osaslar zominindo forma-
lagmigdir. Nozoro almaq lazimdir ki, Kolbocor rayonundaki
Tatlar kondi Qorbi Azarbaycan orazisindon kdconlor torafindon
salinmig yasayls moskoni olmusdur. Yeri golmiskon onu da de-
mok vacibdir ki, ermonilorin monomillat¢ilik siyasoti yalniz
turklora qarst g¢evrilmomisdir. Qoarbi Azorbaycanda yasamis
basqa xalqlarin niimayondolori do zaman-zaman ermoni das-
naglarinin ziilmiine moruz qalmis, onlar da yasadiglari orazi-
lordon zorla ¢ixarilmis, ermonilarin toratdiklori qirginlarin qur-
bani olmuslar.

Torkibindo tat dilino aid sdzlor olan bozi onomastik va-
hidlori nozordon kegirorkon onlarin bir qisminin Azarbaycan
toponimikasinda osasli sokildo yer tutmasi aydin olur. Bu topo-
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nimlorin bazilorinds tiirk mansali torkib hissalar do islokliyi ilo
secilir.

Ohan — Ismayilli rayonunda kond adi, yasayis moskoni.
Niyaldag silsilasinin otoyinda, Lahic ¢okokliyindo yerlosir.
Ohalisi Lahic kondindon c¢ixanlardir. 9hon/ohun tat dilindo
«damir» demokdir. Kandin adi shalinin domirgiliklo masgul ol-
masi ilo alagolidir.

Niyaldag — Ismayilli rayonunun orazisindo olan dagin
adidir. Yazili monbolorde dagin adi X osrdon melumdur. O,
Iranin Lahican mahalindaki eyniadli oronimlo baglidir. Bu ma-
haldan kogiiriilmiis tatlar yeni yasayis moskonlorindoki dagi
eyni adla adlandirmiglar. Niy tat dilindo «doqquz» monasinda
olan s6zla yal s6ziiniin birlogsmasindon amoalo golmisdir. Tadqi-
gatgilar bu soziin tiirk dillarindaki naal/nial séziindon olub,
«yasil, gdy, ot, bitki» anlaminda olan s6zdon gotiiriilmosini, iki
saitin arasina tiirk dillori ii¢iin saciyyavi olan «y»samiti artimi
ilo alagoalondirarak tiirk monsali olmasi fikrini irali siirmiiglor
(13, 386).

Niigadi — Quba rayonunda kond adidir. Tat. niiga/niia
«yeni» vo di «kond» sdzlorindon yaranmisdir («Yenikondy).
Bu model iizro amoals golmis toponimlors irandilli ohalinin ya-
sadig1 basqa orazilordo do rast golmok olur. Masalon, Nivadi
toponimi Lerik rayonunda kond adini bildirir. Eyni adli kond
ermoani isgalina qodor Zongilan rayonunda olmusdur. Azarbay-
canin Agsu vo Samaxi rayonlarinda niiydi adli kondlor var.

Novxani — Absgeron rayonunda kond adidir. Tat. dilindoki
nou «yeni» va Xan: (<xana) torkib hissolorindon amals golmisdir.
(Yaoni, yeni evlor, yeni maskonlor) va s.

Abseron orazisindo bu model iizro diizolmis basqga yasa-
y1s moantaqgolari do var.

Balaxani — Bala vo tat xana sozlorindon torkib olunmus-
dur. T.Ohmadov toponimin torkibindoki bala komponentini
«ylUksak yer, topoa» kimi izah edir. Miiollif xana komponenti
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hagqinda yazmisdir: «iran dillorindo miistoqil leksik vahid
kimi «ev, monzil» monasinda islonon xana sozii Azorbaycan
dilins kegorak, onun toponimiyasinda bir sira miirokkab oyko-
nimlor formalagdirmaga xidmoat edon topokomponent funksiya-
sin1 yerino yetirir. Miioyyon hallarda bu formant yerli dialekt
vo sivo xiisusiyyatlorindan asili olaraq, xana/xan: variantlarin-
da da toloffiiz olunur» (23, 180).

Bizo belo golir ki, xana Unsurinin xan: soklino diismo-
sinds miivafiq toponimlorin rusca variantinin tasiri olmusdur.

Hoasaxona//Hasaxuna//Xagaxuna — Abseron yarimadasin-
da Qala yasayis moskoni orazisinda yerloson kondin adidir. ilk
vaxtlar burada sokkiz ev olmusdur. Toponimin torkibindoki
«hos» (hagt/hagt «sakkiz») do buna isars edir.

Umumiyyoatlo, «xana» sdzii Azorbaycan dilinin liigot tor-
kibindo asasli sokildo yer almis vo bir sira onomastik vahidle-
rin omolo golmasinda istirak edir. Xana sozii ilo omolo golon
bazi onomastik vahidlorin izahinda maraqli bir masals ilo iiz-
losmak olur. Bu Iran monsali xana vo gah (yer) sdzlarinin bir-
logsmoasindon alinan toponimlarin izahinda tizo ¢ixir. Bela topo-
nimlorin yaranma tarixi bagqadir. ©vvollor miigoddos yer kimi
gobul olunmus orazido tikilmis, salinmis tikililori «xanagah»
adlandirlmiglar. Bu mosolodo V.V.Bartoldun izahina osaslana-
raq, I.M.Oranskinin «xane» soziiniin «zahidlorin, asketlorin
hiicrasi» monasini gobul etmisdir (65, 58-75).

Gandob/Qandob/Gando — Bizco, asagidak: torkib hissole-
rindon ibarotdir: «gond» vo «ob». Umumi monasi «sirin su,
gond kimi sirin su» formasinda izah oluna bilor.

Aragird — Bu, mikrotoponim olub, Lahicda mohallo adini
bildirir. M.O.9fandiyevin fikrinca, Lahicin {i¢ mohallasindon
birinin ad1 olan bu s6z tiirkmongolidir. Daglarin arasinda olduguna
goro «araya girdi» kimi izah edilir (82, 45-46). Gird soziinii iran
dillori material1 asasinda «dayirmi, dairavi» manasinda izah etmok
do miimkiindiir. Mohollonin daglarin arasindaki dairovi formada
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olan yerds yerlogsmasi belo bir osas yaradir.

Tat dili ilo bagli olan bazi toponimlors aid izahlardan ay-
din olur ki, yad dil toponimlori ilo toponim yaradiciliginda is-
tifado olunmus alinma s6zlordon diizalon toponimlarin sorhad-
dini miioyyanlosdirmok ii¢lin bu ciir todgigatlarin shomiyyati
boyiikdiir. Biz bels bir fikirlo razilasiriq ki, yalniz o toponim-
lori bagqa dil toponimlori adlandirmaq olar ki, onlarin yaran-
masinda istirak edon biitiin vahidlor konar dilo aid edilsin.
Ogor toponimin torkibinde Azorbaycan dilinin 6z sozlori vo ya
ovvollor alinmis vo monimsanilmis sozlor, Azarbaycan dilinin
grammatik formalar1 istirak edirso, onlar1 Azorbaycan topo-
nimlori sirasina daxil etmok lazimdir.

Tat dilindo islonon soxs adlart da miioyyon sistem togkil
edir. Qeyd etmok lazimdir ki, bu dilin antroponimlar sistemindo
Azaorbaycan dilindon alinmalar, eloco do Azarbaycan dili vasitasi
ilo alinma adlar daha ¢oxdur. Soxs adlar1 asason iranmonsoalidir
(Yovar, Giilzor, Giilgan, Giilsiim). Dilds arab monsali adlar (Mon-
sur, Nayila, Rosim, Sefullo va s.) da az deyil. Soxs adlar1 qurulus-
ca sado, diizoltmo vo miirokkob sozlor olur. Sado soxs adlari:
Ohad, OFkif, Lola, Mohir vo s. 2. Diizoltmo soxs adlari: Hisniya,
Mihbora va s. 3. Miirokkab soxs adlari: Oliaga, Allahyor, Aga-
boji, Sobika v s.

Tat dilindd etnoqrafizmlor

Tat dilinin etnografik terminlori sirasinda yemok vo x0-
rok adlar1 (nun «¢Orok», nimik «duz» 00 «su», sir «sld», siravo
«sdlii s1yig», vurld «umac», qurqut «qovrulmus yarmay, tiva-
los «quymaq», siya halva «qara halva» (somonidon hazirlanir),
tara halva «un halvas», dug «ayran», duvavo «dovga», hasi
«aristoy, kolanun «gdyoartidon hazirlanmis ¢oroky», darungargi
«zogal qurusundan hazirlanmis qiymo», rugananun «fasolin,
xoyakarg «yumurta», xoyagina «sirin qayganaqy», sarapo «xas»
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(bas-ayaq), as futoli «avalik as1», gilinpiyoz «kartof-sogan qi-
zartmasi», nun tari «kartof supu», halisa «atli hadik», mixloma
«gayganaq» va s.), paltar, ayaqqab1 vo parca adlar1 (se «koOy-
nok», ru sey «iist kdynayi», zir sey «alt kdynayi», zir salvar
«alt salvari», ostin «kdynayin qoluy, pustin «suba», kiso «cib»,
carsé «garsaby», caxgiir «corab», olat «paltar», lagay «logaky,
salvor «salvary, Cit «git par¢a», kiilmaxmar «giillmoxmar», ge-
yis «qayis, toqqa», paltok «palto», dasmol «dosmaly», sadaf
«dlymoy), moaisotds istifado olunan agyalar vo qab-gacaq adla-
11 (bilma «bosqaby, basti «gUylimy», satil «mis su qabi», qagala
«saxs1 bankay, laif «yorgany, nolin «dosok», abgardun «abgor-
dony, naalbaki «nalbokin, mastafo «aftafa», aspalé «assiizony,
arsin «arsiny, istikon «stokan», gomoati «ot baltasi», miiq.et:
azorb. gamoalti «boylik ¢orok bicagi», korda «bicaq», geygi
«qayei», gasug «gasiq», qacqun «qazan», bolis «balis, yastiqy»,
xolinga «xalga», miz «stol», ustul «stul», gandob «qandqab1y,
gafadon «gaynik», domkes «domkes», bisg «kabab sisi», Kirsin
«kotil» xiisusi yer tutur. Etnoqrafiyaya aid bu terminlorin bazi-
lorinin izah1 vacibdir.

S.Musayev yazili abidolordo klassiklorimizin osorlorinds
etnoqgrafiyaya aid terminlorin islondiyini geyd etmis vo niimuno-
lor vermisdir. Bu niimunalor arasinda tat dilindos istifado edilon
timumiran mongali terminlor do var (39, 45-47).

Losbabar — «iistiinde xomir yaymaq iigiin taxta», «ya-
yany. Osasan, Baki dialektinds islonir. Abseron lohcasinds bu
s0zo xamobar soklindo islonir. Saro xomovara avard loreymu.
«Sara yayani biza gotirdi».

Sonot saholorindo hazirlanan osyalarin moisotdo istifado
olunmasi1 onlarin adlarini bildiron sézlorin etnoqrafik leksika-
nin vahidlori kimi arasdirilmasina da imkan verir (38, 29).

Kiindagir — «xomir kiindoloyon» (Naxg¢ivan). Bu s6z iki
torkib hissasindon ibaratdir: kiinda+gir (giriftan//girifton felin-
don).
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Beybut — «qgatlanmayan iri bigag». Tat dilinin Lahic loh-
cosindo beybut sézii manasinda qeydo alinmisdir.

Kirsin — «qisda qizismaq lg¢ilin evin ortasinda xiisusi dii-
zoldilmis ocaq». Samaxi sivasindo bu s0z genis islonir.

Comgo — agac vo metal emali prosesindo hazirlanan mo-
mulatdir. Comg¢asdzii miiasir Azorbaycan dilindo vo basqa tiirk
dillorinda genis islonir: azorb. ¢émg¢a, tirk. ¢ébmge vo s. Orta
osr tiirkcasindo vo aski qipcaqcada ¢émga lekseminin islonmaosi
vo onun fars dilindon (¢amg¢a) alinmasi gostorilir (85, 99).
Tirk dilinds o, kepge s6zii ilo paralel islonir. Qeyd etmok la-
zimdir ki, kepga sOzii tat, talis vo fars dillorindoki ke¢a «qasiq»
(68, 352) sozii ilo monsaca eyni ola bilor.

Qome1 — «qamgi1». Bu s6z Azorbaycan odobi dilindoki
gamg¢: variant1 ilo yanasi, dial. gamg¢i variantina da malikdir.
Onun fonetik simas1 yaqin ki bununla baghdir.

Ovsar — «dava yiliyoni, noxtasi». Azarbaycan adaobiyya-
tinda bu s6z miivafiq materiallarla tomsil olunmusdur:

Ag dova diizdo qalds,
Ovsart bizda qaldi.
Neco arzum, hasratim
Dordli Tobrizds qalda.

Yaxud: Bir dovonin ovsarini tuta-tuta.

Dasgira — «coyandon toxunma sabat, zonbil» (dast «al» +
gir «tut»).

Tasok — «tosok» (geco papagi). Qadim pohlovi dilindo ta-
sik, imumiyyatla, paltar, bundan omoalo golmis taskuk sozi iso
«miiqoddas paltar» monasini dasimisdir. M.Haciyev gostorir
ki, «tatlar da geco yuxusundan qabaq baslarindaki papagi ¢ixa-
rib tosok qoyardilar ki, geco yatanda pis yuxular gérmosinlor,
onlarin aciq basina bod ruhlar qgonmasinlar. Onlar, demali, to-
sokdo bir miiqaddaslik, bir nicatvericilik géormiislor (o) tas//tas
(basin ortasi, qafasi) sdziindon vo 2k Kigiltmo adatindan yaran-
mig diizoltmo sozdiir» (27, 226).
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Tasak — s6zi eyni formada, eyni monada vo aid oldugu
osya ilo birlikds azarbaycanlilar arasinda yasayir. Bu iso xalqi-
mizin tosovviir vo inamlarinin no godor godim oldugunu bir
daha tasdiqloyir.

Qir — «quyudan su ¢ixartmaq tgiin islodilon ucu oyri
agacy», «agacin uca budaglarin1 asagi oymok tgiin istifads edi-
lon ucu ayri agacy», (koga, «qarmaqy).

Talis dilinds «goloskona» adlanir.

Garanay — «dudkes», «buxarinin tiistii ¢ixan yeri». Miiq.
et: azorb. garanay «noafosli musiqi aloti». Cargilar ¢agrisir, ga-
ranay bozlar, Orob atlar macal tapmaz qasana («Korogluy).

Mbozraha — «xalbiry.

Mbofrag — «cugun suqabi».

Nimdoar//nimdar — «d6sokc¢o», nimdar¢a//nimdarga «Ki-
cik dosokgo». Homin sz formalarda «kigik hocm» tosovviirii
yerino goro hom ayrica leksik vahidla, hom do kig¢iltmo bildi-
ron sokilci ilo ifado edilmisdir.

Taz — «nazik, uzun tir».

Satal — «yun corab» (26, 178).

Kiiso — «garigin bag1 kecirilon yer, dolik». Miiq. et:
azorb. késa «gariq tikmok {igiin gondon ¢okilmis bagy.

Kala — «2-3- litrlik siiso qab, bankay.

Tilat — «agz1 yeyilmis vo sap1 diismiis kohno bigaqy,
«gcaqgqu».

Qirabli — «qalog».

Qalag — «bozdamaci ¢evirmok ii¢iin agac alot».

Qafun — «yavanliq (pendir, yag vo s.)»; «duru, yiingil
X0rok».

Xudur — «sulu x6rok».

Tax-tax — «¢ox nazik bisirilmis quru ¢orok» (toqlidi s6z).

Kal//kol — «yumurta, yag vo qoz vurulmus xomirdon bisi-
rilon ¢orak».

Zordou//zardo — «ayranin gqaynatdigdan vo soru gotiiriil-
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dilkdon sonra qalan su «sur suvu» (zard «sari», SU//0 «SU»).

Yaglipiyaz — «soganqovurmasi». Miiq. et: yagli vo piyaz.

Pindirpiyaz — «sogan qovurmasinin iizorind pendir tokmoklo
hazirlanan x6rok».

Diilo qogal — (Ab.) «i¢ qogal». Bu ad basqa yerdo do bizo
tosadif edib. Birinci torkib hissasi dul sézii «iirok», mas. «i¢»
demokdir. Ikingi torkib hissosinin izaha ehtiyac1 yoxdur: Ba id
Noruz diilo qogal bos homsiya impezim «Novruz bayraminda
qonsularla birlikds i¢ qogal (sorqoqal) bisiroriky.

Peziron — (Ab.) «bisirmok». Osason Balaxani vo Suraxa-
n1 tatlarinin dilinds qeyds alinmisdir. Nezilo oayolii, no mutani
xurak peziron «Nazils usaqdir, x6rok bisira bilmoaz». Tat dilin-
da bu s6z «biircundany» formasinda islanir.

Tso — (Ab.) «dosab». Osason, Balaxani tatlarinin dilindo
islonir. Saxto xosilo muxardim bos tso bos ragan ve lezzoti.
«Bork xosili dogabla, yagla lozzatlo yeyardik».

Hals — «golinin otaginda baylik yatagin iistiino salinan bo-
zokli ortik. Miqg. et:

Yax lampani lals kimi,
Sorin nurlu Aala Kimi
Golinmizin otaginda (M.Miisfiq).

Simsor//simsar — «simsar», «yaxin adamy.

Moans es ye imsor gorayi. «Mana do bir simsar gorokdir».

B.Millerin ligatindo bu s6z semsar soklinde «kdhna pal-
tar satan» monasinda verilmisdir (64, 291).

Nosi-nosi — «novruz payi» (Ab.). Oyalun miiamarund bo
nosi-nosi xon¢as muxastund. «Usaqlar golib xongadan novruz
pay1 istoyordilor».

Nuhoavar, tiracu — (Qon. k.) «yelloncok». Imi bo hamin
bo Qonagkond boraftoni bos ayalun o tiitdar tira¢i. «Biz yayda
Qonagkondo gedondo usaqlarla tut agacindan yelloncok asar-
dig».

Kiifara, borley (y?) — (Q.) «besik». O kiifaro to bo qabr



Q_;/M85W9
——— e

Gllsim Huseynova. Tat dilinin ligst tarkibinin leksik-semantik tahlili

elm vamurind (Hozroti Olinin kolami). «Besikdon qobrodok
elm Oyroniny.

Labbado — (Ab.) «uzun iist paltari», «plas». Poy lobbado
xastono dokiinii. «Qoy plasini geyinsiny.

Canmg — «siriqli», «canlig». Tat dilinin Lahic, Molhom,
Quba Iohcolorinda genis islonir. ©gi cannig na 1mb1 «Bundan
siriqlt olmazy.

Caxcur//carcur — «qadin salvari». Tat dilindo bu soz
caxclr//caxcur kimi islonarok, «corab» monasini bildirir. Ye
cift gaxcur boft be mann «Monim fi¢iin bir ciit corab toxudu.

Diiriys — «ikilizlii naxigli geco papagi»; (di//di «iki» +
ru/ri «lizy») torkib hissalorindon omoalo golmisdir.

Hoafsor — (Kil.) «yeddibasli». Miirokkab s6z olub, haf (2)
«yeddi» vo sar «bas» sdzlorinin birlosmosindon yaranmisdir. ©
pise anu ye dor bu, doro vakart vind ki, inco ye hafsari doii nis-
te. «Qarsisinda bir qap1 var idi, a¢di, gordi ki, bir yeddibas/i
div oturub .

Cora — (Ab.) «siipiirgo». Quba, Qon. k., Xag. lohcalarin-
da coru, Lahic Iahcasinds isa cezi formasinda islonir. Oyal bos
coru vozi saxton «Usaq slipiirgs ilo oynayiry.

Inqarcu — (Q.) «gongol». Borey arsi inqar¢u-kardohana
Xub-xub sustim. «Toy li¢lin ¢ongol-bicaqglart yaxsi-yaxsi yu-
dug».

Niihovar — (Q., Qon. k.) «gorok yaymaq» (nu (n) «corak»
+ havar «yaymag»). Mu niin hovardonim «Mon lavas yayi-
ram».,

Basdig//basdiig — «baslig». Toy arofosinds qiz evinin 0g-
lan evindon aldig1 pul, heyvan.

Xirs — «aguz (dogmusinayin ilk sudd)» (Lah.). Moarag6
bizondoni xirsira badi-siindonim. «inok doganda aguzunu qay-
nadirig». Talis dilinds Aisformasinda islanir.

Ovara — «evdo ¢immok iigiin istifado edilon yer». Bu so-
zii toskil edon komponentlordon birincisi -6Iran dillorindo olan
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ab «su» soziiniin fonetik varianti, ikincCisi vara iso «yer» mona-
sin1 veran leksik vahiddir. Gdstarilon monada ovara sOziina di-
gor Iran dillorinds tosadiif olunmamisdir. Bo qodimiya xunaho-
na bo hommeyi 6vors bire. «Qadimi evlorin hamisinda ¢immok
yeri olmusdury.

Xis barundan — «yer sumlamaq». Bo marta mohi ba L6-
yic xori xis barundenund, gondim basundonund. «Mart ayinda
Lahicda yeri x1sla akirlor, bugda sapirlory.

Dagar/dagar — «dagar, dagarciq». Hom tat, hom do Azor-
baycan dialektlorinds eyni monada «qoyun-ke¢i dorisindon ha-
zirlanmis taxil qabi» monasinda islanir.

Vacaniim — «dilongi» (Q.). Sekino xalo bo dor amars va-
canumas dast bo tihi raho no dorobii «Sokino xala qapiya golon
dilong¢ini olibos yola salmazdi».
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NOTICO

Azorbaycan tatlar1 respublikamizin miixtolif orazilorindo bu
va Yya digar doracads kompakt sokildo moskunlagmisglir. Bir rayon vo
ya bir-birino yaxin kondlords yasayan tatlarin tat dilinds tinsiyyati
belo yerlordo hom leksik fondun, hom do fonetik, eloco do gramma-
tik vasitalorin yaxinhigimi sortlondirmisdir. Naticodo bu arazilorde
Azorbaycan tatlarinin dilinin lohcalori formalagsmigdir. Méveud tad-
gigatlar vo aparilmis miiqayisali aragdirmalar gostorir ki, Oriskiis-
Dag Quscu arazisindo yasayan tatlarin istifados etdiklori tat dili ayri-
ca bir lohca kimi gobul oluna bilor.

Oriiskiis lahcasi tizra aparilmis tadgiqatdan aydin olur ki, bu
lohcado S0z yaradiciligi, asasan, iki Usulla-leksik vo morfoloji Gsulla
gedir. Leksik Usulla s6z yaradiciliginda lohco sozlorinin heg bir
grammatik forma qobul etmadan bir-birina yanagmasi ila yeni sozle-
rin omologolmasi genis yayilmisdir.

Orlskiis lohcasinin leksik sistemindo qosa sozlor do miioyyon
yer tutur. Bunlarin bir gismi eyni s6zun tokrar1 yolu ilo diizalir (pil-
to-pilto — lopa-lopa; pilta-pilta kulak maristan — lopa-lopa gar yagir;
nimo-nima — yari-yari vo s.).

Oriiskiis-Dag Quscu lohcasinin liigat fondunda alinmalar ¢ox-
luq toskil edir vo bu Ishconin liigat torkibi son dovrlorde daha gox
alinmalarla zonginlosir.

Oriiskiis-Dag Quscu lohcasi digar Ishcalarls miiqayisads fone-
tik, grammatik vo leksik soviyyodo miioyyon forqlora malikdir. Bu
lohcanin leksik fondunun mdvcud ligatlor asasinda digar Ishcalorin
leksik fond adi ilo miigayisasi prosesindo miioyyon sayda spesifik
leksik vahidlori ayirmaq miimkiindiir. Homin vahidlar lohconin lek-
sik fondunda 6ziinamoxsus Yyer tutur. Orlskiis-Dag Quscu Iahcasi-
nin Ligoat torkibine daxil olan Umumiran mansoli sézlorin bir gismi
fonetik variantliligla secilir. Lohcadoki alinma sézlords da bu clr
variativlik miisahido edilir. Lohca va sivolordo alinma sézlordo no-
zars carpan fonetik variativlik srazidoki tat-Azarbaycan tomash dil
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olagolari ilo bir basa bagliliga malikdir.

Azarbaycan tatlarinin dilinin leksik fondu bu dilin bitun loh-
calaring zorar alinmamagla iimumiloasdirilmali, vahid sistems salin-
malidir. Belo bir cohat tat dilinin miixtolif lohcalori asasinda ayri-
ayr1 glossarilorin vo ya liigatlorin tortib olunmasi tolobini ortaya ¢i-
xarir. Umumi leksik fondun vahid sistemo salinmasi iso miisahido
edilon fonetik vo grammatik forqlorin timumilosdirilmasini zoruri-
losdirir.

Azorbaycan tatlarinin dilinin mumi ligst fondunda xususi
leksika ayrica lay toskil edir. Bu lay tatlarin dilinds istifadoe olunan
sonat-pesa sozlarini vo sahs terminlorini ohatos edir.

Azarbaycan tatlariin dilinin ligat fonduna daxil olan sozlorin
asagidaki leksik-semantik s6z qruplarini ayirmaq mimkiindir: 1) ev
osyalar1 va gab-gacaq adlar1 (bilmo «bosqaby», basti «giiytimy, satil
«mis su gabi», gqaqala «saxs1 bankay laif «yorgan» va s.); 2) yemoak
vo x0rak adlar1 (nun «goraky», nimik «duzy» 61 «su», sir «siidy, sira -
vo «sudli siyig» va s.); 3) paltar, parga vo ayaqqabi adlar1 (se
«kdynok», rusey «iist kdynayi», ostin «kdynayin qoluy, piistin «su-
ba» va s.); 4) sonat vo peso adlar1 (qoley¢i «qalaygi», qoaraviilgi
«qarovulgu» va s.); 5) kohno hoyat torzi ilo bagh leksika: xorroc
(vergi, harrac), qazamot «qazamaty», karvonsura «karvansara» va s.);
6) yeni moigat, siyasat vo madoniyyatlo baglh sozlor (igtidor «iqti-
dar», muxolifat «miixalifat», partiya «partiya», askori «askarlig» va
s.); 7) cografi obyekt vo otraf miihitlo bagli sozlor (kith «dag», dih
«kondy, rikors «gay», kiiloxir «bulud» vo s.); 8) bozok vo zinot
osyalarinin adlar1 (qilindo «boyunbagi», ongisderin «iiziik», sirqa
«sirgay, sep «homayil» va s); 9) morasimlorlo bagli s0z va terminlor
(arsi «toy», orsivar «toy sahibiy», ariis «goliny, varagist «toy xarci»,
saruza «li¢glinlik», haftruza «yeddigiinliik», somalo «samy, ruza
«oruclug» va s.); 10) insanin badon tizvlori ilo olagodar S0z vo ter-
minlar (sor «bas», mil «sagy», ¢im «gdz», mica «Kirpik», giino «ya-
nag» vo s.); 11) xostolik vo dorman adlart (sorodor «basagrisiy,
isgomoburi «qarinagrisi», vor «yelxastaliyi» va s.); 12) tobiot hadi-
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solori, astronomik vo cografi terminlor (xok «torpaqgy», xori «yer»,
afto «giinagy», kiiloxir «bulud» vao s.); 13) heyvan, qus vo hogorat
adlarin1 bildiron sozlor (sog «it», pisig «pisik», yovar «diiyo», lari
«xoruz» va s.); 14) bitki, meyve-toravaoz vo onlarla bagl s6z vo
terminlor (buroni «lobya», giivo «ot», dor «agac», volg «yarpag» vo
s.); 15) ev vo onun hissalari ila bagl sozlar: xuna «ev», bun «damy,
dor «qap1» va s.); 16) keyfiyyat bildiron sozlor (xub «yaxsi», xorob
«pis», gorm «isti», xinik «soyuqg» va s.); 17) miicorrad anlayislari
bildiran s6zlar (sanat «sonat», suvol «sualy», salqa «saliqo» va s.).

Tat dilinin peso-sonat leksikasini, saholora aid terminlorini,
asagidaki yarim qruplara ayirmaq olar: 1) misgorlik; 2) domirgilik;
3) toxuculuq; 4) zorgorlik; 5) dabbaqliq; 6) dulusg¢uluq. Tat dili ilo
bagli aparilmis tohlil vo arasdirmalar, toplanmis materiallardan ay-
din olur ki, misgarlik va toxuculuga aid terminlorin say1 daha ¢ox-
dur.

Azorbaycan tatlarinin dilinde tobabat, astronomiya, cografiya,
zoologiya, botanika, din, riyaziyyat, igtisadiyyat, ictimai-siyasi sa-
halors aid terminlor islonir. Aragsdirma va tohlil gostorir Ki, bu dilo
daxil olan terminlorin say1 zaman kegdikco artir.
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IXTISARLAR

ab. — Abseron lohcosi

av. — Avesta dili

az. — Azorbaycan dili

baluc. — baluc dili

basq. — basqird dili

cali. — cali dili

dori. — dori dili

dov. — Doavagi sivosi

erk. fars — erkon fars dili
qon. kond. — qonagkond lohcasi
god.fars. — qodim fars dili
god. hind. — godim hind dili
god. iran — gadim iran dillori
qurg. — qurgiz dili

quba — quba lahcasi

lah. — Lahic Iohcasi
iskasim. — iskasim dili.

ing. — ingilis dili

ir. tat. — iran tatlari

Kilv. — kilvar sivasi

kl.fars. — klassik fars dili
kird. — kard dili

KDQ - Kitabi-Dads Qorqud
munc. — muncan dili

muas. fars. — muasir fars dili
orta av. — orta avesta dili
orta fars. — orta fars dili

0s. — osetin dili

parf. — parfiya dili

pustu. — pustu dili

sanqg. — sangesari dili
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skr. — sanskrit dili

soy. — Siyazon sivasi
soqdi. — soqdi dili
siign. — sugnan dili
tac. — tacik dili

tal. — talis dili

tat. — tat dili

turk. dial. — tirk dialektlori
urdu — urdu dili

xagm. — Xa¢cmaz sivosi
x1z1 — X1Z1 §1vasi
xalac. — xalac dili

gil. — gilyan dili
of. — ofgan (pustu) dili
fars. — fars dili

hind-avr. — hind-Avropa dillori

yagn. — yaqgnob dili

PIIC — pyccko-nepcuicKuil ciioBapb
KPC — kypacko-pycckuii cioBapb

TRL — talisca-rusca lagot

PITJIC — pyccko-nepcuicko — TapuiCKuil clioBaph
I'PC — runstHCKO-pyCKKUM CI0Baph

TPC — TagXKUKCKO-PYCCKUN CIOBaph
ADIL — Azorbaycan dilinin izahl liigoti
ADL — Azorbaycan dialektoloji ligati
JATC — JIpeBHETIOPKCKHUM CI0Baph
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	Qohumluq terminləri
	İnsan cəmiyyətinin formalaşmasında qohumluq münasibətləri xüsusi rol oynamışdır. Qohumluq terminləri ailənin inkişaf tarixi və nikah münasibətlərinin formalaşması prosesi ilə bağlıdır (69, 11; 80, 127). Şübhəsiz ki, qohumluq terminləri müxtəl...
	Azərbaycan tatlarının dilində qohumluq terminləri xarakterinə görə iki qrupa ayrılır: a) qan qohumluğu ilə bağlı terminlər; b) nikah qohumluğu ilə bağlı terminlər.
	Bu qruplara aid terminləri nəzərdən keçirək.
	a) Qan qohumluğu ilə bağlı terminlər. Bu tipli terminlərin əsas qismi İran dilləri ilə ümumilik təşkil edən sözlərdən ibarətdir. Müəyyən hallarda tat dilinin fonetik quruluşuna uyğun olaraq, səs əvəzlənmələri müşahidə edilir. Aşağıdakı nümunələr...
	May//moy//mö – «ana». Bu söz əksər İran dillərində madər/modər (<matar) şəklindədir. İntervokal pozisiyada t/d və sonrakı sonor r samitlərinin düşməsi talış, tat və digər İran dillərində də geniş yayılmışdır: tal. moe, semn. me və s.
	Piyar/piyər – «ata». Müqayisə et: fars. pedər, tal. piə, tac. dial. padar, semn. pia (<*pitar). Bu sözdə də intervokal pozisiyada t/d ~ y əvəzlənməsi özünü göstərir. Burada postpozisiya mövqeyində r sonor samiti qorunmuşdur. Ümumiyyətlə, tat d...
	Birar//buror//burvar – «qardaş». Müq. et: fars. bəradər, tal. boə, tac. barodar, semn. bere (<*bratar).
	Xuvar//xuvər – «bacı». Müq. et: fars. xahər, tal. hova, tac. xohar, semn. xuakar (<* xvākar). Sözdə a ~ u əvəzlənməsi tat dilinin Lahıc ləhcəsi üçün xüsusilə xarakterikdir (30, 9).
	Söz ortasında k samitinin zəifləməsi q/g-yə keçməsi və yerini diftonq səsə verməsi nəticəsində v samiti törəmişdir: xvakar > xukar > xuğar > xuar > xuvar//xuvər və s.
	Tat dilindəki bu formaya tacik dialektlərində də rast gəlmək olur (74, 210).
	Duxtər – «qız» (Q., Qon. k.). Müq. et: fars. doxtər, tal. kinə, semn. dot(a). kürd, tac. duxtar və s.
	Bundan əlavə, tat dilində «qız» anlayışını bildirmək üçün kilə sözündən də istifadə olunur. Məs.: Ye siyə sim kilə, isbi ru kilə, Bıbərdan avozgə bə Dəxər mənə. «Bir qara göz, ağ üzlü qız, Aparır yenə də Daxara məni». (Daxar Lahıc qəsəbəsi ətrafınd...
	Kuk//kük – «oğul» (əksər şivələrdə). Həmin leksem onunla əlamətdardır ki, başqa İran dillərində onun analoquna rast gəlmirik.
	Qeyd olunan terminlərdən bir sıra mürəkkəb terminlər yaranmışdır. Şaquli istiqamətdə sıralanan qohumluq terminlərində kələh «böyük» sözündən istifadə olunur: kələmay//kələmoy//kələmö «nənə»; hərfən: böyük ana; kələbaba//kələbab «baba», hərf...
	Aparılan təhlil göstərir ki, türk dilində də bu sistem özünü göstərir: büyük anne «nənə», büyük baba «baba». Bir sıra başqa dillərdə müşahidə edilən bu halı, görünür, tipoloji oxşarlıq kimi qəbul etmək lazım gəlir.
	Müxtəlif sözlərin birləşməsindən yaranan mürəkkəb qohumluq terminləri: ku əmi//kü əmi «əmioğlu», kile əmi «əmiqızı», ku bibi//kü bibi «bibioğlu», kile bibi «bibiqızı», kile xalə//kile xola «xalaqızı», ku dayi//kü doyi «dayıoğlu», kile dayı//doyi «...
	Qan qohumluğu ilə bağlı düzəltmə terminlərə çox az təsadüf edilir: xuvarle//xuvarlə, xuvargil «bacılıq», duxtərlə «qızcığaz», duxtərgəri «ögey qız» və s.
	Qan qohumluğu ilə bağlı terminlərin içərisində ərəb və türk mənşəli sözlər də müəyyən yer tutur. Türk (Azərbaycan) mənşəli terminlər: dayı//doyi «dayı», bibi «bibi», qədəş (Dəv.) «qohum» və s.
	Qədəş – sözü kadaş şəklində «qan qohumu» və «qardaş» mənalarında qədim türk yazılı abidələrində qeydə alınmışdır (58, 401-402). Bu söz Dəvəçi şivəsində geniş işlənir.
	Bir sıra sözlər daha çox mürəkkəb qohumluq terminlərinin tərkibində işlədilir. Qeyd edək ki, həmin terminlər türk dilləri ilə tarixi əlaqəsi olan bir sıra İran dillərinə də keçmişdir. Tacik ədəbi dilində və dialektlərində oça «ana», tağo//tağ...
	R.Şükürov Azərbaycan kürdlərinin dilində bütöv şəkildə Azərbaycan dilindən alınmış əmioğlu, dayıoğlu, xalaqızı, mamaoğlu, bibioğlu mürəkkəb qohumluq terminlərinin geniş işlənmə tezliyinə malik olduğunu qeyd edir (49, 96).
	Tat dilində dayı//doyi terminləri ilə yanaşı, xolu «dayı» termini də işlənməkdədir.
	Qan qohumluğu bildirən terminlər içərisində bir neçə ərəb mənşəli terminə rast gəlinir: əmu //əmi «əmi», xalə //xola «xala» və s.
	Son dövrlərdə, xüsusilə də, gənc nəslin şifahi nitqində rus dilindən alınma ata və anaya müraciət formaları olan papa və mama terminləri də işlənməkdədir.
	b) Nikah qohumluğu ilə bağlı terminlər. Bu tipli terminlər nikaha girdikdən sonra ər və arvadın müvafiq surətdə yaxın qan qohumları ilə münasibətlərini ifadə edir. Həmin terminlərin içərisində İran mənşəli sadə terminlər üstünlük təşkil edir...
	Fars dilində olduğu kimi, tat dilində də «gəlin» anlayışı ərəb mənşəli arus//ərüs termini ilə ifadə edilir.
	Müəyyən hallarda nikah qohumluğu təsviri yolla, mürəkkəb sözlər vasitəsilə ifadə edilir. xusurmərd//xüsürmərd «qayınata», zanbirar//zanburor//zənburvar «qardaşarvadı», zan əmi//zən əmi//zamu «əmiarvadı», zan dayı//zan doyi «dayıarvadı» və...
	Nigah qohumluğu bildirən terminlər arasında həvü «günü» sözü xüsusi maraq doğurur. Bu söz talış dilində əvısue  şəklində işlənir. Fars dilində havu, kürd dilində hevi, heviye terminləri daha çox işləkdir.
	Göstərilənlərdən əlavə, tat dilində bilavasitə qohumluq terminlərinə aid olmayan, lakin «insan» anlayışı ilə bağlı olan pirzən «qarı», pirmərd «qoca kişi», el «övlad», elgəri «oğulluq», oğulluğa götürülmüş uşaq», ayallü//elli «uşaqlı», ayalgəri, «...
	Qohumluq terminlərinin dildə işlənməsi müxtəlif müraciət formalarının yaranmasına şərait yaradır. Müraciət forması kimi bəzən tat dilində mövcud olan qohumluq terminlərindən, bəzən fərqli sözlərdən istifadə edilir. Bu cəhət qohumluq terminlər...
	Tat dilində kişilərə və qadınlara məxsus aşağıdakı müraciət formaları geniş yayılmışdır. Kişilərə aid: kələmi «böyük əmi», kələ dayi//doyi «böyük dayı», əssəl əmi «bal əmi», kələ baba//babo «böyük baba» və s.
	Qadınlara aid: cılxıs «qızılgıl», əssəl bibi «bal bibi», bircə xola «bircə xala», bircə bibi «bircə bibi», hildisti (<«hil + dostu»), xondisti//dosti (<«xandostu»), lumidisti («lumu» dostu), ətirdisti (<«ətirdostu»), bircəbodom (<«bircəbadam») v...
	Göründüyü kimi, tat dilində qadınlara müraciət zamanı istifadə edilən vokativ formalarda ətir, rayihə, dad və s.-lə assosiasiya yaradan adlarından istifadə edilir, kişilərə aid müraciət formalarında isə, hörmət, nəzakət, ailədə böyük-kiçikli...
	Qohumluq terminləri............................................. 56-63

